Feldbussystem
(dezentrales Gateway)

[ Jetzt neu mit PROFINET-kompatibler GW-Einheit erhéltlich. ]

Jetzt neu mit Eingangseinheit mit M12-Anschlusstyp erhaltlich. _ .
GW-Einheit (Gateway-Einheit)

—

GATEWAY UNIT
EX500 SERIES 9

Dezentraje Ventilinstallation
Die Ventile kénnen

in der Nahe der Antriebe installiert werden!

Zs\vc

platzsparende Einstellung der Adresse der

Leitungsfiihrung Mehrfachanschlussplatte

und reduzierter und der Eingangseinheit

Materialaufwand nicht erforderlich.

i inaanoe/ Anzahl der Anschliisse fiir 3
Bezeichnung RINEEVIIES der“Emgange! Mehrfachanschlussplatte Lang_e neue Funktion
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Feldbussystem

Dezentrales Gateway-System 2 (128 Zugiffspunke)

@ Anzahl der Stringe: 4

128 Eingénge/1 28 Ausginge

@ Anzahl der Eingange/Ausgange pro Strang: max. 32 Eingange/32 Ausginge

Anzah der Anschlisse fir Mehrfachanschlussplatte i) 8 SONEICEIM Anzahl der Anschlilsse fiir Eingangseinheit ZnFVe 8 Einheiten

@ Anzahl der Anschliisse fiir Mehrfachanschlussplatte pro Strang: max. 2 Einheiten’ @ Anzahl der Anschliisse fiir Eingangseinheit pro Strang: max. 2 Einheiten

Lange der Strangleitung pro Strang 7 E)'@ 20 m

+ Wenn die Anzahl der Ausgénge mit einem eingebauten Wahlschalters der SI-Einheit auf ,,16 Ausgange“ eingestellt ist.

max. Anzahl der Elngange 128 Punkte max. Anzahl der Ausgange 128 Punkte

max. Anzahl der Eingénge: 32 max. Anzahl der Eingénge: 32 max. Anzahl der Eingénge: 32 max. Anzahl der Eingénge: 32

Beispiolo for © max. Anzahl der Ausgénge: 32 | : max. Anzahlder Ausgéinge: 32  : i max. Anzahl der Ausgéinge:32 i : max. Anzahl der Ausgange: 32
< . P P P
Bustopologien> Eingangseinheit i { Mehrfachanschlussplatte i i Mehrfachanschlussplatte : Eingangseinheit (

SPS

Datenleitung
(industrielles Netzwerk)

Spannungs-
versorgung GW-Einheit

Strangleitung (Feldbusebene)

Zwei Mehrfachanschlussplatten k6nnen
an einen Strang angeschlossen werden.

Die Sl-Einheit verfligt Giber einen eingebauten Wahlschalter, mit dem die
Anzahl der Ausgénge (32 Punkte / 16 Punkte) der Mehrfachanschlussplatte,
die an die SI-Einheit angeschlossen ist, eingestellt werden kann. Durch
Einstellen der Anzahl der Ausgénge auf 16 Punkte ist es méglich, zwei
Mehrfachanschlussplatten an einem Strang zu installieren.

Sl-Einheit

SvVC
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Webserver-Funktion
Ventil-Betriebstest (ON/OFF), Anschlussdiagnose zwischen Mehrfachanschlussplatte und Eingangseinheit sowie
Kurzschlussdiagnose des Eingangsgerats konnen iber einen Webbrowser durchgefiinrt werden.

Fir den Ventil-Betriebstest (ON/OFF) kann ein Passwort verwendet werden, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

EX500-GEN2 Foree outpit  Inactive
GW Unit for EtherNet/IP

P Address 119216801

ZS\NC.

Wodule status : Operating Normaly.

Shve Information |

VO Status | Properties

#

Network status :|Established

Der Fehlerort kann identifiziert werden. Die Details des

— o [ oo Fehlers kdnnen Uber einen Webbrowser identifiziert werden.

[ 16 Input

comB 32 Output

grine LED blinkt
An diesen Anschlissen
liegt ein Fehler vor.

[ o

come ‘ 16 Output 16 Input

rote LED
leuchtet

16 Input

coMD ‘ 16 Input

I sieve comscton eror snatied s o faus

Slave abied and o faults

Diagro

+ WEB-Anzeigebeispiel

RJ-45-Stecker

O NS

Signalgeber

Kurzschluss

16 Eingédnge

16 Ausgénge 16 Eingénge 16 Ausgénge

Keine Adresseneinstellung erforderlich
Die 1/0-Zuordnung flr die SI-Einheit und die Eingangseinheit erfolgt automatisch tber die Gateway-Einheit.

Die Reihenfolge der Installation der Einheit wird nicht spezifiziert.
(Pro Strang sind max. 32 Eingénge / Ausgange zuléssig.)

N
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Feldbussystem

Dezentrales Gateway-System 2 128 Zugriffspunkte)

Reduzierte Verkabelung Reagiert flexibel auf Anderungen im Protokoll
Minimierung des Installationsaufwands Zuvor musste die Artikel-Nr. der Slave-Einheit ge&ndert, die Slave-
fur Kommunikation und Spannungsversorgung des 1/0-Gerats. Einheit zuriickgesandt und ein neuer Bestellvorgang fiir eine neue
Einheit eingeleitet werden (zusétzliches Angebot,
. T Lieferfristkontrolle).
Reduktion der Anzahl der Kommunikationsknoten ) :
Dank der reduzierten Anzahl an Kommunikationsknoten Nur die GW-Einheit muss gendert werden.

wird die Netzwerklast reduziert.

Zubehr kann AuBer der Mehrfachanschlussplatte
zusammen bestellt werden. auch mit anderen Ausgangsgeraten verwendbar.
Zubehbr (z. B. Kabel und Stecker) kénnen zusammen bei SMC bestellt werden. Durch Verwendung des Ausgangsblocks konnen z.B.

Die Zeit fiir die Auswahl der Teile, den Bestellvorgang und die Kontrolle der optische und akustische Signalgeber betrieben werden.

Durchlaufzeiten kann reduziert werden.

Magnetventil g
e J

Sonstiges
Betriebsanzeige, Relais,
Meldegerat

Spannungsversorgung

J

Die spezifizierte Mehrfachanschlussplatte kann per Spannungszufuhr aus einem

anderen System kontrolliert werden.
Ein Y-Stecker kann verwendet werden, um die SI-Einheit (Mehrfachanschlussplatte) von einem anderen
System aus mit Spannung zu versorgen.

Spannungs-
versorgung
A

<Anwendungs- mit p
beispiel> \ Robotertechnik )
bearbeitete 2 &

Werkstiicke

P— A g
: ~
& == Sh- -

Mehrfachanschluss-
platte zum Halten
eines Werkstlicks,

: nafl wenn Roboter in
/ Betrieb sind

- (’ >3 Mehrfachanschluss-
= =~ P platte zum Halten

U |

!

NN

IL
|
|/

eines Werkstiicks bei

s ol der Bestiickung von
e - / Teilen

Das Bedienungspersonal icgwfnbkbakre Die Spannungsversorgung
positioniert Werkstiicke. Letsyall ist bei der Positionirung
(Bestiickung von Teilen) der Teile ausgeschaltet.

Spannungs- W
versorgung
B

O
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Tabelle fiir den Systemvergleich

Protokoll

Anzahl der Eingdnge/Ausgange
(Anzahl der Eingange/Ausgénge pro Strang)

Anzahl der Anschliisse fiir Mehrfachanschlussplatte

(Anzahl der Anschliisse pro Strang)

Anzahl der Anschliisse fiir Eingangseinheit

(Anzahl der Anschliisse pro Strang)

Lange Strangleitung

Dezentrales Gateway-System 2

®

;’%‘%%%9 Ethen\et/IP

128 Eingénge/128 Ausgénge
(32 Eingénge/32 Ausgange)

max. 8 Einheiten*

(max.

2 Einheiten)

max.
(max.

8 Einheiten
2 Einheiten)

max. 20 m

GW:-Einheit: IP65
SI-Einheit: IP67
Eingangseinheit: IP67

Webserver-Funktion
(Ventil-Betriebstest, Anschlussdiagnose, Kurzschlussdiagnose)

+ Wenn die Anzahl der Ausgange mit einem eingebauten Wahlschalter der SI-Einheit auf ,16 Ausgange*“ eingestellt ist.

Kompatible Ventilserien

Durchflusskennlinien (4/2—5/3) max.
. Anzahl an| Leistungsaufnahme internationale| o .
Serie Anm. 2) N Schutzart Seite
C [dm¥(s-bar)] b Q [Umin (ANR] '\::ﬂ:\:; wi Standards
SY3000 1,6 0,19 381 0,35 (Standard)
0,1 (mit Energie-
SY5000 3.6 0,17 848 32 sparschaltkreis) @ c EE 19
[Einschaltstrom 0,4,
SY7000 5,9 0,20 1413 Haltestrom 0,1]
vQC1000 | 1,0 A1 |0,30 A 1 254
0,4 (Standard)
vQC2000 | 3,2 A" |0,30 A " 814
24 @ (€S~
vQC4000 | 7,3 A" |0,38 4™ 1| 1958 0,95 (Standard)
0,4 (energiesparende
VQC5000 | 17,0 A1 | 0,31 Am- 1) | 4350 Ausfiihrung)
S0700 0,37 0,39 100 | 32 0,35 @ CELEK =
SV1000 1,1 0,35 289
c € UK
. | Sv2000 2.4 0,18 568 | 32 0,6 @ CA »
s
SV3000 4,3 0,21 1036
Anm. 1) Die Werte gelten fir die monostabile Ausfiihrung mit 2 Stellungen und weichdichtendem Schieber.
Anm. 2) Diese Werte wurden nach ISO 6358 errechnet und stellen den Durchfluss unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0,6 MPa (relativer
Druck) und einem Druckabfall von 0,1 MPa dar.
4
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serie SY3000/5000/7000

Durch die Verschlauchung auf der Ober- bzw.
Unterseite ist der Flachenbedarf geringer, wodurch
eine wesentliche Platzeinsparung erzielt wird. \

M Es ist méglich, je nach Anwendung nur die erforderliche
Anzahl an Ventilen anzuschlieBen, von 1 bis 24 Stationen.
(max. Anzahl der Magnetspulen: 32)

Mehrfachanschlussplatten fir verschiedene VentilgroBen

Es ist auch mdglich, eine Kombination von Ventilen mit unterschiedlichen Gré3en auf einer einzigen
Mehrfachanschlussplatte zu installieren. (SY3000 und SY5000 oder SY5000 und SY7000)

Dadurch werden der Einbauraum und die Anzahl der Einheiten/Kabel reduziert.

M Beispiel: fur SY5000 und SY3000

Gesamtlénge der Mehrfach-

anschlussplatte

Einzelanschlussplatte Einzelanschlussplatte i gemischte Mehrfachanschlussplatte ca. 31 %
3 Stationen SY5000 5 Stationen SY3000 i 3 Stationen SY5000 5 Stationen SY3000 Reduktion

...............

Anzahl der ~ < .

Feldbuseinheiten / §
Kostenpro & e . Mehrfachanschlussplatte 2 Stk.
Einheit | ‘ : Feldbuseinheit 2 Sets

SvVC

" Feldbuseinheit 1 Set
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Dezentrales Gateway-System 2
(128 Zugriffspunkte)

Series EX500 ¢ € & ..

+ Nur die Ventile SY und SV
sind UL-konform.

# Die Mehrfachanschlussplatte und die Eingangseinheit kénnen in rdumlicher Nahe zur GW-
Einheit (Gateway) angeschlossen werden.

“ Anzahl der Eingdnge/Ausgénge = 128 Punkte/128 Punkte. Die Anzahl der Ausgange (Magnet-
spulen) betragt 32 Punkte.

Y Anzahl der Anschlisse fiur Mehrfachanschlussplatte = max. 8 Einheiten, Anzahl der
Anschlusse fur Eingangseinheiten = max. 8 Einheiten, Lange der Strangleitung = max. 20 m

+ Webserver-Funktion (Ventil-Betriebstest, Anschlussdiagnose der Einheiten, Kurzschluss-
diagnose der Eingangseinheiten)

% Einstellung der Adresse der Mehrfachanschlussplatte und der Eingangseinheit nicht erfor-
derlich.

4 A
S$Y3000/5000/7000 VQC1000/2000/4000/5000 S0700 S$V1000/2000/3000

‘ AS HOOLOSH J0A H AS ‘[z wa)ysAg-Aemajen sajesuazaq



Serie EX500

Dezentrales Gateway-System 2 (128 zugriffspunkte)

GW-Einheit

Technische Daten

Bestellschliissel

C€ &8 M

s Nur die Ventile SY und SV

sind UL-konform.

EX500—G EN2

Kommunikationsprotokoll

EtherNet/IP™
EN2 | (Eingang/Ausgang = 128 Punkte/
128 Punkte)

PROFINET
PN2 | (Eingang/Ausgang = 128 Punkte/
128 Punkte)

Typ EX500-GEN2 EX500-GPN2
Protokoll EtherNet/IP ™ Anm. 1) PROFINET 10
T a2
Medien 100BASE-TX 100BASE-TX
Kommunikationsgeschwindigkeit 10/100 Mbps (automatisch) 100 Mbps
Kommunikationsmethode Vollduplex/Halbduplex (automatisch) Vollduplex

(/O-Belegungsbereich)

Anzahl der Eingange/Ausgénge

128 Eingénge/128 Ausgange
(20 Bytes/20 Bytes)

128 Eingénge/128 Ausgange
(18 Bytes/16 Bytes)

Kommunikation | Konfigurationsdatei Anm-3)

EDS

GSDML

Einstellungsbereich IP-Adresse

Schaltereinstellungen: 192.168.0.1 bis 254 oder

192.168.1.1 bis 254,
Uber DHCP-Server: optionale Adresse

optionale Adresse

Gerateinformation

Héndler-ID: 7 (SMC Corporation)
Produktausfiihrung: 12

(Kommunikationsadapter), Produktcode: 198

DLR MRP
i ™
verwendbare Funktion QuickConnect schnelle Inbetriebnahme
Webserver
Webserver
Versorgungs- fiir Eingang und Steuerung 24V DC =10 %
Spannung fiir Ventil 24V DC +10 %, -5 %
— max. 6,2 A

:::ﬁ:l;me fur Eingang und Steuerung (max. 1,5 A pro Strang x 4 Strang + interne Stromaufnahme der GW-Einheit: max. 0,2 A)

fiir Ausgang (Ventil) max. 4 A (max. 1 A pro Strang x 4 Strang)

Anzahl der Strang 4 Anschlisse
Strang 2::32:‘3? Eingénge und 32 Eingénge/32 Ausgénge pro Strang

Lange Strangleitung max. 20 m pro Strang

Schutzart P65

Betriebs- Betrieb: -10 bis 50 °C, Lagerung: -20 bis 60 °C
Umgebung temperaturbereich (keine Kondensation)

Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 %

(keine Kondensation)

Standards CE/UKCA-Kennzeichnung, UL (CSA), RoHS-konform
Gewicht 550 g

im Lieferumfang enthaltene Teile

Dichtkappe (fir M12-Steckerbuchse) 5 Stk.

Anm. 1) Ein Kommunikationskabel mit CAT5 oder hoher verwenden.
Anm. 2) Bitte beachten Sie, dass Angaben zu Versionen Anderungen unterliegen kénnen.
Anm. 3) Sie kénnen alle Dateien auf der SMC-Website downloaden: http://www.smc.eu

O
2




Dezentrales Gateway-System 2 (128 Zugriffspunkte) .
cw-einheit Serie EX500

Abmessungen/Bauteile
EX500-GENZ (EtherNet/IP™)

160
136

Hfﬁﬁﬁﬁ

55,5

48,8
47,5
10

Gehéuseschraube Gehause (Wahlschalter)

148 /4 x M3 Befestigungsbohrung
4 x M5

Erdungsanschluss (FE)

Spannungsversorgungsstecker

7/8 Zoll, 4-polig, Stecker
Kommunikationsstecker (Anschluss 1) M3
M12, 4-polig, D-codiert, Buchse

28,9 LED-Anzeige

68
88

67,6
14

40

Kommunikationsstecker (Anschluss 2)
M12, 4-polig, D-codiert, Buchse

EX500-GPN2 (PROFINET)

160
136
HJ [ TT TT TT T
v
ol 2 2 o
w| X NS
Gehéuse-
schraube Gehéuse (Wabhlschalter)
148 /4 x M3 Befestigungsbohrung
Spannungsversorgungsstecker %69 LEDANE 4 x M5
7/8 Zoll, 5-polig, Stecker > elge / Erdungsanschluss (FE)
Kommunikationsstecker (Anschluss 1) M3
M12, 4-polig, D-codiert, Buchse ;(}
el |
© }F\q@ o — 3| B
5l |« &
g ~—
Fat
= ]
- Strang
Kommunikationsstecker (Anschluss 2) 28 M12, 8-polig, A-codiert, Buchse

M12, 4-polig, D-codiert, Buchse 60 3x23

10

O
2
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Serie EX500

Dezentrales Gateway-System 2 (128 zugritfspunkte)

SI-Einheit

Ausgangseinheit fir Anschluss der Mehrfachanschlussplatte

Technische Daten

C€ 28 Nss

Bestellschliissel

EX500—S103

Typ

EX500-S103

kompatibles Ventil

SY, VQC, S0700, SV

Anzahl der Ausgénge

16/32 Ausgénge (Schaltung per eingebauten Wahlschalter)

Ausgangsart Source/PNP (negatives Bezugspotential)
Ausgang Nennspannung 24V DC
Versorgungsstrom m!t Spannungsv?rsorgung der GW-Einheit: max. 1,0 A
mit extern zugefihrter* Spannungsversorgung: max. 1,5 A
interne Stromaufnahme max. 50 mA
Schutzart P67

Umgebung Betriebstemperaturbereich Betrieb: -10 bis 50 °C, Lagerung: -20 bis 60 °C (keine Kondensation)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % (keine Kondensation)

Standards CE/UKCA-konform, UL (CSA), RoHS-konform

Gewicht 200 g

im Lieferumfang enthaltene Teile

Dichtkappe (fir M12-Steckerbuchse) 1 Stk.

Montageschraube fiir Mehrfachanschlussplatte (M3 x 30) 2 Stk.

Abmessungen/Bauteile

= Bei Verwendung des Zubehors (Y-Stecker).

101,4

strang Eingang
M12, 8-polig, A-codiert, Stecker

99,9

90,9

strang Ausgang

M12, 8-polig, A-codiert, Buchse

67

46

25,4

Erdungsanschluss (FE)
M3

LED-Anzeige

N
L

[ pE=

J

]
o O
©
~
ﬂ[]
0
N
3 o
Gehéauseschraube
M3

11

Gehause (Wahlschalter)

O
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Serie EX500
Dezentrales Gateway-System 2 (128 zugritfspunkte)

Eingang

Technische Daten

seinheit C€ 2K S\

Bestellschlissel
‘ EX500—DXPA

Eingangseinheit Steckerausfiihrung
A | Ausfihrung mit M8-Stecker
B | Ausfiihrung mit M12-Stecker

Typ EX500-DXPA EX500-DXPB
Steckerausfiihrung M8-Stecker M12-Stecker
Anzahl der Eingange 16 Eingadnge
Eingangsart PNP
Nennspannung 24V DC
Eingang . ma_x. 1,3 A/Einheit .
Stromaufnahme insgesamt 8 Stecker mit gerader Nummer mit max. 0,65 A,

8 Stecker mit ungerader Nummer mit max. 0,65 A

ON-Eingangsspannung/ON-Eingangsstrom

min. 11 V/Typ. 7 mA (bei 24 V DC)

OFF-Eingangsspannung/OFF-Eingangsstrom

max. 5 V/max. 1,5 mA

interne Stromaufnahme

max. 200 mA (bei eingeschaltetem Eingangssignal)

Schutzart P67
Umgebung | Betriebstemperaturbereich Betrieb: -10 bis 50 °C, Lagerung: -20 bis 60 °C (keine Kondensation)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % (keine Kondensation)
Standards CE/UKCA-konform, UL (CSA), RoHS-konform
Gewicht 250 g 450 g

im Lieferumfang enthaltene Teile

Dichtkappe (fur M8-Steckerbuchse) 16 Stk.
Dichtkappe (fir M12-Steckerbuchse) 1 Stk.

Dichtkappe (fur M12-Stecker) 17 Stk.

Abmessungen/Bauteile

EX500-DXPA

EX500-DXPB N
—|o|
< | <
Erdungsanschluss (FE)
N @) )
2l s strang Eingang
M12, 8-polig,
A-codiert, Stecker
¢ strang Ausgang
3 M12, 8-polig,
?.u.' A-codiert, Buchse
24,5
12 LED-Anzeige
Erdungsanschluss (FE) — e LED-Anzeige ﬂ
i H o
strang Eingang > E )8 3 Stecker
M12, 8-polig, e 0 M12, 5-polig,
A-codiert, Stecker N E Sl2 g Buchse
8 &
strang Ausgang § 8| 5 =TS Z Z H
M12, 8-polig, Sl %
A-codiert, Buchse ~ E i 3
D ©
S @ AStecker ~
M8, 3-polig, | b @0
Buchse & o
E®#z@d
=
o H [} E
LED-Anzeige 3 T
= sV l
2x s o | VT
245 %) i i
15|
30
45
60

2 SVC 12
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Serie EX500
Dezentrales Gateway-System 2 (128 zugritfspunkte)

Zubehor

(1) Anschlusskabel

(2 Kommunikationskabel/Stecker

Versorgt die GW-Einheit mit Spannung.

| Fiir EtherNet/IP™ |

PCA-[1416000

Steckerspezifikation, Kabelldnge (L)

1415999 gerade 2 m
1415996 gerade 6 m
1416000 Winkel 2 m
1415997 Winkel 6 m
49,9 L
36
[
= ce— 2/010\4
~ 1 3
718 Zoll § Anschlussbild

der Steckerbuchse

Anschliisse

| Fiir PROFINET |

PCA-[1558810

Steckerspezifikation, Kabelldnge (L)

————— rot: 24 V DC (fur Magnetventil)

- griin: 24 V DC (fir Steuerung und Eingang)
----weiB: 0 V (fur Steuerung und Eingang)
- schwarz: 0 V (fir Magnetventil)

1558810 gerade 2 m
1558823 gerade 6 m
1558836 Winkel 2 m
1558849 Winkel 6 m
L
3
© 2 o ? o 4
S 5 Ao
[so]
: e}
o Anschlussbild
;o Q der Steckerbuchse
O'O 3
5" 4
53 L
$
¥ B
o
Q

Anschliisse

rot/weif3: 0 V (fir Magnetventil)
- rot: 0 V (fur Steuerung und Eingang)
---- grin: FE
- rot/orange: 24 VDC (fur Steuerung und Eingang)
””” rot/schwarz: 24 VDC (fur Magnetventil)

SchlieBt die Feldbus-Einheit an die GW-Einheit an.

| Fiir PROFINET || Fiir EtherNet/IP™ |
Kabel mit Stecker

PCA-1446566 (seeocon )

l Kabelldnge
(1446566 ] 5 000 [mm] |

47,3 5000 50

J14,8

M12
SPEEDCON
D-codiert

2 =1
o o

(D 6,5)

---- gelb: TD +
-weiB: RD +

---- orange: TD —
“blau: RD -

Yo o

3 4

Anschlussbild
des Steckers

Anschlisse

Konfektionierbarer Stecker

PCA-1446553

D-codiert
2 1
O O

61

Schlﬂsse&
weite 16

17,5

©

Schllssel-
weite 13

219
SN

Yo o

3 4

Anschlussbild M12
des Steckers

verwendbares Kabel
Kabel-AuBen-0 4,0 bis 8,0 mm
Leiterquerschnitt 0,14 bis 0,34 mm2/AWG26 bis 22

Anm.) Die obige Tabelle zeigt die technischen Daten des verwendbaren Kabels. Die Anpassung
des Steckers kann je nach Leiteraufbau des elektrischen Drahts unterschiedlich sein.

EX9-AC|020|[EN-PSRJ

Kabelldnge (L)
010 | 1000 [mm]
020 | 2000 [mm]

Steckerspezifikation

030 | 3000 [mm] PSRJ M12-Stecker (gerade)
050 | 5000 [mm] < RJ-45-Stecker
100 | 10 000 [mm]
RJ-45 o
Q
M12/|, 473 L 45
1 D-codiert
N\
A 2 1
3 _ o o
5-- 1 1 weil/orange
6-° 2 2 ora_rr15 erun Yo o
7 E= U Yy
Anschlussbild o8 ortn Anschlussbild
des Steckers o8 des Steckers
Abschirmung
Anschliisse



Dezentrales Gateway-System 2 (128 Zugriffspunkte)
Zubehor

Serie EX500

(2 Kommunikationskabel

<Anwendungsbeispiel>

| Fiir PROFINET || Fiir EtherNet/IP™ |

(mit Winkelstecker auf beiden Seiten (Stecker/Stecker))

EX9-AC[005 |[EN-PAPA

lKabeIIé’mge (L)

S . »
005 500 mm (®Kabel fiir die Spannungsversorgung y
010 1000 mm aus einem anderen System /
020 2000 mm
030 3000 mm .
0505000 mm (3) Verzweigungskabel
100 | 10000 mm Anschluss der GW-Einheit zur SI- oder Eingangseinheit.
: EX500-AC[030]-[SSPS]
© D ” } D Kabelldnge (L)
& g 003 | 300 [mm] Steckerspezifikation
8| \Metalle Metalle 005 500 [mm)] SSPS Buchsenseite: gerade,
M12 Mi2 010 | 1000 [mm] Steckerseite: gerade
215 | 'SPEEDCON SPEEDCON 030 | 3000 [mm] SAPA | Buchsenseite: Winkel,
050 | 5000 [mm] Steckerseite: Winkel
Aderfarbe Signal- 100 | 10 000 [mm]
Klemmen-Nr. Klemmen-Nr. bezeichnung
P (o} = S—— 011 gelb TD+
2 {0+ i2 WeiB RD+ o L o
3 {0+ O} 3 orange o = 40,7 © 447 =
{OH————————+70i4 blau Q : Q : Q
Metallklemme \_Asttimung \ Metallklemme @ ] I ———— @
1 3 > . M2 A-codiert
g0 ° A-codiert
2(oc o)4 4 (o o0)2 Q0
50 0 g i o o . @©©©©
3 1 o : o )
. Buchse
Anschlussbild Anschlussbild Stecker ;4 M12 !
des Steckers des Steckers
D-codiert D-codiert - b o
oo A
[aY) ) - 1 @
O 5
Element Technische Daten 25,3 L 25,3
Kabel-AuBen-@ 6,5 mm
Leiterquerschnitt 0,34 mm?>/AWG22 @ @
AuBen-@ (isolierter Leiter) 1,55 mm . .
min. Biegeradius (befestigt) 19,5 mm A-codiert A-codlert
“oron 90
® O
o ©©©
Stecker Buchse

O

AS |/0020S|| DOA AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq
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Serie EX500

(@) Y-Stecker

Fur eine getrennte Spannungsversorgung der Mehrfachanschlussplatte,
wenn diese an die SI-Einheit angeschlossen ist.

EX500-ACY01-S

M12

12,9

21

M12 e:f@
21,2
A-codiert
Pin-Belegung des Kabels fiir die Spannungs- 1
versorgung aus einem anderen System 2C°3
1 24V DC +10 %, -5 % (fur Magnetventil) o
2 0V DC (fur Magnetventil) 4
3 nicht verwendet Anschlussbild
4 nicht verwendet des Steckers

(5) Kabel filr die Spannungsversorgung aus einem anderen System
Anschluss an den Y-Stecker fur die Zufuhr von Spannung.

EX500- APF -
Kabelldnge (L) |?ISteckerspezifikation

010 | 1 000 [mm] S gerade
050 | 5000 [mm] A Winkel
M12 ©
| - @
o 40,7 30 5
b
Q L 50
M12
. —~
©
2% °
N ) —1J ]
N o<
25,3 30 5
L 50

©
PCA-[1401804

Kabellénge (L)
1401804 | 1 500 [mm]
1401805 | 3 000 [mm]
1401806 | 5 000 [mm]

@
I a5 L 50
) —% @
Ie]
M12 @
SPEEDCON
A-codiert
,,,,,,, braun: 24 V DC +10 %, -5 %, (Fur Ventil) 5 1 5" 0 2

- weiB3: 0 V DC (Fur Ventil)
---- blau: nicht angeschlossen

---1-----\--7- schwarz: nicht angeschlossen 4 3
Bl lulaluiuteten ¥ Abbb grau Anm. 1), griin/gelb Anm. 2): nicht angeschlossen

Anm. 1) Fiir EX500-APCJ-0 Anschlussbild
Anm. 2) Fur PCA-0J der Steckerbuchse

15 %

Anschliisse

(6 Markierung (1 Blatt, 88 Stk.)

Auf der Markierung kann die Signalbezeichnung des Eingangsgerats, wie z. B. der
Schalter, notiert und an der Eingangseinheit angebracht werden.

EX600-ZT1

(7 Dichtkappe (10 Stk.)

Verwendung mit dem neuen Stecker. Durch die Verwendung dieser
wasserfesten Kappen erflllt der neue Stecker die Schutzart IP65/67.

EX9-AWES EX9-AWTS
fiir M8-Steckerbuchse fliir M12-Steckerbuchse

DIN-Schienen-Anbausatz (2 Stk.)

Anbausatz fur die Montage der Eingangseinheit (EX500-DXPA,
EX500-DXPB) an die DIN-Schiene.

EX500-ZMAT1

SVC



Dezentrales Gateway-System 2 (128 Zugriffspunkte)
Zubehor

Serie EX500

(9 Ausgangsblock

@ Andere Ausgangsgerite als die Mehrfach-
anschlussplatte kénnen betrieben werden.

® Durch Verwendung des Leistungsblocks und des
Ausgangsblocks fiir hohe Leistung ist der
Betrieb mit bis zu 0,5 A/1 Punkt méglich.

@ Der Ausgangsblock und der Leistungsblock
kdénnen zusétzlich zwischen der Sl-Einheit und
dem Ventil montiert werden (die zusatzlichen I/
O-Punkte werden verwendet).

@ 2-Punkt-Ausgénge pro Ausgangsblock (M12-Stecker)

- W
e
. . g“_

Sonstiges
Betriebsanzeige, Relais,
akustisches Signal

Spannungs-
versorgung

Der Anschluss an eine Sl-Einheit und eine Mehrfachanschlussplatte ist
erforderlich. Detaillierte Spezifikationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung,
J die zum Download auf der SMC-Website unter http://www.smc.eu bereitsteht.

(9 Ausgangsblock
EX9—OE|T|1

Leistungsblock
EX9 —PE1

Ausgangsspezifikation
| 1 [Source/PNP (negatives Bezugspotential) |

Spannungsversorgungsausfiihrung
T interne Spannungsversorgungsmethode (fir niedrige Leistung)
P |integrierte Spannungsversorgungsmethode (fiir hohe Leistung) A"

Anm.) Anschluss an einen Leistungsblock erforderlich.

Abmessungen/Bauteile

| Stecker fur den Anschluss
| des Ausgangsgerats

AS |/0020S|| DOA AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq

4
g § °D Spannungsversorgungsstecker
g 08 7(M12, 5-polig, Buchse, A-codiert) 4\ (nicht verwendet)
q
T 1 N T@) ) "
N A0 ) o i\% Eingang flir Spannungsversorgung
@ QL)
<+ o (M12, 5-polig, Stecker, B-codiert)
o N
S\ 59,8
‘ 21
21 21,2
26,7
26,7 Positions-LED
— POWER
T positions-LED (=)
<r_
< <
©f < ? a2l ©
oi| © @
= O —Em
oS
oS —

Technische Daten Technische Daten

O

SvVC

Typ EX9-OET1 | EX9-OEP1 Typ EX9-PE1
interne Stromaufnahme max. 40 mA Anschlussblock Ausgangsblock fir hohe Leistung
Ausgangsart Source/PNP (negatives Bezugspotential) Stationen am Anschlussblock Ausgangsblock: max. 8 Stationen
Anzahl der Ausgénge 2 Ausgange Spannungs- Versorgungsspannung 22,8 bis 26,4 V DC
integrierte Spannungs- Eorsorgung 1
Spannungs- interne Spannungs- versorgungsmethode ﬁ;ﬂ:ggs:‘::erung interne Stromaufnahme max. 20 mA
Ausgang |versorgungsmethode |Versorgungsmethode Vers éfg&i‘gl%ssb'é’%:pm) Versorgungsstrom max. 3.1 A Anm)
Versorgungsspannung 24V DC Schutzart P67
des Ausgangsgerats Umgebung |Betriebstemperaturbereich -10 bis 50 °C
Versorgungsstrom max. 42 mA/Punkt max. 0,5 A/Punkt — - - - -
des Ausgangsgerits (1,0 W/Punkt) (12 W/Punkt) Luftfeuchtigkeitsbereich | 35 bis 85 % (keine Kondensation)
Schutzart P67 Standards CE-Kennzeichnung, UL (CSA), RoHS
Lj::]%e' Betriebstemperaturbereich -10 bis 50 °C Gewicht 120 g
Luftfeuchtigkeitsbereich 35 bis 85 % (keine Kondensation) im Lieferumfang enthaltene Teile | Dichtkappe (fur M12-Stecker) 1 Stk.
Standards CE/UKCA-Kennzeichnung, UL (CSA), RoHS-konform Anm.) Bei Verwendung mit 3,0 bis 3,1 A darf die Umgebungstemperatur 40 °C
Gewicht 120 g nicht tiberschreiten und das Kabel darf nicht gebiindelt werden.

16



Serie EX500

(D Stecker fiir Ausgangsblockverdrahtung

Konfektionierbarer Stecker fiir den Anschluss des Ausgangsgerats an den Ausgangsblock.

PCA-1557743

(55) A-codiert
© 000N ; “"_7 — - braun: nicht angeschlosse
< 4 - _’&l © weigilz Aug%ang i
- — - blau:
St ﬂm] ‘ Q schwarz: Ausgang 0
M12 Schlisselweite 13 )
SPEEDCON Anschliisse Anschlussbild
des Steckers
Verwendbares Kabel
Kabel-AuBen-0 3,5 bis 6,0 mm
Leiterquerschnitt 0,14 bis 0,34 mm?/AWG26 bis 22
Kerndrahtdurchmesser (einschlieBlich Isoliermaterial) 0,7 bis 1,3 mm
(55) A-codiert
© —1 < — - braun: Nicht angeschlossen
< 4 r o weigil: Aug%ang 1
- - — -~ blau:
Q 2 E fy Lrase R Q schwarz: Ausgang 0
M12 Schlusselweite 15 Al hli f
SPEEDCON nschlusse Anschlussbild
des Steckers
Verwendbares Kabel
Kabel-AuBen-@ 4,0 bis 8,0 mm
Leiterquerschnitt 0,34 bis 0,75 mm%AWG22 bis 18
Kerndrahtdurchmesser (einschlieBlich Isoliermaterial) 1,3 bis 2,5 mm
(2 Anschlusskabel fiir Leistungsblock
Versorgt den Leistungsblock mit Spannung.
EX9-AC[050]-1 :
48,1
Kabellidnge (L) . " = @
010 | 1 000 [mm] <
030 | 3000 [mm] M12 g 30 |5
050 | 5000 [mm] 50 |
@
PCA_ 1 401 807 3 445 L 50
Q
Kabellange (L) =t % @
1401807 | 1 500 [mm] g
1401808 | 3 000 [mm] M12
1401809 | 5 000 [mm] SPEEDCON
— — B-codiert
1 \—-——--?\.———braun: 24VDC +10 %, =5 % (Spannungsversorgung fiir Ausgang) 5 1 2
2 - —} weiB: 0 V (Spannungsversorgung fir Ausgang) 0 O
3
4 g; Anm. 1), gril Anm. 2): \g
5 i [r===N - grau - 1), griin/gelb Anm. 2): Erdung 4 3
o . Anm. 1) Fir EX9-ACCI-1 .
Anschliisse Anm. 2) Fiir PCA-O] Anschlussbild
der Steckerbuchse
17

O



Dezentrales Gateway-System 2 (128 Zugriffspunkte) .
zuvehor Serie EX500

® Endplatte

Wird verwendet, wenn der Ausgangsblock nicht verwendet wird und die Mehrfachanschlussplatte nicht angeschlossen ist.

EX9—EAO03

10

<Anwendungsbeispiel>

13,2

66

2 x M4-Befestigungsbohrung

12,5
V)
N4

@ Befestigungsplatte

Verstarkungsplatte zur Montage des Ausgangs- oder Leistungsblocks auf der SI-Einheit. Verhindert Anschlussfehler zwischen den Produkten,
die aufgrund von Ablenkungen entstehen. Zu verwenden bei montiertem Ausgangs- oder Leistungsblock.

EX9 —BP1

AS |/0020S|| DOA AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq

Abmessungen <Anwendungsbeispiel>
75
12 4 +Q 29,5
9
ﬁ"—( B
Yol
=B L 2
o
~
N N A
© 45 15 Nos
4
+f® 2
5 U Y {4} 31
< 2x4,6
o 66 45 )
Zubehér
Bezeichnung Anzahl
Innensechskantschraube (M3 x 35) 2

SVC 18

N



Ausfilhrung 10

Anschluss seitlich

Ausfihrung 11
Anschluss unten

Dezentrales G
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SY3000/5000/7000

q

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

SS5Y

S|A3N|-

3
°

0 Serie
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

05U
© 000
© si-Einheit (Anzahl der Ausgiinge,

Ausgangspolaritat, max. Anzahl
der Ventilstationen)

# Flr gemischte Montage siehe WEB-Katalog oder
den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

ohne SI-Einheit

32 Ausgénge Am-1.4), 1 bis 16

A3N Stationen (24 Stationen Anm. 3)),

negatives Bezugspotential Anm-2)

9 Ausflihrung
10 Anschluss seitlich
11 Anschluss unten Anm.)

Anm.)Die Mehrfachanschlussplatte SY5000 wird fiir den
Anschluss unten der Ausfiihrung SY3000 verwendet.
Fiir den Bestellvorgang siche WEB-Katalog oder
den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).
= Bei gemischten Konfigurationen mit Anschluss oben,
die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 23 treffen.
In diesem Fall ist auch ein Ausgang am A- und
B-Anschluss auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte
vorhanden.
Wenn fir die A- und B-Anschlisse auf der Seite der
Mehrfachanschlussplatte Verschlussstopfen benétigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir
Mehrfachanschlussplatten angeben.

Anm. 1) 16 Ausgénge kénnen durch Umschalten

des eingebauten Schalters eingestellt
werden.

Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotenzial
mit dem Ventil Ubereinstimmt.

(): max. Anzahl der Stationen bei gemischter
einfacher und doppelter Verdrahtung.

Bei Verwendung der SI-Einheit mit 32
Ausgéngen verwenden Sie die GW-Einheit,
die mit dem dezentralen Gateway-System
2 EX500 (128 Punkte) kompatibel ist.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

Mehrfachanschlussplatte

5/2-Wege bistabil

SS5Y3-10SA3N-05D-C6+++++ 1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# SY3200-5U1 ceeeeevenenenees 5 Sets (Bestell-Nr- 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie

das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatte.

19

O
2

C6
0 0
O ventilstationen

Anzahl der Stationen Anm.
02 | 2 Stationen

doppelte Verdrahtung A" 1)

16 | 16 Stationen

02 | 2 Stationen | gemischte Verdrahtung, spezielle
: : Ausfiihrung Amm-2)

24 | 24 Stationen (fiir bis zu 32 Magnetventile)

Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-,
bistabile 5/2- und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Magnetventile kénnen an allen Stationen der
Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal
zur Folge.

Bestellen Sie eine spezielle Ausfihrung, wenn
Sie dies vermeiden wollen.

Anm. 2) Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrah-
tung auf dem Spezifikationsformular fiir die Mehr-
fachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden kénnen, wenn Sie eine Einzel-
verdrahtung angeben.)

Anm. 3) Beachten Sie fiir das Produkt ohne SI-Einheit
(S0) die max. Anzahl der Magnetspulen der SI-
Einheit, die montiert wird. Geben Sie die
Anordnung im Spezifikationsformular fiir Mehr-
fachanschlussplatten an, wenn sie spezifiziert ist.

+ Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatteneinheiten ein.

e Eingang Anschluss P, E

U U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

6 Versorgungs-/Entliiftungsblock-
Baugruppe

—_ interne Pilotluft

S interne Pilotluft, eingebauter
Schalldampfer Anm. 1) 2)

R externe Vorsteuerung

Anm. 1) Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Aus-
fihrung mit eingebautem Schallddmpfer
verschlossen.

Anm. 2) Bei Verwendung eines eingebauten Schall-
dampfers darf der Entliftungsanschluss
nicht in direkte Berlihrung mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten kommen.



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie S Y3000/ 5000/7 000

0 AnschlussgroBe A, B (metrische GréBe/Steckverbindung) AnschlussgréBe A, B (ZollmaB/Steckverbindung)
Ausfihrung 10/ Ausfihrung 11/ Ausflihrung 10/ Ausfihrung 11/
Anschluss A, B | Anschluss seitlich | Anschluss unten Anschluss A, B | Anschluss seitlich | Anschluss unten
SY3000/SY5000[SY7000/SY5000/SY7000 SY3000/SY5000/SY7000|SY5000/SY7000!
C2 g2 (] — — — — N1 @1/8" [ — — — —
C3 @32 [ ] — — — ‘ N3 @ 5/32" ° (] — [ ] —
c4 a4 e o | — | o N7|S| o4 e o o o o
C6|3| o6 o oo o N9jg| 0516 | — [ @ | @ [ @ | @
cs|s| o8 — | e[ e e N11 o | — [ — | e[ -] e
C10 @10 — — (] — Ol | |verschiedene GroBen| @ [ [ ] [ ] [ ]
C12 g12 — — ([ — LN3 " J5/32" [ J — — — —
(M) lverschiedene GréBen| @ [ [ ] [ J LN7| |5| @1/4" [ ] [ — — —
L4 o4 | @ | ® | — | — | — LN9| (E[os16 | — | @ | — | — | —
L6| g o6 [@ [ e | ® | — [ — i3 |“[owe | — [ — | & | — | —
L8 E a8 — [ J ([ — — BN3| s Q5/32" [ J — — — —
o] (3] o0 | — | — | @ | — | — BN7|S|E[oa | @ | @ | — | — | —
= =MAERE
L12[3 o2 | — | — | @ | — | — BN9|S |5 0516 [ — | @ | — | — [ —
B4 |S o4 e | o | — | — | — BN11 o38 | — | — | @ | — [ —
=13 il
B6| < ol ©6 d d e - | = LM| |verschiedene ° ° ° L
'Ba | s :g a8 _ ® ° — — Anm. 1) GroBen
= Qo
B10 c| @10 — — L4 — — Anschluss P, E
'B12| oe | — = o [ = [ = o ) 05/16'|@ 3/8" | @ 1/2" | @ 3/8" | @ 1/2
LM| |verschiedene
Anm. 1) GroBen L4 ® ® - -
Anschiuss P E | o8 | 510 | 012 | @10 | 012
Anm. 3)

Anm. 1) Geben Sie die GroBen auf dem Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 2) Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie die Winkelverbindung abwarts, wenn Sie die
optionale Halter-Baugruppe montieren. Fir Details siehe WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

Anm. 3) Die Anschlussrichtung von P, E entspricht der von A, B. Geben Sie bei der Wahl von ,LM*“ dies fur die Richtung der P-, E-Anschliisse auf dem
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

9 Montage und Option

Montage : Oy -
Typenschild | Stationsnummer

— Direkt- = —

Qﬁ montage : LJ
D Anm. 1) — J—

DIN-

Anm. 1
L Schienenmontage Ld LJ
B[] Anm. 1) [ ) —

Anm. 1) Siehe ,DIN-Schiene/Option“ unten.
# Wahlen Sie die Direktmontageausfiihrung firr die Ausfihrung 11 (Anschluss unten).
DIN-Schiene/Option
— mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit Standardlange
0 mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene
3 Anm,) Imit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 3 Stationen

24 Anm,) | mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 24 Stationen

Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lange an, die langer als die
Gesamtlange der Ventilstationen ist.

# Wenn die DIN-Schiene ohne eine Sl-Einheit montiert werden muss, wéhlen Sie
,D0“ und bestellen Sie die DIN-Schiene separat. Siehe L3 fur die Abmessungen
der DIN-Schienenlange. Die Bestellnummer der DIN-Schiene finden Sie im
WEB-Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

# Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-Schienenmontage

finden Sie im WEB-Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103). Schutzklasse
Klasse I (Markierung: <0>)

smc 20

O

AS |/0020S|| DOA AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq




Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

SY

0 -9

34
0o

1_

0
©0600

Anschluss seitlich/unten

@ Pilotventiloption

000 o

@ Handhilfsbetétigung

0 Serie
3

9 Betétigungsart

Anm.) Firr die Hochdruckausfiihrung die metallisch
dichtende Ausfiihrung wéhlen.

Anm.) Fir das 2 x 3/2-Wege-Ventil die Ausfiihrung
mit weichdichtendem Schieber wahlen.

9 Dichtung

0 weichdichtender Schieber
1 metallisch dichtend

0 Pilottyp
- interne Pilotluft
R externe Vorsteuerung

9 Staudruck-Riickschlagventil
— ohne
H Anm.) eingebaut

Anm.)Wahlen Sie fur die Ausfliihrung mit
eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
die Ausfliihrung mit weichdichtendem
Schieber. Wenn fiir ein metallisch
dichtendes Ventil ein Staudruck-
Ruckschlagventil erforderlich ist, ist eine
Ausflihrung fir die Installation auf einer
Mehrfachanschlussplatte erhaltlich. Ein
Bestellbeispiel finden Sie im WEB-
Katalog oder im Katalog der Serie SY
(CAT. EUS11-103). Es wird allerdings
nicht empfohlen, die Ausfihrung mit
eingebautem Ventil und die Ausfiihrung
fur die Mehrfachanschlussplatten-
Installation gleichzeitig zu verwenden, da
dies den Durchfluss verringert.

= Wahlen Sie ,— fUr die 5/3-Wege-Ausflhrung

und die Ausfiihrung SY7000.
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1 monostabil

5 | 5/2-Wege bistabil e Spulenausfiihrung

3 Mittelstellung geschlossen - Standard

4 5/3-Wege Mittelstellung offen T mit Energiesparschaltkreis

5 Mittelstellung druckbeaufschiagt (Hochleistungsausfihrung) Anm- 1) 2)
AAm) | 2y 3/2- N.C./N.C. Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energie-spar-
BAm)|  Wege- N.O./N.O. schaltkreis, wenn das Ventil Uber langere
CAnm) | Ventil N.C./N.O. Zeitraume kontinuierlich angesteuert wird.

Anm. 2) Beachten Sie bei der Auswahl des Energie-
sparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Fir Details siehe WEB-Katalog oder den
Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

e Nennspannung
| 5 | 24V DC

Q Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung und
Bezugspotential

mit .
Betrebsanzeige Schutzbeschatung | Bezugspotential
R — ohne
U ) ° Polaritat
NS — negativ
NZ [ J COM

= Wahlen Sie ,NZ“ fur die Ausflhrung mit
Energiesparschaltkreis.

O
2

SY3000 — Standard (0,7 MPa) — ] D &

5 SY5000 B Ausfuhrung mit kurzer Ansprechzeit nicht ¢ verriegelbar h

7 SY7000 (0,7 MPa) verriegelbar (Schlitz- 7
K Anm.) | Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa) ausfihrung)

| F ]
verriegelbar
mit

Schieber
(manuell)

B
verriegelbar
(manuell)

m Montageschraube

Verbindungsschraube mit
Halbrundkopf

B Innensechskantschraube

Verbindungsschraube mit
K Halbrundkopf (Ausflihrung mit Schutz
vor Herausfallen) Anm.)

Innensechskantschraube
H (Ausfiihrung mit Schutz vor
Herausfallen) Anm.)

Anm.) Bei ,K“ und ,H“ verfigt die Ventil-
kérperabdeckung tber eine Konstruktion,
die das Herabfallen der Montageschrau-
ben verhindert, wenn das Ventil zu War-
tungszwecken o. A. entfernt wird.
+ Bei separater Bestellung des Ventils ist
die Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung an der Mehrfach-
anschlussplatte angebracht ist, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Fir Details siehe WEB-Katalog oder den
Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

= Wahlen Sie ,—“ oder ,K“ fur die optionale
individuelle Versorgungs-/Entliftungseinheit,
den Zwischenplattenregler oder die
Zwischenplatte-Baugruppe mit Restdruck-
Entriegelungsventil verwendet werden.

Schutzklasse
Klasse T (Markierung: <i>)




Ausfilhrung 12
Anschluss oben

Dezentrales G
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

q

SS5Y

3]-12S[A3N]-[05]U
© 00

o 0

60

0 Serie
3

9 Ventilstationen

0 Eingang Anschluss P, E

SY3000 Anzahl der Stationen Anm. U Anm.) U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 SY5000 02 | 2 Stationen D Anm,) D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 SY7000 : | doppelte Verdrahtung Anm- 1) B beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
# FUr gemischte Montage siehe WEB-Katalog oder 16 | 16 Stationen Anm.) Wéhlen Sie fir die Ausfihrung ,S* (Versorgungs-/
den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103). 02 | 2 Stationen ) . Entluftungsblock mit eingebautem Schalldampfer)
n - spezielle Ausfiihrung Anm-2) . e )
H : . . ,U* oder ,D*fiir den Eingang des P, E-Anschlusses.
o . - (bis zu 32 Magnetspulen mdglich)
@ siEinheit (Anzahl Ausgénge, 24 | 24 Stationen

Ausgangspolaritat, max. Anzahl der
Ventilstationen)
0 ohne SI-Einheit

A3N 32 Ausgange A-1.4) 1 bis 16 Stationen (24
Stationen A™m-3)), negatives Bezugspotential Am-2)

Anm. 1) 16 Ausgénge konnen durch Umschalten des einge-
bauten Schalters eingestellt werden.

Anm. 2) Stellen Sie sicher, dass die gemeinsame Spezifikation
mit dem Ventil (ibereinstimmt.

Anm. 3) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter ein-
facher und doppelter Verdrahtung.

Anm. 4) Bei Verwendung der SI-Einheit mit 32 Ausgangen
verwenden Sie die GW-Einheit, die mit dem dezentra-
len Gateway-System 2 EX500 (128 Punkte) kompa-
tibel ist.

Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2-
und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kdnnen an
allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet
werden. Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontroll-signal zur
Folge. Bestellen Sie eine spezielle Aus-fiihrung, wenn
Sie dies vermeiden wollen.

Anm. 2) Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf
dem Spezifikationsformular fir die Mehrfach-
anschlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-,
5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden
konnen, wenn Sie eine Einzelverdrahtung angeben.)

Anm. 3) Beachten Sie fiir das Produkt ohne SI-Einheit (S0) die
max. Anzahl der Magnetspulen der Sl-Einheit, die
montiert wird. Geben Sie die Anordnung im Spezifika-
tionsformular fir Mehrfachanschlussplatten an, wenn
sie spezifiziert ist.

# Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatteneinheiten ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel 5/2-Wege bistabil

4 ("f'. d N »:
Mehrfachanschlussplatte

SS5Y3-12SA3N-05D ---+-- 1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# §Y3230-5U1-C6 +--veevveeee 5 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.

O
2

DO
D3 Anm.)
‘&bi«\ i
& D24 Anm.)

6 Versorgungs-/Entliiftungsblock-Baugruppe

— interne Pilotluft
S Anm. 1)/ interne Pilotluft, eingebauter Schalldémpfer Anm. 2)
R externe Vorsteuerung

Anm. 1) Wahlen Sie fir die Ausfiihrung ,S* (Versorgungs-/
Entluftungsblock mit eingebautem Schalldémpfer) ,U*
oder ,D* fiir den Eingang des P, E-Anschlusses. Der
Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schall-
dampfer-Entliiftungsanschluss befindet sich auf der
gegeniiberliegenden Seite des Eingangs der An-
schlisse P, E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der
Anschliisse P, E auf der D-Seite befindet, liegt der
Schallddmpfer-Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)
Bei Verwendung eines eingebauten Schalldémpfers
darf der Entliftungsanschluss nicht in direkte
Berlhrung mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
kommen.

Anm. 2

-

@ AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

SY3000 | SY5000 | SY7000
— 08 a10 @12 i
NAm) | & 5/16" @ 3/8" a1/2" ) ;

Anm.) Fir ,N“ sind die GréBen in Zoll angegeben.

0 Montage

Direktmontage

D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit Standardl&nge

mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene

mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 3 Stationen

mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fir 24 Stationen

Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Léange an, die langer

als die Gesamtlange der Ventilstationen ist.

# Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit montiert werden
muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen Sie die DIN-Schiene mit
der DIN-Schienenldnge L3 (in den Abmessungen) separat.
Die Bestellnummer der DIN-Schiene finden Sie im WEB-
Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

# Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fur DIN-
Schienenmontage finden Sie im WEB-Katalog oder im
Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).
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Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

SY 3

-5

34
0o

03684 064

1 -

Anschluss oben

@ Pilotventiloption

0 Serie
3

SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 SY7000 K Anm.) Hochdruckausfihrung (1,0 MPa)

9 Betétigungsart

1 monostabil
2 |52 Weee bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A Anm.) 2 x N.C./N.C.
B Anm) |3/2-Wege- N.O./N.O.
CAmm) | Ventil N.C./N.O.

Anm.) Fur das 2 x 3/2-Wege-Ventil die Ausfiihrung
mit weichdichtendem Schieber wéhlen.

Anm.) Fir die Hochdruckausfiihrung die metallisch
dichtende Ausfilhrung wahlen.

0 Spulenausfiihrung
- Standard
T mit Energiesparschaltkreis
(Hochleistungsausfiihrung) Anm. 1) 2)

Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energie-
sparschaltkreis, wenn das Ventil tiber l&ngere
Zeitraume kontinuierlich angesteuert wird.

Anm. 2) Beachten Sie bei der Auswahl des Energie-
sparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Details finden Sie im Katalog der Serie SY
(CAT. EUS11-103).

C6
® o ®
@® Anschiussgrane A, B

Gewindeanschluss
AnschlussgroBe |SY3000/SY5000{SY7000

M5 M5 x 0,8 [ — —
01 1/8 — [ —
02 1/4 — — [

Steckverbindung (metrische GroBe)
Anschluss A, B |SY3000/SY5000/SY7000

C2 02 [ — —
C3 33,2 [ J — —
Cc4 Q4 [ [ ] —
C6 06 [ [ [
C8 08 — [ [ J
C10 @10 — — [ ]
C12 @12 — — [

Steckverbindung (ZolimaB)
Anschluss A, B |SY3000/SY5000/SY7000

9 Dichtung @ Nennspannung
0 weichdichtender Schieber [ 5 | 24V DC ]
1 metallisch dichtend
Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
0 . und Bezugspotential
Pilottyp mit Betriebs- 5 .
— interne Pilotluft anzeige chutzbeschaltung | Bezugspotential
R externe Vorsteuerung R _ ohne
) [ ] Polaritat
NS — i negativ
9 Staudruck-Riickschlagventil NZ L com

(Ausfiihrung mit eingebautem Ventil)
- ohne
H Anm.) eingebaut

Anm.) Wahlen Sie fir die Ausfihrung mit einge-
bautem Staudruck-Ruckschlagventil die Aus-
fihrung mit weichdichtendem Schieber.
Wenn fir ein metallisch dichtendes Ventil ein
Staudruck-Ruckschlagventil erforderlich ist,
ist eine Ausfiihrung fir die Installation auf
einer Mehrfachanschlussplatte erhéltlich. Ein
Bestellbeispiel finden Sie im Katalog der
Serie SY (CAT. EUS11-103). Es wird aller-
dings nicht empfohlen, die Aus-fihrung mit
eingebautem Ventil und die Ausflihrung flr
die Mehrfachanschluss-platten-Installation
gleichzeitig zu ver-wenden, da dies den
Durchfluss verringert.

= Wahlen Sie ,— fur die 5/3-Wege-Ausflhrung

und die Ausfiihrung SY7000.
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N1 @1/8" [ ] — —
N3 @ 5/32" [ J [ —
N7 @ 1/4" [ [ [ J
N9 Q@ 5/16" — [ [ ]
N11 @ 3/8" — — [ J

= Wé&hlen Sie ,NZ* fur die Ausflihrung mit Energies-
parschaltkreis.

@ Handhilfsbetatigung

@ Ausfiihrung mit Anschlussgewinde A, B
Rc
G

NPT

NPTF

= Z(m| |

= Wahlen Sie ,—“ fir M5.

@ Montageschraube
Verbindungsschraube mit

O
2

Halbrundkopf
— D B Innensechskantschraube
nicht verriegelbar M Verbindungsschraube mit
verriegelbar ‘ (Schlitz- v K | Halbrundkopf (Ausfiihrung mit Schutz
ausfuhrung) < vor Herausfallen Anm.))
Innensechskantschraube
H (Ausftihrung mit Schutz vor
Herausfallen Anm.))
Anm.) Bei ,K* und ,H“ verfiugt die Ventil-kdrper-
E F abdeckung (ber eine Konstruktion, die das
verriegelbar ‘ verriegelbar mit Herabfallen der Montageschrauben verhindert,
(manuell) 72 Schieber wenn das Ventil zu Wartungszwecken o. A.
(manuell) entfernt wird.
« Bei separater Bestellung des Ventils ist
die Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung an der Mehrfach-
anschlussplatte angebracht ist, bestellen Sie

die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Details finden Sie im Katalog der Serie SY
(CAT. EUS11-103).

« Wahlen Sie ,—* oder ,K“ fir die optionale in-
dividuelle Versorgungs-/Entliftungseinheit
oder den Zwischenplattenregler.

Schutzklasse
Klasse T (Markierung: <i>)




:
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie S Y3000

Abmessungen Ausfiihrung 10/Anschluss seitlich | serie SY3000

Steckverbindung

[Anschluss 1(P), 3/5(E)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"

Steckverbindung
[Anschluss 4(A), 2(B)]

(Station 1)---- (Station n)

o
D
N
D
=}
=
M12 verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 2 =3
\ 13,2, 1/8" 8
14, 5/32" o
16, 1/4" o
(1
ouT
2 1 PB! E!El El 2!1 P g
™~ o S ;3 3 <
o N [ q |9 |9 |9 |9 ©| 9 - '
R N3 s e slel gle @
ol g OIOIOIDN 0 @ [}
€ of —/Pra O ReNOGe o = &
= N> ] = 3
—. a= e E—— N
M12 1,3 (Abstand) ™
46,5 _|155| |P=105 (17.8) = (7))
<
<
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Handhilfsbetatigung 8
(L5 L1 Seite Anschluss 4(A): blau (fur weichdichtenden Schieber)
: grau (fur Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb g
- - ~
9 B B =
® Nellle. g 1» @ @
- of%[o[R]s R[EE[SHR il — | @ (7))
T AQ 77 6 T v ) G ‘éAQ (T5) ™ LQ [
S i GT LT ‘T e = ©s - <
[*e) L] ] Il Il I il ' 1] N g “'J
F1- @ 2202020 XX ® | °O°~ © i
® | N L@ @
§ [T fe \
f s -
. / — R o Jt o =1 B,
& |V g 8% N o
= 8 E 4 x M4 Montageboh
SI-Einheit k= X ontagebonrung
L2 1,5 \(Verbindung fiir die Ausfiihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
(5,3 (L4)
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausflihrung “SS5Y3-10SA3N-05D-C6”.
L: Abmessungen n: Stationen
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 103,7 114,2 1247 135,2 145,7 156,2 166,7 177,2 187,7 198,2 208,7 219,2 229,7 240,2 250,7
L2 63 73,5 84 94,5 105 115,5 126 136,5 147 157,5 168 178,5 189 199,5 210

L3 135,5 148 148 160,5 173 185,5 198 210,5 223 223 235,5 248 260,5 273 285,5
L4 125 137,5 137,5 150 162,5 175 187,5 200 212,5 | 212,5 225 237,5 250 262,5 275
L5 16 17 11,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5

L~ 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 261,2 2717 282,2 292,7 303,2 313,7 324,2 334,7
L2 220,5 231 241,5 252 262,5 273 2835 294 Fir die Abmessungen der Ausfiihrung 11/Anschluss
L3 285,5 298 310,5 323 335,5 348 348 360,5

unten und die Ausfilhrung 12/Anschluss oben siehe
L4 275 287,5 300 312,5 325 337,5 337,5 350 WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT.
L5 12 13 14 15 16 17 12 13

EUS11-103).
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Z;SNC 24




Serie SY5000

Abmessungen

Ausfiihrung 10/Anschluss seitlich | serie SY5000

Steckverbindung

[Anschluss 1(P), 3/5(E)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8"

(Station 1)--------- (Station n)

Steckverbindung

[Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ : 4, @ 5/32"

16, 1/4"
\ :8,5/16"
[SESESEAASHI
N~ AP 14+ P ey
N %}2 £ "l e E
© s % e 5 E 8 @
¥ &l @ % zNil = T
° & | NS AQJ_"* N =
) B e -
«©
S 1,3 (Abstand) -
M12 48,2 18 P=16 (20,5) ~
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Handhilfsbetatigung
(L5) L1 Seite Anschluss 4(A): blau (fur weichdichtenden Schieber)
: grau (fir Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb
- ne— i —
® Ly Are Y i ? ¢
C--] B’? B’(? B’? A | B|A C1-] Py "-:f,".: @ E
AL 7 7 AL T[A [} M 1
it #’ #’ ‘ﬁl' @ Ll ) 0| <] wal
s| L[ AR L] 5 2 L
2 N - o 7y
® RS \ |e ®
@ 1 % 1 % 2,8 §4 % 1 % @ Lfmf 5_‘6, “\”
I ¢ | | H_‘_ M
] 5[ v W | ) ( & E @ :
m—ye= =D
< =r= ®
=) — \ N =]
s @ s =
I-Einheit o <
St-Einhet, 34,2 L2 1,5
(5,3) (L4) 4 x M4 Montagebohrung
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5) (Verbindung fiir die Ausfihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausflihrung “SS5Y5-10SA3N-05D-C8”.
L: Abmessungen n: Stationen
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120,7 136,7 152,7 168,7 1847 200,7 216,7 232,7 2487 264,7 280,7 296,7 312,7 328,7 3447
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160,5 185,5 198 210,5 235,5 248 260,5 273 298 310,5 323 348 360,5 373
L4 137,5 150 175 187,5 200 225 237,5 250 262,5 287,5 300 312,5 337,5 350 362,5
L5 13,5 12 16,5 14,5 13 17,5 15,5 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14
L~ 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 360,7 376,7 392,7 408,7 4247 440,7 456,7 4727
L2 320 336 352 368 384 400 416 432 + Fir die Abmessungen der Ausfiihrung 11/Anschiuss
L3 | 3855 | 4105 | 423 | 4355 | 448 473 | 4855 | 498 + unten und die Ausfiihrung 12/Anschluss oben siehe
L4 375 400 412,5 425 437,5 | 462,5 475 487,5 ' WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT. :
L5 | 125 17 15 135 | 11,5 16 145 | 125 , EUST1103. ;
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:
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie SY7000

Abmessungen Ausfiihrung 10/Anschluss seitlich | serie SY7000

Steckverbindung Steckverbindung o
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] [Anschluss 4(A), 2(B)] ﬁ
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 12, 1/2" (Station 1) -~—=—--------- (Station n) verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 1/4" ()
.8, 5/16" =
:10, 3/8" )
112 [1]
»
FTETFTETET . :
NN AEIEIEIE K I &
oIy s
N~ : d
©| oy o 3& e g & '$
9 3 o NN S N Aﬁi_ © < g’
iE St 15| | :
N I — N st | 3
= o h o h N
- (Abstand) s \
M12 20,5 P=19 21,7 =
()
<
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Handhilfsbetétigung é
(L5) L1 Seite Anschluss 4(A): blau (fur weichdichtenden Schieber) e
: grau (fur Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb
9| ) ® J
S eda [ [ et= ||| <t= 1| 7‘ % (8) 8
o | a® B‘? B| Ci- —
TR TA TA TR WA E EE v
PG @ ] @ »
A E-1d w| © <
S i S - S - £ - &
@ ol g
%o} N
® ® S
/1 wza®| B®1ZE®1ZE®| B 0 -
' n
e a g O AL i r
B s == =
- - & L=E=2 @l @
Sl-Einheit T e X \ )
g: s o (Anschluss A, B: © 12) 4 x M5 Montagebohrung
= N
34,4 £ T L2 1.5
(5,3) (L4) (Verbindung fir die Ausfiihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausfiihrung “SS5Y7-10SA3N-05D-C10”.
L: Abmessungen n: Stationen
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 134,9 153,9 172,9 1919 | 210,9 | 229,9 | 2489 | 267,9 | 286,9 | 3059 | 3249 | 3439 | 3629 | 381,9 | 4009
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360

L3 160,5 185,5 198 223 2355 | 260,5 273 298 310,5 | 335,55 348 373 398 410,5 | 435,55

L4 150 175 187,5 | 212,56 225 250 262,5 | 287,5 300 325 337,5 | 362,5 | 387,5 400 425
L5 13 16 12,5 15,5 12,5 15,5 12 15 12 15 11,5 14,5 17,5 14,5 17,5

L~ 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 419,9 | 438,9 | 4579 | 476,9 | 4959 | 514,9 | 5339 | 552,9
L2 379 398 417 436 455 474 493 512
L3 448 473 485,5 | 510,5 523 548 560,5 | 585,5
L4 4375 | 4625 475 500 5125 | 537,5 550 575 WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT.
L5 14 17 14 17 13,5 16,5 13,5 16,5 \ EUS11-109). J
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Fir die Abmessungen der Ausfiihrung 11/Anschluss
unten und die Ausfiihrung 12/Anschluss oben siehe

. .




Dezentrales G
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie VQC1000

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Vv5QC11-

6/SDA3

N_

P

o

0 Ventilstationen 9 Sl-Einheit (Anzahl der Ausgédnge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit
01 1 Station SDA3 32 Ausgiange Anm-1,3) 1 bis 12 Stationen (24 Stationen Anm. 2))
: doppelte Verdrahtung Anm. 1) Aufgrund der internen Verdrahtung des Ventils betrégt die max. Anzahl an Ausgéngen 24 Punkte.

12 | 12 Stationen
01 1 Station

gemischte Verdrahtung, spezielle
Ausfihrung Amm.)
(fiir bis zu 24 Magnetventile)

24 | 24 Stationen

Anm.)Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die
Verdrahtung auf dem Spezifikationsfor-
mular fur die Mehrfachanschlussplatte
an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-,
5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht ver-
wendet werden koénnen, wenn Sie eine
Einzelverdrahtung angeben.) Wéahlen Sie
zusatzlich die Option ,K*.

9 AnschlussgroBe A, B

Metrische GroBe
C3 | gerader Anschluss: @ 3,2-Steckverbindung
C4 | gerader Anschluss: @ 4-Steckverbindung
C6 | gerader Anschluss: @ 6-Steckverbindung
M5 | gerader Anschluss: M5-Gewinde

CMAm.1)| gerader Anschluss: gemischte GroBen/mit Verschiussstopfen
L3 | Winkel, Anschluss oben: @ 3,2-Steckverbindung
L4 | Winkel, Anschluss oben: @ 4-Steckverbindung
L6 | Winkel, Anschluss oben: @ 6-Steckverbindung
L5 | Winkel, Anschluss oben: M5-Gewinde
B3 | Winkel, Anschluss unten: @ 3,2-Steckverbindung
B4 | Winkel, Anschluss unten: @ 4-Steckverbindung
B6 | Winkel, Anschluss unten: @ 6-Steckverbindung
B5 | Winkel, Anschluss unten: M5-Gewinde

LMAm. 1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschiussstopfen

NN Aom.2) emischte GroBen fiir verschiedene
erschlauchungsarten, Option installiert

ZollmaB
N1 | gerader Anschluss: @ 1/8"-Steckverbindung
N3 | gerader Anschluss: @ 5/32"-Steckverbindung
N7 | gerader Anschluss: @ 1/4"-Steckverbindung

NMAnm. 1) | gerader Anschiuss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

LIN1 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/8"-Steckverbindung
LIN3 | Winkel, Anschluss oben: @ 5/32"-Steckverbindung
LIN7 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/4'-Steckverbindung
BN1 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/8"-Steckverbindung
BN3 | Winkel, Anschluss unten: @ 5/32"-Steckverbindung
BN7 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/4"-Steckverbindung

LNM A1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

a2 | gemischte GroBen fiir verschiedene
BNH .2 Verschlauchungsarten, Option installiert

Anm. 1) Geben Sie die GroBen auf dem Spezifikationsformular
fiir die Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 2) Wenn eine Kombination aus gerader Verbindung und
Winkelverbindung oder eine Option wie z. B. eine
Zweifach-Fitting-Baugruppe montiert ist, geben Sie die
Installationsbedingungen bitte auf dem Spezifika-
tionsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.
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16 Ausgénge kdnnen durch Umschalten des eingebauten Schalters eingestellt werden.

Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

Anm. 3) Bei Verwendung der SI-Einheit mit 32 Ausgéngen verwenden Sie die GW-Einheit, die mit
dem dezentralen Gateway-System 2 EX500 (128 Punkte) kompatibel ist.

a SlI-Einheit (Ausgangspolaritét)

e Optlon

— (ohne SI-Einheit)

ohne

N negatives Bezugspotential
= Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential
mit dem zu verwendenden Ventil
Ubereinstimmen.

O
2

mit Staudruck-Ruckschlagventil

(alle Stationen)

D mit DIN-Befestigungswinkel,
DIN-Schiene mit Standardlange

DO mit DIN-Befestigungswinkel, ohne
DIN-Schiene

mit DIN-Befestigungswinkel,

DIN-Schiene fur I Stationen

Spezialverdrahtung (auBBer

Doppelverdrahtung)

N mit Typenschild

RAm.4) | externe Vorsteuerung

eingebauter Schalldampfer,

direkt entliftet

# Fihren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte
alphabetisch auf. Beispiel: -BRS

Anm. 1) Wenn ein Staudruck-Ruckschlagventil nur an

bestimmten Ventilstationen installiert werden soll,

geben Sie die Bestellnummer und die Stations-

nummer deutlich im Spezifikationsformular fiir

Mehrfachanschlussplatten an.

[: Legen Sie eine Schiene mit einer Lange fest, die

die Lénge der Ventilstationen tbersteigt.

Beispiel: ,-D08"

In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der

tatsdchlichen Anzahl der Stationen auf der

Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene fiir 8

Stationen montiert.

Bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung

die Verdrahtungsspezifikationen der einzelnen

Stationen auf dem Spezifikationsformular fir die

Mehrfachanschlussplatte angeben.

Geben Sie fir die Ausfihrung ,-R* mit externer

Vorsteuerung auch beim verwendbaren Ventil die

Spezifikation ,-R* an.

Anm. 5) Der eingebaute Schalld&mpfer entspricht nicht der

Schutzart IP67.

B Anm. 1)

D[] Anm. 2)

K Anm. 3)

S Anm. 5)

Anm. 2

Anm. 3

Anm. 4



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VQC1000

Bestellschliissel Ventile

vac1(1/0

-9 1

1
0

Q Betétigungsart

0JN
©o

@ Dichtungsausfiihrung

©6 6

e Handhilfsbetatigung

: 2 x 3/2-Wege-Ventil 0 metallisch dichtend — |
1 | 5/2-Wege monostabil A Anm.)
g (N.C./N.C.) weichdichtender nicht verriegelbar
o 2 x 3/2-Wege-Ventil Schieber (Werkzeug
R Anm.)
2 | 5/2-Wege bistabil B Anm (N.O/N.O.) erforderlich)
5/3-Wege Mittelstellung 2 x 3/2-Wege-Ventil .
geschlossen C Anm.) (N.C/N.O.) @ FunktIQH .
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen N | egatives Bezugspotentil,
- Standard (0,4 W)
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt . . . B
N . BN negatives Bezugspotential, Ausfiihrung =
Anm.) Nur weichdichtender Schieber. mit kurzer Ansprechzeit (0,95 W) verriegelbar
" ; Werkzeug
Anm. 1) N€gatives Bezugspotential, Hochdruck- ( h
KN A9 - fthvung (1.0 MPa, 095 W) erforderlich)
NRAM2) negatives Bezugspotential,
externe Vorsteuerung
Anm. 1) 2) | Negatives Bezugspotential,
Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa, C
0,95 W), externe Vorsteuerung Drehverriegelung
Anm. 1) Wiahlen Sie fir die Hoch- (manuell)
druckausfiihrung ,KN* oder
L,KNR*“ die metallisch dich-
tende Ausfihrung (,0%).
Anm. 2) Wahlen Sie firr die externe
Vorsteuerung ,NR* oder
JKNR ,1* bis 5. D |
Das 2 x 3/2-Wege-Ventil ist vgrnegc—_;lbar
nicht erhéltlich. mit Schieber
(manuell)
@ Spulenspannung
| 5 | 24V DC |

@ Betriebsanzeige/
FSchutzbeschaltung

AS [/0020S |EEele)i\ AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

mit Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

Beispiel

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

~
Z

VV5QC11-04C6SDA3N ------ 1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# VQCT100N-51+++-- +-2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
# VQCT200N-51+xeeeeeeueneeee 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu

SvVC

montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.

28



Serie VQC1000

Abmessungen
—
Steckverbindung
M12 [Anschiuss 1(P), 3(R)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C8: 8
N9: 5/16"
3 4
o n
~ ©) l\h -
g o B8
o
NN s 'f..?—I QY
- ==l o =
; 22 e e
1 omiz ® e
0
~ 56,9 13,4 20,5
M5 x 0,8
Steckverbindung
[Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 3,2, 1/8"
4,5/32"
Gieion)-1+2+@-@-6-8-D-® 6, 1/4"
L2
42,5 L1
(Abstand)
P=10,5 28
1,5 LED 1,5 4 x M4 Montagebohrung (12) 63,5
. LT TT
-
@ /1@ @
o] I3 — A @
EL,% L \IES/ ©l| v & ,\1,
} OOZ :‘“ T ©| N “ ﬂ
3% H : g [
® ~ i 3y ®
| ’c\T :‘-7:
L]~ Handhifsbetdtigung | | s 3] L::!
(L3) (5,25)
SI-Einheit (Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
L4
L: Abmessungen n: Stationen
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
L1 55,5 66 76,5 87 97,5 108 118,5 129 139,5 150 160,5 171 181,5 192 202,5
L2 104,2 114,7 125,2 135,7 146,2 156,7 167,2 177,7 188,2 198,7| 209,2| 219,7| 230,2| 240,7| 251,22
L3 125 137,5 150 162,5 175 187,5 187,5 200 212,5 225 237,5 250 250 262,5 275
L4 135,5 148 160,5 173 185,5 198 198 210,5 223 235,5 248 260,5| 2605 273 285,5

L~"n| 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 213 223,5 234 2445 255 265,5 276 286,5 297
L2 261,7| 2722| 282,7| 2932 | 303,7| 3142 | 324,7| 3352 | 3457
L3 287,5 300 312,5 325 325 337,5 350 362,5 375
L4 298 310,5 323 335,5| 3355 348 360,5 373 385,5
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Dezentrales G
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie VQC2000

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

VVv5QC21-

0 Ventilstationen

8|SDA3

N_

T

o

9 Sl-Einheit (Anzahl der Ausgédnge, max. Anzahl der Ventilstationen)

Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit

01 1 Station SDA3 32 Ausgiange Anm-1,3) 1 bis 12 Stationen (24 Stationen Anm. 2))

: : doppelte Verdrahtung Anm. 1) Aufgrund der internen Verdrahtung des Ventils betragt die max. Anzahl an Ausgéngen 24 Punkte.
12 12 Stationen 16 Ausgénge kénnen durch Umschalten des eingebauten Schalters eingestellt werden.
01 1 Station gemischte Verdrahtung, spezielle Anm. 2)( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

: : Ausfithrung Anm) Anm. 3)Bei Verwendung der Sl-Einheit mit 32 Ausgéangen verwenden Sie die GW-Einheit, die mit
24 | 24 Stationen (far bis zu 24 Magnetventile) dem dezentralen Gateway-System 2 EX500 (128 Punkte) kompatibel ist.

Anm.) Spezielle Ausflihrung: Geben Sie die

Verdrahtung auf dem Spezifikationsfor-
mular fir die Mehrfachanschlussplatte
an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-,
5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht ver-
wendet werden kdnnen, wenn Sie eine
Einzelverdrahtung angeben.) Wahlen
Sie zusatzlich die Option ,K*.

9 AnschlussgréBe A, B metrische GréBe

Q SlI-Einheit (Ausgangspolaritét)

@ Opt|on

C4 | gerader Anschluss: @ 4-Steckverbindung — (ohne SI-Einheit) ohne
C6 | gerader Anschluss: @ 6-Steckverbindung N negatives Bezugspotential B Anm- 1) | mit Staudruck-Riickschlagventil (alle Stationen)
C8 | gerader Anschluss: @ 8-Steckverbindung « Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit Standardlange
CMAnm. 1)| gerader Anschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen mit dem zu verwendenden Ventil DO | mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene
L4 | Winkel, Anschluss oben: @ 4-Steckverbindung Ubereinstimmen. D1 Anm. 2)| mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir O Stationen
L6 | Winkel, Anschluss oben: @ 6-Steckverbindung KAm.3) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
L8 | Winkel, Anschluss oben: @ 8-Steckverbindung N mit Typenschild
B4 | Winkel, Anschluss unten: @ 4-Steckverbindung R Anm. 4)| externe Vorsteuerung
B6 | Winkel, Anschluss unten: @ 6-Steckverbindung S Anm.5) | gingebauter Schalldampfer, direkt entliiftet
B8 | Winkel, Anschluss unten: @ 8-Steckverbindung T Anm. 6) | P- und R-Anschliisse auf beiden Seiten der U-Seite
LM Anm. 1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschiussstopfen « Fiihren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte
NI Ao 2)| gemischte Grofen fr verschiedene alphabetisch auf. Beispiel: -BRS
Verschlauchungsarten, Option installiert Anm. 1) Wenn ein Staudruck-Rickschlagventil nur an
ZollmaB bestimmten Ventilstationen installiert werden soll,
N1 | gerader Anschluss: @ 1/8"-Steckverbindung geben Sie die' Bestellnumnjgr u'nd die Stationf,-
N3 | gerader Anschiuss: O 5/32"-Steckverbindung nummer deutlich im Spezifikationsformular fiir
; 0 : Mehrfachanschlussplatten an.
N7 | gerader Anschluss: @ 1/4"-Steckverbindung ; L X T
NMAn. 1) | gerader Anschiuss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen Anm. 2) o Ls_zgerl Sie eine Scmenel mit einer Laqge fest,
- - - die die L&nge der Ventilstationen tbersteigt.
LN1 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/8'-Steckverbindung Beispiel: ,-D08"
LN3 | Winkel, Anschluss oben: @ 5/32"-Steckverbindung In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet
LN7 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/4"-Steckverbindung der tatsachlichen Anzahl der Stationen auf
BN1 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/8"-Steckverbindung der Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-
BN3 | Winkel, Anschluss unten: @ 5/32"-Steckverbindung Schiene fiir 8 Stationen montiert.
BN7 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/4"-Steckverbindung Anm. 3) Bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung
LNM#m.1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen die Verdrahtungsspezifikationen der einzelnen
—" genischie Groen fir verschiedene Stationen auf dem Spezifikationsformular fir die
Verschlauchungsarten, Option installiert A4 gehrfacrgnsfc.muslsplztteﬁr;]geben. i
Anm. 1) Geben Sie die Grofen auf dem Spezifations- nm. 4) V;Z‘fgue'rin';r ;’L'fch webnng ¥ dt;g':ei’“\%’:fﬁ
formular fiir die Mehrfachanschlussplatte an. . ot «
Anm. 2) Wenn eine Kombination aus gerader Verbindung die Spemflkatlon R an. ) .
Anm. 5) Der eingebaute Schalld@mpfer entspricht nicht

und Winkelverbindung oder eine Option wie z. B.
eine Zweifach-Fitting-Baugruppe montiert ist,
geben Sie die Installationsbedingungen bitte auf
dem Spezifikationsformular fir Mehrfach-
anschlussplatten an.

O
2

Anm. 6

der Schutzart IP67.

Auf beiden Seiten der U-Seite (Zylinderanschluss
und Spulenseite) sind P- und R-Anschliisse mit
@ 12-Steckverbindungen vorhanden.
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Serie VQC2000

Bestellschliissel Ventile

Q Betétigungsart

VQC2

0

-9 1

1
0

0N
06 060

@ Dichtungsausfiihrung

e Handhilfsbetatigung

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa, 0,95 W)

negatives Bezugspotential,
exteme Vorsteuerung

NR Am.2)

negatives Bezugspotential,
Hochdruckausfihrung (1,0 MPa,
0,95 W), externe Vorsteuerung

Anm. 1) Wahlen Sie flr die Hoch-
druckausflihrung ,KN“ oder
,KNR® die metallisch dich-
tende Ausfiihrung 0"

Anm. 2) Wahlen Sie fir die externe
Vorsteuerung ,NR“ oder
LKNR“ 1 bis ,5°.
Das 2 x 3/2-Wege-Ventil ist
nicht erhaltlich.

Anm. 1) 2)

@ Spulenspannung
| 5 | 24V DC |

@ Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

mit Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

" 2 x 3/2-Wege-Ventil 0 metallisch dichtend - ]
A Anm.)
1| 5/2-Wege monostabil AR N CIN.C) 1 | weichdichtender Schieber nicht verriegelbar
. . 2 x 3/2-Wege-Ventil (Werkzeug
R Anm.)
2 | 5/2-Wege bistabil BA™) N 0/N.O) ® . erforderlich)
- Funktion
5/3-W Mittelstell hi C Anm) 2 x 3/2-Wege-Ventil
-Wege Mittelstellung geschlossen ) (N.C/N.O,) . negatives Bezugspotential,
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen Stanfjard (0,4 W) —
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt BN | negalves Bezugspotental, Ausfihung | B |
L ) mit kurzer Ansprechzeit (0,95 W) verriegelbar
Anm.) Nur weichdichtender Schieber. - - g
KN Am 9 negatives Bezugspotential, (Werkzeug

erforderlich)

Drehverriegelung
(manuell)

verriegelbar mit Schieber
(manuell)

Beispiel

31

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

= VQC2100N-51

VV5QC21-04C6SDA3N -+--- 1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
---2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege-monostabil)
# VQC2200N-571:+xseeeeeeeneencs 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
. (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1 . Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VQC2000

Abmessungen
—
Steckverbindung
[Anschiuss 1(P), 3(R)] g
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C10: 10 g
N11: 3/8" =}
M12 57,2 ( o12: 12 S
’ Ausflhrung Sie beide Seiten ) =
BN ( 9 ) @
()
5 -1
° 2
N 3 o) (V)
I Xt o R <
S DY S »
e < <
N cuof D) '@‘: I a 8 ,‘9..
N A A A A A Y 1 D
a1 Mi2 215 2 \
2
~ 25
55 18 7))
Steckverbindung =<
[Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32"
6, 1/4"
8, 5/16" S
[D-Seite] GSiaton)--- (12} @&} 6} @@ [U-Seite] o
L2
38,5 L1 (7]
o
(Abstand) ~
P=16 38,5 (Ausfiihrung Sie beide Seiten) 8
) LED 09 ! 4 x M5 Montagebohrung
) 12
il g (12)_ 74 n
- o LS
© st=
~— ml I T
TR =
o|[[ & ® |4 /e &
T A —)] /
. ) @
; ; i i 17 ) Q
g | & S ol ™ —”—
58 [ "7 ® L]
~— —--— @ ! ! ! ! ! ! U - — G: FF
% ALLLL NERE o @
/1 {2 AR A t : ¥ 7 @ € l
‘EEJ‘ == /7 ==
SI-Einheit ’g Handhilfshetétigung f
- = (L3) (5,25) =
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L4)
L: Abmessungen n: Stationen
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
L1 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249 265 281 297
L2 118 134 150 166 182 198 214 230 246 262 278 294 310 326 342
L3 137,5 162,5 175 187,5| 212,5 225 237,5 250 275 287,5 300 325 337,5 350 362,5
L4 148 173 185,5 198 223 235,5 248 260,5| 2855 298 310,5| 3355 348 360,5 373
L~"| 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 313 329 345 361 377 393 409 425 441
L2 358 374 390 406 422 438 454 470 486
L3 387,5 400 4125| 4375 450 462,5 475 500 512,5
L4 398 410,5 423 448 460,5 473 485,5| 510,5 523
32
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Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Vv5QC41-1

0 Ventilstationen

SDA3

N_

$ed b

o

o

a SI-Einheit (Anzahl der Ausgénge, max. Anzahl der Ventilstationen)

Anm.)

Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrah-
tung auf dem Spezifikationsformular fiir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.) Wéhlen
Sie zusétzlich die Option ,K“.

9 ZylinderanschlussgréBe

e SI-Einheit (Ausgangspolaritat)

Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit
01 | 1 Station SDA3 | 32 Ausgange Anm-1,3) 1 bis 12 Stationen (16 Stationen Anm. 2))
: : doppelte Verdrahtung Anm. 1) Aufgrund der internen Verdrahtung des Ventils betragt die max. Anzahl an Ausgéngen 24
12 |12 Stationen Punkte.
01 | 1 Station | gemischte Verdrahtung, spezielle Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.
: : Ausfiihrung Anm) Anm. 3) Bei Verwendung der Sl-Einheit mit 32 Ausgangen verwenden Sie die GW-Einheit, die mit
16 | 16 Stationen (fiir bis zu 24 Magnetventile) dem dezentralen Gateway-System 2 EX500 (128 Punkte) kompatibel ist.

@ Optlon

Anm.) Kompatibel mit Rc, G, NPT/NPTF.

Die Bestell-Nr. wird wie unten dargestellt
angezeigt.

9 Gewindeart
= Rc
F G
N NPT
T NPTF
33
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C6 | mit @ 6-Steckverbindung — (ohne SlI-Einheit) ohne

C8 | mit @ 8-Steckverbindung N negatives Bezugspotential K Anm.) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
€10 | mit @ 10-Steckverbindung Anm.)Bei gemischter einfacher und doppelter
C12 | mit @ 12-Steckverbindung Verdrahtung die Verdrahtungsspezifi-kationen
N7 | @ 1/4"-Steckverbindung der einzelnen Stationen auf dem Spezifi-
N9 | © 5/16"-Steckverbindung kationsformular fiir die Mehrfachanschlus-
N11 | @ 3/8"-Steckverbindung splatte angeben.

02 | 1/4Am)

03 | 3/8Am)

B | Anschluss unten 1/4 Anm.)

CM | verschiedene GréBen



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Bestellschliissel Ventile

Serie VQC4000

VQC4

0

-9 1

.
0

0
66 0606

Q Betétigungsart @ Funktion e Handhilfsbetatigung
1 | 5/2-Wege monostabil 5/3-Wege Mittelstellung offen — Anm. 1) | Standard (0,95 W) — \
) ) 5/3-Wege Mittelstellung Y energiesparende Ausfiihrung(0.4 W) nicht
2 | 5/2-Wege bistabil druckbeaufschlagt R Anm.2) | externe Vorsteuerung verriegelbar
3 5/3-Wege Mittelstellung 6 Anm) 5/3-Wege entsperrbares + Filhren Sie Angaben von mehreren (Werkzeug

geschlossen

Doppelriickschlagventil

Anm.) Fur die Ausfiihrung mit entsperrbarem Doppelriickschlagventil siehe WEB-
Katalog oder den Katalog der Serie VQ4000/5000 (CAT. EUS11-104).

Symbolen bitte alphabetisch auf.

erforderlich)

@ Dichtungsausfiihrung

0

metallisch dichtend

1

weichdichtender Schieber

Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen An-
steuerung Uber l&ngere Zeitrau-
me siehe ,VorsichtsmaBnahmen
1“im WEB-Katalog oder im Ka-
talog der Serie VQC4000/5000
(CAT. EUS11-108).

Anm. 2) Details zur Ausfihrung mit ex- QB
terner Vorsteuerung finden Sie verriegelbar ‘
im WEB-Katalog oder im Ka- (Werkzeug B

talog der Serie VQ4000/5000 erforderlich)
(CAT. EUS11-104). AuBerdem
kann die Ausfuhrung mit exter-
ner Vorsteuerung nicht mit ei-

ner Zwischenplatte kombiniert

werden.
@ Spulenspannung
[ 5 ] 24V DC | Cc |
Dreh- -
verriegelung
@ Betriebsanzeige/ (manuell)

Schutzbeschaltung
— mit

E ohne Betriebsanzeige,
mit Schutzbeschaltung

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

5/2-Wege monostabil

VV5QC41-04C8SDA3N--+-1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# VQCAT100-51 wereeeueensecencens 4 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.

SMC 34
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Serie VQC4000

Abmessungen
-
3/4"
Anschluss 3(R)
1/2"
Anschluss 1(P)
M12
: o] N
~ ( KBS
Rl N R
¥ tolfF G181 ¥
N N
N~ [le]
$ /[ M12 < 27,9
1/8" 1/8" 33,5
Anschluss externe Pilotluft Anschluss PE 37,5
1/4",3/8" 45,2
Cs, C8, C10, C12, N7, N9, N11
Anschluss 4(A),2(B)
(Station 1) ---—==---——--——--—- (Station n)
LED Handhilfsbetétigung  [U-Seite
\ L2
39,5 \ L1 / (6,5)
NS L UU‘”UU“”UIF% T—
(e} v v a|v 8|V alv 8|V
g )

101,4
90,9
B
of -
©F
——
w -
©F
—
—
©F
—
S -
E—
143
163

Y : S o
SI-Einheit ; [=4¢ )E:i

10

Formel: L1 = 25n + 106, L2 = 25n + 152 n: Stationen (max. 16 Stationen)
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 156 181 206 231 256 281 306 331 356 381 406 431 456 481 506
L2 177 202 227 252 277 302 327 352 377 402 427 452 477 502 527 552
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Dezentrales G

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil C €
Serie VQC5000

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

VV5QC51- SDA3

N_

33

o

0

0 Ventilstationen a SI-Einheit (Anzahl der Ausgédnge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit

01 | 1 Station SDA3 32 Ausgange Anm. 1.3) 1 bis 12 Stationen (16 Stationen Anm. 2))

: : doppelte Verdrahtung Anm. 1) Aufgrund der internen Verdrahtung des Ventils betragt die max. Anzahl
12 |12 Stationen an Ausgéangen 24 Punkte.

01' 1 Station. gemischte Verdrahtung, Anm. 2) &/g;’drrr\:;({uﬁg.zahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter

. ]fpeglelle Q:i;uhrung A"".]I') Anm. 3) Bei Verwendung der SI-Einheit mit 32 Ausgangen verwenden Sie die

16 | 16 Stationen | (fir bis zu agnetventile) GW-Einheit, die mit dem dezentralen Gateway-System 2 EX500 (128

Anm.) Spezielle Ausflihrung: Geben Sie die Ver- Punkte) kompatibel ist.

drahtung auf dem Spezifikationsformular fur
die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten
Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x
3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden
kénnen, wenn Sie eine Einzelverdrahtung
angeben.) Wahlen Sie zusat-zlich die Option

K
9 ZylinderanschlussgréBe e SI-Einheit (Ausgangspolaritat) @ Optlon

03 | 3/8Am) — (ohne SI-Einheit) ohne

04 | 1/2Am) N negatives Bezugspotential K Anm.)| Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)

B _| Anschluss unten 1/4 Anm) Anm.) Bei gemischter einfacher und doppelter

CM | verschiedene GroBen

Anm.)Kompatibel mit Rc, G, NPT/NPTF.
Die Bestell-Nr. wird wie unten dargestellt

angezeigt.
9 Gewindeart
- Rc
F G
N NPT
T NPTF

O
2

Verdrahtung die Verdrahtungsspezifikationen
der einzelnen Stationen auf dem Spezifikations-
formular fiir die Mehrfachanschlussplatte
angeben.
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Serie VQC5000

Bestellschliissel Ventile

vacs[ajo[ol -5 11
6 66 0606

Q Betatigungsart @ Funktion e Handhilfsbetétigung
1 | 5/2-Wege monostabil 4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen — Anm. 1) | Standard (0,95 W) — \
2 |5/2-Wege bistabil 5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt Y energiesparende Ausfihrung (0,4 W) nicht verriegelbar
5/3-Wege Mittelstellung anmy | 5/3-Wege entsperrbares R Anm.2) | externe Vorsteuerung (Werkzeu '
3 geschlossen 6 amm) Doppelruckschlagventil i N
" - : - — * Fihren Sie Angaben von mehreren erforderiich)
Anm.)Fir die Ausflihrung mit entsperrbarem Doppelriickschlagventil siehe WEB- Symbolen bitte alphabetisch auf.
Katalog oder den Katalog der Serie VQ4000/5000 (CAT. EUS11-104). Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen An-
i . steuerung Uber l&ngere Zeitrdu-
@ Dichtungsausfiihrung me siehe ,VorsichtsmaBnahmen
0 metallisch dichtend 1“im WEB-Katalog oder im Ka-
1 weichdichtender Schieber talog der Serie VQC4000/5000

(CAT. EUS11-108).

Details zur Ausflihrung mit exter- ﬁ

Anm. 2)
ner Vorsteuerung finden Sie im verriegelbar
WEB-Katalog oder im Katalog (Werkzeug erforderlich) I
der Serie VQ4000/5000 (CAT. >
EUS11-104). AuBerdem kann )
die Ausfiihrung mit externer Vor-
steuerung nicht mit einer Zwi-
schenplatte kombiniert werden.
@ Spulenspannung
[ 5 ] 24V DC | C |
Drehverriegelung
(manuell) (D)

@ Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung
— mit
E ohne Betriebsanzeige,
mit Schutzbeschaltung

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel 5/2-Wege bistabil

5/2-Wege monostabil

VV5QC51-0603SDA3N
+ VQC5100-51-++
+ VQC5200-51-
+ VQC5300-51-

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

-1 Set

-2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

-2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

-3 Sets (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.
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Abmessungen

:
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie VQC5000

Gaion)-—D)-2)-@-@-6-6- D0 o
12 o oo (@ t 0@ @ N
Anschluss 3(R) % % % % % g
Kommunikationsstecker C1 ! ! ! ! ! o MS x 0,8 Erdungsschraube §
(M12 Innengewinde) R R R [/} @ o)
~
] ! Ef\@@f\@@f_\@ﬂf\ﬂ@f}ﬁﬂf\ﬁ hant g
WU TOTWwU T OTWwOTW o =
3~ =R 0 —| =2l 3 T
3 AN W Wl W Wl W W W : 5|8 )
> e Wb Ve Pals Vs P [~ T 5] 3
Kommunikationsstecker C2 34 34,5 . .‘<”
(M12 AuBengewinde) " " /8 28
69,5 41 3/8", 1/ 48 Anschluss externe Pilotluft D
1/2" Anschluss 4(A), 2(B) 68,5 3
Anschluss 1(P) N
LED e
Handhilfsbetatigung
/ L2 «
<
/1 / 10
35,2 59,5 P=41 /
_ <
oy TV OB VOO T UG/ T Uo Bl = )
i v a|v a|v a|v a|v Z|3
© €l s
@ 0’\0_ F ) ) @ @ H o % = n
= 9 5 [ 2|2
d @ E . ' o o o o o o | E ~
H = . H g’ ~
noo|\ o ’ d g e e d o RlZ|2 =
2} /T\ﬁ N o %| B
WA S =
1} 0 r\“ e Q Q Q o Q (© - =| &
e ™1 | 1 0
o Lj /)‘: o g [l <
L B/© JE: 5 S
= = =
12 SI-Einheit 19
121
47,5
1/8"
Anschluss PE.
3/4"
Anschluss 1(P), 5(R1), 3(R2)
Formel: L1 = 41n + 77, L2 = 41n + 122 n: Stationen (max. 12 Stationen)
L1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 118 159 200 241 282 323 364 405 446 487 528 569
L2 163,2 | 204,2 | 2452 | 286,2 | 327,2 | 368,2 | 409,2 | 450,2 | 491,2 | 532,2 | 5732 | 614,2

O
2
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5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie S0700

C€

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

SS0750-(0

8|SDA3

I

N-B

o o

0 Ventilstationen a Sl-Einheit (Anzahl der Ausgénge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit
01 1 Station SDA3 32 Ausgéange Anm- 1,3) 1 bis 16 Stationen (24 Stationen Anm. 2))
] : | doppelte Verdrahtung Anm. 1) 16 Ausgange kénnen durch Umschalten des eingebauten Schalters

16 | 16 Stationen

01 1 Station gemischte Verdrahtung,
H ¢ | spezielle Ausflihrung Anm.)
. (fur bis zu 32
24 | 24 Stationen Magnetventile)

Anm.) Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die
Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular
fur die Mehrfachanschlussplatte an. (Beach-
ten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x
3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden
kénnen, wenn Sie eine Einzelverdrahtung an-
geben.) Wahlen Sie zusatzlich die Option ,K*.

@ AnschlussgroBe A, B
Metrische GroBe
C2 O 2-Steckverbindung
C3 | O 3,2-Steckverbindung
C4 | O 4-Steckverbindung
gemischte GréBen/mit Verschlussstopfen

ZollmaB
N1 O 1/8"-Steckverbindung
N3 @ 5/32"-Steckverbindung
NMAm) | gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen
Anm.) Geben Sie die GréBen auf dem Spezifika-

tionsformular fur die Mehrfachanschluss-
platte an.

9 AnschlussgréBe P, R
Metrische GroBe

— @ 8-Steckverbindung Anm.)

C6 @ 6-Steckverbindung

C8 @ 8-Steckverbindung
ZollmaB

N7 @ 1/4"-Steckverbindung

N9 @ 5/16"-Steckverbindung

Anm.) Wenn die Anschlisse A und B ZollmaB
haben, dann wechselt die Steckverbindung zu
@ 5/16".

39

eingestellt werden.
Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter
Verdrahtung.
Anm. 3) Bei Verwendung der Sl-Einheit mit 32 Ausgangen verwenden Sie die
GW-Einheit, die mit dem dezentralen Gateway-System 2 EX500 (128
Punkte) kompatibel ist.

e SI-Einheit (Ausgangspolaritat)

@ Optlon

— (ohne SI-Einheit) ohne
N negatives Bezugspotential B Anm. 1) mit Staudruck-Ruckschlagventil (alle
Stationen)
D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-

O
2

Schiene mit Standardlange
mit DIN-Befestigungswinkel, ohne
DIN-Schiene
mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-
Schiene fur O Stationen
Spezialverdrahtung (auBer
Doppelverdrahtung)

N | mit Typenschild
RAM. 4)| externe Vorsteuerung

S | eingebauter Schalldampfer

Do

D[] Am.2)

K Anm. 3)

= Flihren Sie Angaben von mehreren Symbolen
bitte alphabetisch auf. Beispiel: ,-BKN*
Anm. 1) Wenn ein Staudruck-Ruckschlagventil nur an
bestimmten Ventilstationen installiert werden soll,
geben Sie die Bestellnummer und die Stations-
nummer deutlich im Spezifikationsformular fir
Mehrfachanschlussplatten an.
0: Legen Sie eine Schiene mit einer Lange fest,
die die Lange der Ventilstationen dbersteigt.
Beispiel: ,-D08"
In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der
tatséchlichen Anzahl der Stationen auf der
Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene
fiir 8 Stationen montiert.
Anm. 3) Bei gemischter einfacher und doppelter
Verdrahtung die Verdrahtungsspezifikationen der
einzelnen Stationen auf dem Spezifikations-
formular fir die Mehrfachanschlussplatte
angeben.
Geben Sie fir die Ausfiihrung ,-R* mit externer
Vorsteuerung auch beim verwendbaren Ventil die
Spezifikation ,-R* an.

Anm. 2)

Anm. 4)



Serie S0700

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Bestellschliissel Ventile

S07

0

1
0

-5
© ©

Q Betatigungsart @ Funktion @ Nennspannung
1 [5/2-Wege monostabil — interne Pilotluft [ 5 | 24V DC
2 5/2-Wege bistabil R Anm.) externe Vorsteuerung
AAnm) | 2 X 3/2-Wege (N.C. +N.C.) Anm.) Wahlen Sie fiir die externe Vorsteuerung
[Mittelstellung geschlossen] ,1¢ 5/2-Wege monostabil oder ,2“
B Anm) 2 x 3/2-Wege (N.O. + N.O.) 5/2-Wege bistabil.
[Mittelstellung druckbeaufschlagt]
CAnm) | 2 x 3/2-Wege (N.C.+ N.O.)

Anm.) Wahlen Sie fur die 2 x 3/2-Wege-
Ausfihrung die interne Pilotluft ,—*.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

AS |LLY| DOA AS [z wayshAg-Aemajey) sajejuazaq

Beispiel

Mehrfachanschlussplatte 5/2-Wege bistabil

2 x 3/2-Wege

O

S$S0750-04C4SDA3 -1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# §0720-5++eweneeeee --- 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
% SOTAQ-5eeeeneeseensencens 2 Sets (Bestell-Nr. 2 x 3/2-Wege)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.

Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.
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Serie S0700

Abmessungen
-
M12
ome | T
- ap
Ol N
N~
Y
%o 2
[Te) 0l ™
Y N
o
= | ©
©| o
o
Lt
Steckverbindung Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3(R)] [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 1/4" verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 2
8, 5/16" 3,2,1/8"
4, 5/32"
Gtation ¥ - - D@D @D B® D@D
L4
5,25 L3
L2
38,8 L1 4.4
1,5 (n—1)x8,5 12,8
LED 8,5 {12) (76.7)
Handhilfsbetatigung
_ e 1@ ®
[Xe] K
o || dlo/alolo i &
(o8 [s2] [xn] [xa] {sa] [sa [sa] |xa] [xal
Jg el 20L0:P101010 E
S I o % © i
(8 B B (3] (] (2] iz o) N o
il 0[0]0|0| (& |
N © ﬁg =5
<
4LEJ \_SI-Einheit ! : —
4 x M4 Montagebohrung
Abmessungen Formel: L1 = 8,5n + 31, L2 = 8,5n + 74 n: Stationen (max. 24 Stationen)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 39,5 48 56,5 65 73,5 82 90,5 99 107,5 116 124,5 133 141,5 150 158,5 167
L2 82,5 91 99,5 108 116,5 125 133,5 142 150,5 159 167,5 176 184,5 193 201,5 210
L3 112,5| 1125 125 137,5| 137,55 150 162,5| 162,5 175 187,5| 187,55 200 212,5| 2125 225 237,5
L4 123 123 135,5 148 148 160,5 173 173 185,5 198 198 | 210,5 223 223 235,5 248
L ni 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 175,5 184 192,5 201 209,5 218 226,5 235
L2 218,5| 227 | 2355 244 | 2525 261 269,5 278
L3 250 250 | 2625 275 275 287,5 300 300
L4 260,5| 260,5| 273 | 2855| 2855 298 310,5| 310,5
41
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Dezentrales G
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SV1000/2000/3000

C€
c“us

..................................................................................................................................

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

-W10S1

A3N|D-

o

a Eingang Anschluss P, E

05[U
000

° o

0 Montage

0 Serie
1

SV1000 U U-Seite (2 bis 10 Stationen) — Direktmontage
2 SV2000 D D-Seite (2 bis 10 Stationen) D mit DIN-Befestigungswinkel,
3 SV3000 B beide Seiten (2 bis 20 Stationen) DIN-Schiene mit Standardlénge

9 Sl-Einheit (Anzahl Ausgange, Ausgangspolaritat,
max. Anzahl der Ventilstationen)

e Versorgungs-/Entliiftungsblock-Baugruppe

— interne Pilotluft

DO mit DIN-Befestigungswinkel, ohne
DIN-Schiene

D3 | mit DIN-Befestigungswinkel,
Anm.) | DIN-Schiene fiir 3 Stationen
D20 A1) mit DIN-Befestigungswinkel,

DIN-Schiene fiir 20 Stationen

0 ohne Sl-Einheit

A3N | 32Ausgange . 3) negaives Bezugspotentia,
1 bis 16 Stationen (20 Stationen Anm- 2))

Anm. 1) 16 Ausgénge kénnen durch Umschalten des
eingebauten Schalters eingestellt werden.

Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei
gemischter einfacher und doppelter
Verdrahtung.

Anm. 3) Bei Verwendung der SI-Einheit mit 32
Ausgéangen verwenden Sie die GW-Einheit,
die mit dem dezentralen Gateway-System 2
EX500 (128 Punkte) kompatibel ist.

s interne Pilotluft, eingebauter
Schalldampfer Anm.)

R

externe Vorsteuerung

RS

externe Vorsteuerung, eingebauter
Schalldampfer Anm.)

Anm.)Bei Verwendung eines eingebauten
Schallddmpfers darf der Entliiftungsanschluss
nicht in direkte Beriihrung mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten kommen.

@ AnschlussgroBe A, B
Metrische GréBe

Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lange
an, die langer als die Gesamtlange der
Ventilstationen ist.

# Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit montiert
werden muss, wahlen Sie ,D0“ und bestellen Sie die
DIN-Schiene separat. Siehe L3 fir die Abmessungen
der DIN-Schienenlénge. Die Bestellnummer der DIN-
Schiene finden Sie im WEB-Katalog oder im Katalog
der Serie SV (CAT. EUS11-81).

Anschluss A, B Anschluss P, E | kompatible Serien
. . C3 | @ 3,2-Steckverbindung
9 Ventilstationen C4 |0 4-Steckverbindung  |o 9 i'. d SV1000
Anzahl der Stationen Anm. C6 |3 6-Steckverbindung teckverbindung
02. 2 Stationen doppelte Verdrahtung C4 | 9 4-Steckverbindung 3 10-
: _ Anm. 1) C6 | @ 6-Steckverbindung Steckverbindun SV2000
16 | 16 Stationen C8 | @ 8-Steckverbindung 9
02 | 2 Stationen | gemischte Verdrahtung, C6 | @ 6-Steckverbindung 212
: . | spezielle Ausfiihrung Anm.2) C8 | @ 8-Steckverbindung Steckverbi;1 dun SV3000
B o0 Stationsn (fur bis zu 32 C10 | @ 10-Steckverbindung °
Magnetventile) MAm)| A, B-Anschluss gemischt
Anm. 1) Doppelverdrahtung: monostabile, ZollmaB
bistabile und 5/3- und 2 x 3/2-Wege- Anschluss A, B Anschluss P, E | kompatible Serien
Magnetventile kénnen an allen N1 | @ 1/8"-Steckverbindung .
Stationen der Mehrfachanschlussplatte N3 | @ 5/32"-Steckverbindung st f 5/1b§ d SV1000
verwendet werden. N7 | @ 1/4"-Steckverbindung eckverbincling
Der Einsatz eines monostabilen N3 | O 5/32"-Steckverbindung
Magnetventils hat ein ungenutztes N7 | O 1/4"Steckverbindung @ 3/8"- SV2000
Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie - - Steckverbindung
eine spezielle Ausfiihrung, wenn Sie N9 05/1? —Steckverplndung
dies vermeiden wollen. N7 | 3 1/4"-Steckverbindung 3 3/
Anm. 2) Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die N9 | @ 5/16"-Steckverbindung Steckverbindung SV3000
Verdrahtung auf dem Spezifikations- N11 | @ 3/8"-Steckverbindung
formular far die Mehrfach- MAm)| A B-Anschluss gemischt

anschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden
kénnen, wenn Sie eine Einzel-
verdrahtung angeben.)

Anm.) Geben Sie die GréBen auf dem Spezifikationsformular fiir die

Mehrfachanschlussplatte an.

# Die AnschlussgroBen fiir Anschliisse X und PE bei externer Vorsteuerung

[R, RS] sind @ 4 (mm) bzw. @ 5/32" (ZolimaB) bei der Serie SV1000/2000
und @ 6 (metrische GréBe) und @ 1/4" (ZolimaB) bei der Serie SV3000.

O
2
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Serie SV1000/2000/3000

Bestellschliissel Ventile

SV 00 -5 F -L -

©® 6 660 0 o

e__n
@__L

Q Serie @ Staudruck-Riickschlagventil @ Handhilfsbetatigung
1 SV1000 — ohne — ]
2 SV2000 K eingebaut nicht verriegelbar l
3 SV3000 + Die Ausfiihrung mit eingebautem Staudruck- l
Riickschlagventil ist nur mit der Serie SV1000
verwendbar. S
@ . * Das Produkt mit Staudruck-Riickschlagventil ist
Betatigungsart nicht fiir 5/3-Wege-Ventile erhéltlich.
1 5/2-Wege monostabil + Details zu der Ausflihrung mit eingebautem
2 5/2-Wege bistabil Staudruck-Ruckschlagventil finden Sie im
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen WEB-Katalog. D
4 5/3-Wege Mittelstellung offen verriegelbar
5 |5/3-Wege Mittelstellung G Nennspannung (Schlitzausfuhrung)
druckbeaufschlagt l 5 [ 22V DC l
A Anm) | 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.C./N.C.) 1)
B Anm) | 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.O./N.O.) ) P
C Anm) | 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.C./N.O.) e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung @
Anm.) Wahlen Sie flir das 2 x 3/2-Wege-Ventil U | mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung @
die Serie SV1000 oder SV2000. R | ohne Betriebsanzeige, mit Schutzbeschaltung
# Wahlen Sie flr das 2 x 3/2-Wege-Ventil die
Ausfuhrung mit interner Pilotluft.
@® Pilottyp @ verblockbare
— nterne Pilotluft Mehrfachanschlussplatte
R externe Vorsteuerung Wenn Stationen hinzugefiigt werden sollen,

bestellen Sie das Produkt mit verblockbarer
Mehrfachanschlussplatte.
(Fur Details sieche WEB-Katalog.)

0 Produktion auf Bestellung

Spezifikation mit Hauptventil aus
X90 | Fluorkautschuk (fiir Details siehe WEB-
Katalog.)

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

5/2-Wege bistabil

5/2-Wege monostabil

Mehrfach-
anschlussplatte

SS5V1-W10S1A3ND-04B-C6--+--1 Set (Bestell-Nr.
Mehrfachanschlussplatte)

= SV1100-5FU 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
* SV1200-5FU 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.
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Abmessungen

:
5/3-Wege-Magnetventil Serie SV1000

5/2-,

Serie SV1000

Steckverbindung

(Station 1)

(42,3)

(84

fffff (Station n)

Steckverbindung

[X: Anschluss externe Pilotluft] Anm- 1)
verwendbarer Schlauch-AuB3en-@ C4: 4 (SMC)
N3: 5/32" (SMC)

[Anschluss PE: Anschluss EXH, Pilotluft]
verwendbarer Schlauch-AuBBen-@ C4: 4 (SMC)

N3: 5/32" (SMC)

M12
~ g
SN E M12 o & N
T89S ol gl ©| o ol gl
Sls € J 3 o ol of 2 P
3 vl N wl =
N Ny N [
=
(Abstand)
Steckverbindung 46,5 P =10,5 Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] Anm- 2) 13,5 [Anschluss 4(A), 2(B)]

verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C8: 8 (SMC)
N9: 5/16" (SMC)

verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C3: 3,2 (SMC)
C4: 4 (SMC)
C6: 6 (SMC)
N1: 1/8" (SMC)
N3: 5/32" (SMC)

N7: 1/4" (SMC)
L1
(L1)
Handhilfsbetétigung (5) (L2)
Seite Anschiuss 4(A): orange (Montageabstand DIN-Schiene: 12,5) 7‘1 x@053
Seite Anschluss 2(B): griin o Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (fdr montage(g
- <
| A
- E\EE o -
o) 2| o %
o | Ho1 e 8IS
<28 = JE3L: =2 ©
5|8 1L j &k
8) Lol
o8 Pb P O
L]
e s
SI-Einheit S
RIS
Schalldampfer N3 8 <
33,7 L5
(L4) L3

Anm. 1) Die Positionen des externen Pilotluftanschlusses sowie des Schalldampfer-Abluftanschlusses entsprechen denen der P-, R-Anschlisse.
Anm. 2) Wenn auf der U- bzw. der D-Seite P-, R-Anschlisse angegeben sind, sind die P-, R-Anschllsse der gegenlberliegenden Seite verschlossen.

L: Gesamtldnge DIN-Schiene n: Stationen
~n| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 [ 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
L1 | 1355| 148 | 148 | 160,5| 173 | 185,5| 198 | 210,5| 210,5| 223 | 2355| 248 | 260,5| 273 | 273 | 285,5| 298 | 310,5| 323
L2 | 125 | 137,5] 1375 150 | 162,5| 175 | 187,5| 200 | 200 | 212,5| 225 | 237,5| 250 | 262,5| 262,5| 275 | 287,5| 300 | 3125
L3 | 102,2| 112,7| 1232 133,7| 144,2| 154,7| 165,2| 175,7| 186,2| 196,7| 207,2| 217,7| 228,2| 238,7| 249,2| 259,7| 270,2| 280,7| 291,2
L4 16,5 17,5/ 12,5 13,5/ 14,5 155| 16,5 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16
L5 63 73,5 84 94,5| 105 | 1155/ 126 | 136,5| 147 | 157,5| 168 | 178,5| 189 | 199,5| 210 | 220,5| 231 | 241,5| 252
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Serie SV2000

Abmessungen serie SV2000

(Station 1)---------- (Station n)
Steckverbindung (43,9) _ (9,5) Steckverbindung
[X: Anschluss externe Pilotluft] Anm- 1) [PE: Anschluss EXH, Pilotluft]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C4: 4 (SMC) verwendbarer Schlauch-AuB3en-& C4: 4 (SMC)
N3: 5/32" (SMC) N3: 5/32" (SMC)
M12
fea- ot {l Iﬂ iy 1 J
™ ol =B > P L1l | P |1 |~
o| N 7|2 M12 7% o — 0
NS M2 4 vl m
©| ol & - N { ) ° o =
CE gl & g P of B =
g ¥ ¢ 29 | AR A s o S @ T
& TN € Z & @ )
9V}
(Abstand)
Steckverbindung 48,7 P=16 Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] Anm-2) 17,5 [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C10: 10 (SMC) verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C4: @ 4 (SMC)
N11:3/8" (SMC) C6: 6 (SMC)
C8: 8 (SMC)
N3: 5/32" (SMC)
N7: 1/4" (SMC)
N9: 5/16" (SMC)
(1))
Handhilfsbetétigung (5) (L2)
Seite Anschluss 4(A): orange (Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
Seite Anschluss 2(B): grl;r: Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung <
0O )
1 " " " .
D B fREE T T
_ o o e ®
) ] H H Q| = ;
(o) > Y @
b ] - e
<« 25 \ 1 w0l % o i
5— 8 3 e v ‘ _Lj,i,g ?2’ ”‘f ,H,
- - . i
(8) i ®
8 ' ' ' \
P @ ..
LR o
P ey s | ===
Sl-Einheit
et 4x@5,3
Schalldampfer (far montage)
| L5
L4 L3

Anm. 1) Die Positionen des externen Pilotluftanschlusses sowie des Schalldampfer-Abluftanschlusses entsprechen denen der P-, R-Anschliisse.
Anm. 2) Wenn auf der U- bzw. der D-Seite P-, R-Anschliisse angegeben sind, sind die P-, R-Anschllsse der gegenlberliegenden Seite verschlossen.

L: Gesamtldnge DIN-Schiene n: Stationen
c~n 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 [ 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
L1 148 | 160,5| 185,5| 198 | 210,5| 235,5| 248 | 260,5| 273 | 298 | 310,5| 323 | 335,5| 360,5| 373 | 385,5| 410,5| 423 | 435,5
L2 | 1375] 150 | 175 | 187,5| 200 | 225 | 237,5| 250 | 262,5| 287,5| 300 | 312,5] 325 | 350 | 3625 375 | 400 | 412,5| 425
L3 | 120,2| 136,2| 152,2| 168,2| 184,2| 200,2| 216,2| 232,2| 248,2| 264,2| 280,2| 296,2| 312,2| 328,2| 344,2| 360,2| 376,2| 392,2| 408,2
L4 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14 12,5 17 15 13,5 11,5 16 14,5 12,5 17 15,5 13,5
L5 80| 96| 112 | 128 | 144 | 160 | 176 | 192 | 208 | 224 | 240 | 256 | 272 | 288 | 304 | 320 | 336 | 352 | 368
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Abmessungen

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie SV3000

Serie SV3000

Steckverbindung

(Station 1)

(47,7) (11)

(Station n)

Steckverbindung

C8: 8 (SMC)

C10: 10 (SMC)
N7: 1/4" (SMC)
N9: 5/16" (SMC)

N11: 3/8" (SMC)

N11: 3/8" (SMC)

= —

qC—TT—T T

[X: Anschluss externe Pilotluft] Anm. 1) [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C6: 6 (SMC) Steckverbindung verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C6: 6 (SMC)
N7: 1/4" (SMC) [PE: Anschluss EXH, Pilotluft]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C6: 6 (SMC)
N7: 1/4" (SMC)
M12
:EE ouT ) ' gl gl gl gl
53% ~ g9 PR 2[5 1 2 [ 2 PN ~|
8 By | e Pl DO 5713
g |°8 Y o | o © ~
= N2 — RN ~
8 g @ 85 | g2
(9] | —
9V}
(Abstand)
53,2 21,2 P =20,5 Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] Anm.- 2)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C12: 12 (SMC)
L
(L1
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
()] (L2)
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Handhilfsbetatigung
< 4x053 Seite Anschluss 4(A): orange
1) (fir montage) "\ Seite Anschluss 2(B): griin 0
-
= im| = )
% ] T
© — — ||& 2
e %
< o8 T e ) [ 2l -
| o| 2 ey = = = = o]
~| & 2| o
o — -
= 1 1 1 ! o]
o
®)
% «
= L 21 191 D0 1
Sl-Einheit / L)
Schalldampfer H
= ===
36,2 L5
(L4) L3

Anm. 1) Die Positionen des externen Pilotluftanschlusses sowie des Schalldampfer-Abluftanschlusses entsprechen denen der P-, R-Anschlisse.

Anm. 2) Wenn auf der U- bzw. der D-Seite P-, R-Anschliisse angegeben sind, sind die P-, R-Anschlisse der gegenlberliegenden Seite verschlossen.

L: Gesamtldnge DIN-Schiene n: Stationen
~n| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 [ 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
L1 173 | 185,5| 210,5| 235,5| 248 | 273 | 298 | 310,5| 335,5| 348 | 373 | 398 | 410,5| 435,5| 460,5| 473 | 498 | 523 | 535,5
L2 | 1625| 175 | 200 | 225 | 237,5| 262,5| 287,5| 300 | 325 | 337,5| 362,5| 387,5| 400 | 425 | 450 | 462,5| 487,5| 512,5| 525
L3 | 139,7| 160,2| 180,7| 201,2| 221,7| 242,2| 262,7| 283,2| 303,7| 324,2| 344,7| 365,2| 385,7| 406,2| 426,7| 447,2| 467,7| 488,2| 508,7
L4 16,5 12,5 15 17 13 15,5 17,5/ 13,5 16 12 14 16,5 12,5 14,5 17 13 15 17,5 13,5
L5 97 | 117,5| 138 | 158,5| 179 | 199,5| 220 | 240,5| 261 | 281,5| 302 | 322,5| 343 | 363,5| 384 | 404,5| 425 | 4455| 466
ZSVC 40
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Ausfiihrung 10

Anschluss seitlich

Ausfiihrung 11
Anschluss unten

Dezentrales
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SY3000/5000/7000

q

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

SS5Y

0 Serie
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

# Flr gemischte Montage siehe WEB-Katalog oder
den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

9 Ausfiihrung
10 Anschluss seitlich
11 Anschluss unten Anm,)

Anm.) Die Mehrfachanschlussplatte SY5000 wird fiir den
Anschluss unten der Ausfiihrung SY3000 verwendet.
Fir den Bestellvorgang siehe WEB-Katalog oder den
Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).
*+ Bei gemischten Konfigurationen mit Anschluss oben, die
Auswahl anhand der Angaben auf Seite 51 treffen.
In diesem Fall ist auch ein Ausgang am A- und B-Anschluss
auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte vorhanden.
Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Seite der
Mehrfachanschlussplatte Verschlussstopfen benétigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fir
Mehrfachanschlussplatten angeben.

3/-110|S|A2|-
o 0 o
© si-Einheit (Anzahl der Ausgiinge,

Ausgangspolaritat, max. Anzahl
der Ventilstationen)

05/U
° 60

e Ventilstationen
Anzahl der Stationen Anm.

02 | 2 Stationen

A2 16 Ausgange, positives Bezugspotential Amm- 1),
1bis 8 Stationen (16 Stationen) Amm.- 2)

doppelte Verdrahtung Anm- 1)

08 | 8 Stationer;

16 Ausgénge, negatives Bezugspotential Avm- 1), 1

A2N bis 8 Stationen (16 Stationen) Anm-2)

gemischte Verdrahtung,

02 | 2 Stationen
: : | spezielle Ausfiihrung Anm-2)

Anm. 1) Stellen Sie sicher, dass die gemeinsa-
me Spezifikation mit dem zu verwen-
denden Ventil ibereinstimmt.

Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei ein-
facher Verdrahtung.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen

5/2-Wege
monostabil

Mehrfachanschlussplatte

% SY3100-5U71-e-eee
+ §Y3200-5U1-

SS5Y3-10SA2-05D-C6 -1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
-3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
-1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

# SY3300-5U1 eweveeeeencneens 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie

das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatte.

47

O
2

1é 16 Stationeﬁ (fur bis zu 16 Magnetspulen)

Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile
5/2- und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile
kénnen an allen Stationen der Mehrfach-
anschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal
zur Folge.

Bestellen Sie eine spezielle Ausfiihrung, wenn Sie
dies vermeiden wollen.

Anm. 2) Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung
auf dem Spezifikationsformular fiir die Mehrfach-
anschlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile
5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht ver-
wendet werden kénnen, wenn Sie eine Einzel-
verdrahtung angeben.)

Anm. 3) Beachten Sie fir das Produkt ohne SI-Einheit
(S0) die max. Anzahl der Magnetspulen der SI-
Einheit, die montiert wird. Geben Sie die Anord-
nung im Spezifikationsformular fir Mehrfach-
anschlussplatten an, wenn sie spezifiziert ist.

# Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatteneinheiten

ein.

@ Eingang Anschluss P, E

U U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B beide Seiten (2 bis 16 Stationen)

@ Versorgungs-/Entliiftungsblock-
Baugruppe

— interne Pilotluft

s interne Pilotluft, eingebauter
Schalldampfer Anm. 1) 2)

R externe Vorsteuerung

Anm. 1) Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Aus-
fihrung mit eingebautem Schall-
dampfer verschlossen.

Anm. 2) Bei Verwendung eines eingebauten
Schalldampfers darf der Entluftungs-
anschluss nicht in direkte Berihrung
mit Wasser oder anderen Flissig-
keiten kommen.



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie S Y3000/ 5000/7 000

0 AnschlussgréBe A, B (metrische GroBe/Steckverbindung) AnschlussgréBe A, B (ZolimaB/Steckverbindung)
Ausfuhrung 10/ Ausfiihrung 11/ Ausflihrung 10/ Ausfiihrung 11/
Anschluss A, B | _Anschluss seitlich | Anschluss unten Anschluss A, B | Anschluss seitlich | Anschluss unten
SY3000{SY5000/SY7000/SY5000[SY7000 SY3000/SY5000{SY7000/SY5000/SY7000
C2 Q2 [ — — — N1 a1/8" [ ) — — — —
C3 3,2 [ J — — — N3 @ 5/32" [ J [ J — [ J —
ca| | o4 e o | — | o N7|S| o4 KRR
C6|5| 06 e o o o N9|g| @516 | — | @ | ® | ® | @
cgls| o8 — | e | ® | @ N11 o3 | — [ — [ e[| —] @
C10 @10 — — (] — i |  |verschiedene GrBen| @ [ ([ ] [ [
C12 g12 — — [ — LN3 " Q5/32" [ J — — — —
(Wemt| |verschiedene GroBen| @ [ [ ] [ J LN7| |5| @ 1/4" o ® — — —
L4 o4 | @ | @ | — | — | — INo| £ o5t | — | @ | — | — | —
L6| |g[ o6 [@ [ @ | @ — [ — wit|S | “[os | — | — | @ | — | —
L8| |z o8 — ® o — | — BN3|S 05/32" | @ - | = | = | —
Lio| |a| 010 | — | — | @ | — | — BN7| 2|2 o1a | @ | @ | — | — | —
e — -
L12|? o2 | — | — | @ | — | — BN9|S |5 0516 [ — | @ | — | — [ —
B4 < a4 [ J [ J — — — BN11 @ 3/8" — — [ J — —
Q
B6 |2 06 d d o - - W] lverschiedene ° ° ° . .
B8 = 'g g8 — [ ] [ ) — — i GroBen
Blo| |3 o0 | — | — | @ | — | — Anschluss P, E
'B12) oz [ — | = e | = = R @516"|@3/8"| @ 1/2"|@ 3/8" | @ 1/2
W] lverschiedene
) GroBen L 4 ® o o
Anschluss .8 | 55 | g10 | @12 | @10 | @12
Anm. 3)

Anm. 1) Geben Sie die GréBen auf dem Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 2) Um zu vermeiden, dass sich das Geh&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie die Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die
optionale Halter-Baugruppe montieren. Fur Details siehe WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

Anm. 3) Die Anschlussrichtung von P, E entspricht der von A, B. Geben Sie bei der Wahl von ,LM“ dies flr die Richtung der P-, E-Anschliisse auf dem
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

9 Montage und Option

Montage O
9 Typenschild | Stationsnummer

AA Direktmontage o )

BA ™Y —
D Anm. 1) — —

DIN-

Anm.
ADAm 1 Schienenmontage Ld Ld
B[] Anm. 1) () —

Anm. 1) Siehe ,DIN-Schiene/Option“ unten.
# Wahlen Sie die Direktmontageausfiihrung firr die Ausfihrung 11 (Anschluss unten).
DIN-Schiene/Option
— mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit Standardlédnge
0 mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene
3 Anm,) Imit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 3 Stationen

16 Anm.) |mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 16 Stationen

Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lange an, die langer als die
Gesamtlange der Ventilstationen ist.

# Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit montiert werden muss, wéhlen Sie
,D0“ und bestellen Sie die DIN-Schiene separat. Siehe L3 fir die Abmessungen
der DIN-Schienenlange. Die Bestellnummer der DIN-Schiene finden Sie im
WEB-Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

# Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-Schienenmontage

finden Sie im WEB-Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103). Schutzklasse
Klasse I (Markierung: <0>)
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Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

SY

0 -9

34
0o

1_

0
©0600

Anschluss seitlich/unten

@ Pilotventiloption

000 o

@ Handhilfsbetétigung

0 Serie
3

9 Betétigungsart

dichtende Ausflihrung wahlen.

Anm.) Fur das 2 x 3/2-Wege-Ventil die Ausflhrung
mit weichdichtendem Schieber wahlen.

9 Dichtung

0 weichdichtender Schieber
1 metallisch dichtend

0 Pilottyp
- interne Pilotluft
R externe Vorsteuerung

9 Staudruck-Riickschlagventil
— ohne
H Anm.) eingebaut

Anm.)Wahlen Sie fir die Ausflihrung mit einge-
bautem Staudruck-Rickschlagventil die
Ausflihrung mit weichdichtendem Schieber.
Wenn fiir ein metallisch dichtendes Ventil ein
Staudruck-Ruckschlagventil erforderlich ist,
ist eine Ausflihrung fiir die Installation auf
einer Mehrfachanschlussplatte erhaltlich. Ein
Bestellbeispiel finden Sie im WEB-Katalog
oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-
103). Es wird allerdings nicht empfohlen, die
Ausflihrung mit eingebautem Ventil und die
Ausflihrung fir die Mehrfachanschluss-
platten-Installation gleichzeitig zu verwenden,
da dies den Durchfluss verringert.

= Wahlen Sie ,—" flr die 5/3-Wege-Ausfiihrung

und die Ausfiihrung SY7000.
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1 monostabil

2 5/2-Wege bistabil e Spulenausfiihrung

3 Mittelstellung geschlossen = Standard

4 5/3-Wege Mittelstellung offen T mit Energiesparschaltkreis

5 Mittelstellung druckbeaufschlagt (Hochleistungsausfihrung) Anm- 1) 2)
A Anm) 2 x 3/2-Wege- N.C./N.C. Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energie-
B Anm.) Ventil 9 N.O./N.O. sparschaltkreis, wenn das Ventil Uber
C Anm.) N.C./N.O. langere Zeitrdume kontinuierlich ange-

steuert wird.

Anm. 2) Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die Ansteue-
rungsdauer. Fir Details siehe WEB-
Katalog oder den Katalog der Serie
SY (CAT. EUS11-103).

e Nennspannung
| 5 | 24V DC

Q Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung und
Bezugspotential

mit Betriebs- '
anzeige Schutzbeschaltung | Bezugspotential
R — ohne
U Y Polaritét
S — -
Z ° [ ] positiv COM
NS — negativ
NZ [ J COM

= Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfihrungen ,Z“ und ,NZ*
erhaltlich. Wahlen Sie ein Ventil aus ,R, U, S
oder Z* aus, wenn die Spezifikation der SI-
Einheit ,A2“ (positiv COM) ist. Wahlen Sie ein
Ventil aus ,R, U, NS oder NZ“ aus, wenn die
Spezifikation der Sl-Einheit ,A2N“ (negativ
COM) ist.

O
2

SY3000 - Standard (0,7 MPa) - | D &
5 SY5000 B Ausfihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht ¢ verriegelbar
7 SY7000 K Anm.) Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa) verriegelbar (Schlitz- (t
Anm.) Fiir die Hochdruckausfiihrung die metallisch ausflihrung)

| F ]
verriegelbar
mit

Schieber
(manuell)

B
verriegelbar
(manuell)

m Montageschraube

Verbindungsschraube mit
Halbrundkopf

Innensechskantschraube

Verbindungsschraube mit
K Halbrundkopf (Ausflihrung mit Schutz
vor Herausfallen) Anm.)

Innensechskantschraube
H (Ausfuhrung mit Schutz vor
Herausfallen) Anm.)

Anm.) Bei ,K“ und ,H* verfugt die Ventil-
kérperabdeckung ber eine Konstruktion,
die das Herabfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungs-
zwecken o. A. entfernt wird.

Bei separater Bestellung des Ventils ist

die Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung an der Mehrfach-

anschlussplatte angebracht ist, bestellen Sie

die Plattendichtung separat, wenn sie zu

Wartungszwecken benétigt wird.

Fiur Details siehe WEB-Katalog oder den

Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

Wahlen Sie ,—“ oder ,K* flir die optionale

individuelle Versorgungs-/Entllftungseinheit,

den Zwischenplattenregler oder die Zwischen-
platte-Baugruppe mit Restdruck-Entriege-
lungsventil verwendet werden.

*

*

Schutzklasse
Klasse T (Markierung: <i>)




Ausfiihrung 12
Anschluss oben

Dezentrales
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SY3000/5000/7000

q

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

SS5Y

0 Serie
3

3

-12S

0

A2)-
o

9 Ventilstationen

05U
© 00

60

0 Eingang Anschluss P, E

SY3000 Anzahl der Stationen Anm. U Anm.) U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 SY5000 02 | 2 Stationen d it D Anm,) D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 SY7000 : oppette B beide Seiten (2 bis 16 Stationen)

# FUr gemischte Montage siehe WEB-Katalog oder
den Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

@ si-Einheit (Anzahl Ausgiinge,
Ausgangspolaritat, max. Anzahl
der Ventilstationen)

A2 16 Ausgange, positives Bezugspotential Anm- 1),

1 bis 8 Stationen (16 Stationen) Anm- 2)

16 Ausgénge, negatives Bezugspotential A™- 1), 1
bis 8 Stationen (16 Stationen) Anm.- 2)

Anm. 1) Stellen Sie sicher, dass das
Bezugspotential mit dem zu ver-
wendenden Ventil Gbereinstimmt.

Anm. 2) ( ): max. Anzahl der Stationen bei ein-
facher Verdrahtung.

A2N

] : Verdraht Anm. 1)
08 | 8 Stationen erdranting

02 | 2 Stationen | spezielle Ausfiihrung Anm-2)
: : (bis zu 16 Magnetspulen

maglich)

16 |16 Stationen

Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2- und
5/3- und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kénnen an allen
Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat
ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
spezielle Ausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

Anm. 2) Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine
Einzelverdrahtung angeben.)

Anm. 3) Beachten Sie fiir das Produkt ohne SI-Einheit (S0) die max.
Anzahl der Magnetspulen der SI-Einheit, die montiert wird.
Geben Sie die Anordnung im Spezifikationsformular fiir
Mehrfachanschlussplatten an, wenn sie spezifiziert ist.

« Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatteneinheiten ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Anm.) Wahlen Sie fir die Ausfiihrung ,S* (Versorgungs-/
Entluftungsblock mit eingebautem Schallddmpfer)
,U" oder ,D* fir den Eingang des P, E-Anschlusses.

6 Versorgungs-/Entliiftungsblock-Baugruppe

— interne Pilotluft

interne Pilotluft, eingebauter
Schalldgdmpfer Anm. 2)

S Anm. 1)

R externe Vorsteuerung

Anm. 1) Wahlen Sie fir die Ausfiihrung ,S*, (Versorgungs-/
Entliiftungsblock mit eingebautem Schallddmpfer) ,U*
oder ,D* firr den Eingang des P, E-Anschlusses. Der
Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldémpfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegen-
Uberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P,
E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschliisse
P, E auf der D-Seite befindet, liegt der Schallddmpfer-
Entlftungsanschluss auf der U-Seite.)

Anm. 2) Bei Verwendung eines eingebauten Schalldémpfers darf
der Entliiftungsanschluss nicht in direkte Beriihrung mit
Wasser oder anderen Fliissigkeiten kommen.

@ AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

Beispiel
5/2-Wege
monostabil

5/2-Wege bistabil

geschlossen

Mehrfachanschlussplatte

5/3-Wege Mittelstellung

+ §Y3130-5U1-C6--++-- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
* 8Y3230-5U1-C6-+-+- 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

SS5Y3-12SA2-05D-----1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)

+ SY3330-5U1-C6-++--- 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie

das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatte.

O

SY3000 | SY5000 | SY7000
— 08 a10 @12 i
NAm) | & 5/16" @ 3/8" a1/2" ) ;

Anm.) Fir ,N“ sind die GréBen in Zoll angegeben.

0 Montage

Direktmontage

D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit Standardl&nge

DO | mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene

D3 Anm.)| mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 3 Stationen

D16 Anm)| mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene fiir 16 Stationen

Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lange an, die langer

als die Gesamtlange der Ventilstationen ist.

# Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit montiert werden
muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen Sie die DIN-Schiene mit
der DIN-Schienenlange L3 (in den Abmessungen) separat.
Die Bestellnummer der DIN-Schiene finden Sie im WEB-
Katalog oder im Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).

+ Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
Schienenmontage finden Sie im WEB-Katalog oder im
Katalog der Serie SY (CAT. EUS11-103).
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Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

SY 3

-5

34
0o

0
©0600

000

Anschluss oben

@ Pilotventiloption

0 Serie
3

SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 SY5000 B Ausflihrung mit kurzer Ansprechzeit
7 SY7000 (0,7 MPa)
K Anm.) | Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa)

9 Betétigungsart

monostabil

Anm.) Fiir die Hochdruckausfiihrung die metallisch
dichtende Ausflihrung wahlen.

1 -

C6
® o ®
@® Anschiussgrane A, B

Gewindeanschluss
AnschlussgroBe |SY3000/SY5000{SY7000

M5 M5 x 0,8 [ — —
01 1/8 — [ —
02 1/4 — — [

Steckverbindung (metrische GroBe)
Anschluss A, B |SY3000/SY5000/SY7000

1

3 | Y/2Wege bistabil @ spulenausfiihrung c2 02 e | — | —

3 Mittelstellung geschlossen — Standard C3 J3,2 [ J — —

4 5/3-Wege Mittelstellung offen T mit Energiesparschaltkreis C4 Q4 [ [ ] —

5 Mittelstellung druckbeaufschlagt (Hochleistungsausfuhrung) Anm- 1) 2) C6 o6 ® ® °
A Anm.) 2x N.C/N.C. Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energie- c8 o8 - ° L
B Anm) | 3/2-Wege- N.O./N.O. sparschaltkreis, wenn das Ventil tiber C10 210 — — [
CAmm) | Ventil N.C./N.O. langere Zeitraume kontinuierlich ange- C12 @12 — — o

Anm.) Fur das 2 x 3/2-Wege-Ventil die Ausflhrung
mit weichdichtendem Schieber wahlen.

9 Dichtung

0 weichdichtender Schieber

1 metallisch dichtend

0 Pilottyp

interne Pilotluft

R externe Vorsteuerung

9 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfihrung mit eingebautem
Ventil)

—_ ohne

H Anm.) eingebaut

Anm.) Wéhlen Sie fur die Ausfuhrung mit einge-
bautem Staudruck-Ruickschlagventil die
Aus-fihrung mit weichdichtendem
Schieber. Wenn fir ein metallisch dich-
tendes Ventil ein Staudruck-Ruck-
schlagventil erforderlich ist, ist eine Aus-
fihrung fur die Installation auf einer
Mehrfachanschlussplatte erhaltlich. Ein
Bestellbeispiel finden Sie im Katalog der
Serie SY (CAT. EUS11-103). Es wird
allerdings nicht empfohlen, die Aus-
fihrung mit eingebautem Ventil und die
Ausfuhrung fur die Mehrfachanschluss-
platten-Installation gleichzeitig zu ver-
wenden, da dies den Durchfluss
verringert.

+ Wahlen Sie ,—* fur die 5/3-Wege-Ausfiihrung

und die Ausfiihrung SY7000.
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steuert wird.

Anm. 2) Beachten Sie bei der Auswahl des Energie-
sparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Details finden Sie im Katalog der Serie SY
(CAT. EUS11-103).

6 Nennspannung
| 5 | 24V DC ]

0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

Steckverbindung (ZolimaB)
Anschluss A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 @1/8" [ ] — —
N3 @ 5/32" [ J [ —
N7 @ 1/4" [ [ [ J
N9 Q@ 5/16" — [ [ ]
N11 @ 3/8" — — [ J

@ Ausfiihrung mit Anschlussgewinde A, B

— Rc
und Bezugspotential E G
mit Betriebs- ’ N NPT
anzeige Schutzbeschaltung | Bezugspotential T NPTE
R — ohne = Wahlen Sie ,—* fir M5.
1] ) Polaritat
S — .
z ® * postie 20N @ Montageschraube
NS — negativ - -
NZ ° COM _ Verbindungsschraube mit

# Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfihrungen ,Z“ und ,NZ* erhalt-
lich. Wahlen Sie ein Ventil aus ,R, U, S oder
Z* aus, wenn die Spezifikation der SI-Einheit
,A2“ (positiv COM) ist. Wahlen Sie ein Ventil
aus ,R, U, NS oder NZ* aus, wenn die Spezifi-
kation der SI-Einheit ,A2N“ (negativ COM) ist.

@ Handhilfsbetatigung

=1 | D |

nicht verriegelbar M

verriegelbar ‘ (Schlitz- v
ausfiihrung) Z

| E | | F ]

verriegelbar # verriegelbar mit

(manuell) 2 Schieber =
(manuell)

O
2

Halbrundkopf

Innensechskantschraube

Verbindungsschraube mit
K Halbrundkopf (Ausflihrung mit Schutz
vor Herausfallen) Anm.)

Innensechskantschraube
H (Ausfuhrung mit Schutz vor
Herausfallen) Anm.)

Anm.) Bei ,K“ und ,H" verfugt die Ventil-
koérperabdeckung Ulber eine Konstruktion,
die das Herabfallen der Montage-
schrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.
+ Bei separater Bestellung des Ventils ist
die Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung an der Mehrfach-
anschlussplatte angebracht ist, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird. Details
finden Sie im Katalog der Serie SY (CAT.
EUS11-103).

+ Wahlen Sie ,—“ oder ,K* flr die optionale
individuelle Versorgungs-/Entliiftungseinheit
oder den Zwischenplattenregler.

Schutzklasse
Klasse T (Markierung: <0)




Abmessungen

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Ausfithrung 10/Anschluss seitlich

Serie SY3000

serie SY3000

Steckverbindung

[Anschluss 1(P), 3/5(E)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"

(Station 1) -——(Station n)

Steckverbindung

[Anschluss 4(A), 2(B)]

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 2

M12 13,2, 1/8"
14, 5/32"
TS bl bl bbb o
0 PR PR P B R |
1 1
N q 9 |9 |9 (9 ©| © -
o { S| Ol o5
O oy 35, E s E | ~ ©
g")h % N / @ K¢ /}\ ) © 8] ©
g — Y koK - <
Mi2/ &5 «
175 (Abstand) =
46,3 155| |P=105 (17.8) =
Handhilfsbetétigung
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Seite Anschluss 4(A): blau (fir weichdichtenden Schieber)
(L5) L1 : grau (fur Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb
4 ) /_L@
® ® | L®) iu";,
i';: B B[A|E Bl o Py
i»L uAGuAEquuAGuAE ‘ ELS)?/ g g
© e iy (=2}
~ H n
© | ©
® [pRe2020808( @ 3 ©
1 NS
=] ¢ [T [
- aTE © N <= &
| kol SO I O
N 3 g '2 4 x M4 Montagebohrung
SI-Einheit — (Verbindung fiir die Ausfiihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
34,5 L2 1,5
(5,3 (L4)
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausfiihrung “SS5Y3-10SA2-05D-C6”.

n: Stationen 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 103,5 114 124,5 135 145,5 156 166,5 177 187,5 198 208,5 219 229,5 240 250,5
L2 63 73,5 84 94,5 105 115,5 126 136,5 147 157,5 168 178,5 189 199,5 210
L3 135,5 148 148 160,5 173 185,5 198 210,5 223 223 235,5 248 260,5 273 285,5
L4 125 137,5| 1375 150 162,5 175 187,5 200 212,5| 2125 225 237,5 250 262,5 275
L5 16 17 12 13 14 15 16 17 18 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5

O
2

Fir die Abmessungen der Ausflihrung 11/Anschluss
unten und die Ausfihrung 12/Anschluss oben siehe
WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT.
EUS11-103).

.
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Serie SY5000

Abmessungen

Ausfiihrung 10/Anschluss seitlich | serie SY5000

Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3/5(E)]

Steckverbindung

[Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32"

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8" (Station 1)--~(Station n) .6, 1/4"
: 8, 5/16"
M12
bl ! bR
0
Pl 14 P — a
™2 2 F!) < o]
8 3 < 135, E %\i/E - § "
9 gl 2 I ZNEI %
@ ﬁ S 4 14 A = N
S~
S o =
0 -
Mi2 ~ (Abstand) s hat
48 18 P=16 (20,5)
Handhilfsbetatigung
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Seite Anschluss 4(A): blau (fir weichdichtenden Schieber)
(L5) L1 : grau (far Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb
& T T
& ) .
> T T > @) 2
——————————— sff | R | sR i e
1o}
é 17 éﬁ\ T %é@ '\—Li 9 Lo— <
o i i i i i '0\') :',_5
g af | T
S| ®
2 ® ® o B
i i
i o
y
~ : == )
- R o
SI-Einheit el = 4 x M5 Montagebohrung
34 L2 1,5 (Verbindung firr die Ausfiihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
(5,3) (L4
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausfiihrung “SS5Y5-10SA2-05D-C8”.

n: Stationen 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120,5 | 1386,5 | 152,5 | 168,5 | 184,5 | 200,5 | 216,5 | 232,5 | 248,5 | 264,5 | 280,5 | 296,5 | 3125 | 328,5 | 344,5
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160,5 | 1855 | 198 210,5 | 2355 | 248 260,5 | 273 298 310,5 | 323 348 360,5 | 373
L4 137,5 | 150 175 187,5 | 200 225 237,5 | 250 262,5 | 287,5 | 300 312,5 | 337,5 | 350 362,5
L5 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14 12,5 17 15 13,5 18 16 14,5

53

O
2

.
'
'

Fir die Abmessungen der Ausflihrung 11/Anschluss

i unten und die Ausfihrung 12/Anschluss oben siehe

'
v
S

E WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT. E
EUS11-103). !



:
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie SY7000

Abmessungen Ausfiihrung 10/Anschluss seitlich| serie SY7000

Steckverbindung
[Anschluss 4(A), 2(B)]

Steckverbindung verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 1/4"
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--------- (Station n) -8 5/16"
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 12, 1/2" - 10, 3/8"
M12 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 112
\ P ‘ ‘ ‘ | N
B D PP | @ || 97 .
2 3 b b 3 o of
: WEEEEEE e 7
O v — ©
ol o gp 1355 3,5,— < R I hre)
kb= 08 0 ARt
[a\]
N
<
- P o
(Abstand) (21,7) S <
53 20,5 P=19 ~ =
Handhilfsbetatigung
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Seite Anschluss 4(A): blau (fur weichdichtenden Schieber)
(L5) L1 : grau (fur Stahlschieber)
Seite Anschluss 2(B): gelb
8)
)
o
| X
—| ©
- N
™ ~ T
, ol =8
f N
~
© ~
— [te}
<
[a\}
SI-Einheit | o
Ol o)
(Anschluss A, B: @ 12) 4 x M5 Montagebohrung
34,2 1,5 \(Verbindung fir die Ausfihrung mit P/E- Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
(5.3) (L4 |
(Montageabstand DIN-Schiene: 12,5)
(L3)
Anm.) Diese Abb. zeigen die Ausfihrung “SS5Y7-10SA2-05D-C10”.

n: Stationen 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 134,7 | 153,7 | 172,7 | 191,7 | 210,7 | 229,7 | 248,7 | 267,7 | 286,7 | 305,7 | 324,7 | 343,7 | 362,7 | 381,7 | 400,7
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 160,5 | 1855 | 198 223 2355 | 260,5 | 273 298 310,5 | 3355 | 348 373 398 410,5 | 4355
L4 150 175 187,5 | 2125 | 225 250 262,5 | 287,5 | 300 325 337,5 | 362,5 | 387,5 | 400 425
L5 13 16 12,5 15,5 12,5 15,5 12 15 12 15 11,5 14,5 17,5 14,5 17,5

Fir die Abmessungen der Ausflihrung 11/Anschluss
unten und die Ausfiihrung 12/Anschluss oben siehe
WEB-Katalog oder den Katalog der Serie SY (CAT.
EUS11-103).
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Dezentrales

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil C€
Serie VQC1000

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Vv5QC11-

6/SDA2|N

PR S g

0 Ventilstationen 9 Sl-Einheit (Anzahl der Ausgédnge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne Sl-Einheit
01 | 1 Station SDA2 16 Ausgange, 1 bis 8 Stationen (16 Stationen Anm.))
i doppelte Verdrahtung Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.
08 | 8 Stationen
01 | 1 Station gemischte Verdrahtung,
H 1| spezielle Ausfiihrung Anm.)
16 |16 Stationen| (flr bis zu 16 Magnetspulen)
Anm.) Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die

Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fiir
die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten
Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.) Wéhlen
Sie zusatzlich die Option ,K*.

9 AnschlussgréBe A, B

a SlI-Einheit (Ausgangspolaritét)

e Optlon

Metrische GréBe — positives Bezugspotential ohne
C3 | gerader Anschluss: @ 3,2-Steckverbindung N negatives Bezugspotential B Am. 1) mit Staudruck-Ruckschlagventil
C4 | gerader Anschluss: @ 4-Steckverbindung + Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit (alle Stationen)
C6 | gerader Anschluss: @ 6-Steckverbindung dem zu verwendenden Ventil tibereinstimmen. D mit DIN-Befestigungswinkel,
M5 | gerader Anschluss: M5-Gewinde « — “fiir die Ausfihrung ohne SI-Einheit wahlen. DIN-Schiene mit Standardlénge
CMAm. 1) erader Anschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen po |Mit DIN-Befestigungswinkel, ohne
L3 | Winkel, Anschluss oben: @ 3,2-Steckverbindung DIN-Schiene i
L4 | Winkel, Anschluss oben: @ 4-Steckverbindung D Am.2) mit DIN-I_?;efes’qgungsw[nkeI,
- - DIN-Schiene fur OJ Stationen
L6 | Winkel, Anschluss oben: @ 6-Steckverbindung Spezialverdrahtung (auBer
L5 Wlnkel, Anschluss oben: M5-Geyvmde [ A 2 Doppelverdrahtung)
B3 W!nkel, Anschluss unten: @ 3,2-Steokverblndung N mit Typenschild
B4 W!nkel, Anschluss unten: @ 4-Steckverb!ndung RA™ 9] externe Vorsteuerung
B6 W|.nke|, Anschluss unten: @ 6-Steckverbl|ndung a5 | €ingebauter Schalldampfer,
B5 | Winkel, Anschluss unten: M5-Gewinde § Anm. direkt entliiftet
LMAm.1) | Winkelanschiuss: gemischte GrofBen/mit Verschlussstopfen

MAm | 9eMischte GroBen fir verschiedene

Verschlauchungsarten, Option installiert

ZollmaB
N1 | gerader Anschluss: @ 1/8"-Steckverbindung
N3 | gerader Anschluss: @ 5/32"-Steckverbindung
N7 | gerader Anschluss: @ 1/4"-Steckverbindung
NMAm. 1) | gerader Anschiuss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

LIN1 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/8"-Steckverbindung

LIN3 | Winkel, Anschluss oben: @ 5/32"-Steckverbindung

LN7 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/4"-Steckverbindung

BN1 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/8"-Steckverbindung

BN3 | Winkel, Anschluss unten: @ 5/32"-Steckverbindung

BN7 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/4"-Steckverbindung

LNMAm. 1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

Bpn2 | gemischte GroBen flr verschiedene

Verschlauchungsarten, Option installiert

Anm. 1) Geben Sie die GroBen auf dem Spezifikationsformular fir

die Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 2) Wenn eine Kombination aus gerader Verbindung und

55

Winkelverbindung oder eine Option wie z. B. eine
Zweifach-Fitting-Baugruppe montiert ist, geben Sie die
Installationsbedingungen bitte auf dem Spezifikations-
formular fir Mehrfachanschlussplatten an.

O
2

# Flihren Sie Angaben von mehreren Symbolen
bitte alphabetisch auf. Beispiel: -BRS

Anm. 1)

Anm. 2)

Anm. 3)

Anm. 4)

Anm. 5)

Wenn ein Staudruck-Ruckschlagventil nur an
bestimmten Ventilstationen installiert werden soll,
geben Sie die Bestellnummer und die Stations-
nummer deutlich im Spezifikations-formular fir
Mehrfachanschlussplatten an.

0: Legen Sie eine Schiene mit einer Lange fest,
die die Lange der Ventilstationen Ubersteigt.
Beispiel: ,-D08"

In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der
tats&chlichen Anzahl der Stationen auf der Mehr-
fachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene fiir 8
Stationen montiert.

Bei gemischter einfacher und doppelter Ver-
drahtung die Verdrahtungsspezifikationen der
einzelnen Stationen auf dem Spezifikations-
formular fiir die Mehrfachanschlussplatte
angeben.

Geben Sie fur die Ausfiihrung ,-R* mit externer
Vorsteuerung auch beim verwendbaren Ventil die
Spezifikation ,-R* an.

Der eingebaute Schalld@mpfer entspricht nicht
der Schutzart IP67.



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Bestellschliissel Ventile

Serie VQC1000

vac1(1/0

-9 1

1
0

Q Betétigungsart

0JN
©o

©6 6

@ Dichtungsausfiihrung

e Handhilfsbetatigung

) 2 x 3/2-Wege-Ventil 0 metallisch dichtend — |
5 Anm.)
1 | 5/2-Wege monostabil AR™) N CINC) 1| weichdichtender Schieber nicht verriegelbar
. . 2 x 3/2-Wege-Ventil (Werkzeug
5 Anm.)
2 |5/2-Wege bistabil B Anm (N.O/N.O.) @ ) erforderlich)
- Funktion
5/3-Wege Mittelstell hi C Anm)| 2 X 3/2-Wege-Ventil
-Wege Mittelstellung geschlossen ) (N.C/N.O)) — Standard (0,4 W)
X : Ausflihrung mit kurzer
g gfgv\{l\ézgilli’;f;tsiifligudrﬁc%fatfschIagt B Ansprechzeit (0,95 W)
o ) Kam2)| Hochdruckausfihrung B
Anm.) Nur weichdichtender Schieber. ) (1,0 MPa, 0,95 W) verriegelbar
NAm.3)| negatives Bezugspotential (Werkzeug
RAm.4)| externe Vorsteuerung erforderlich)
Anm. 1) Fiihren Sie Angaben von
mehreren Symbolen bitte
alphabetisch auf. Die Kom-
bination von ,B“ und ,K“ ist
jedoch nicht méglich. c
Anm. 2) Nur metallisch dichtende Drehverrie-
Ausfihrung. gelung
Anm. 3) Wenn fir die SI-Einheit (manuell)
negativ COM spezifiziert ist,
wéhlen und montieren Sie
ein negatives COM-Ventil.
Anm. 4) 2 x 3/2-Wege-Ventil nicht
verwendbar.
® spulenspannung ﬁ
24V DC verriegelbar
| 2 ‘ | mit Schieber
(manuell)
G Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung
_ mit Betriebsanzeige/

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Schutzbeschaltung

Beispiel

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

VV5QC11-08C6SDA2N -1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# VQCT100N-57 - ceeeeeeecenees 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
# VQCT200N-51-+e0xeeueeeeeee 6 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.
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Serie VQC1000

Abmessungen
_—
Steckverbindung
M12
[Anschluss 1(P), 3(R)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C8: 8
N9: 5/16"
TITT I I T LTI ] :
0
® 8l ‘ 3 LG 0
g o~ lea OXOYOXOXO¥OXE 5 r=y o g
g [ &
) o ol e
1 NI
g2 M12
M5 x 0,8
Steckverbindung 20,5
[Anschluss 4(A), 2(B)] P=10,5 34
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 3,2, 1/8"
4,5/32"
6, 1/4"
Gaton) - - D@@@DEE®DE®®
(L4)
(L3) (5,25)
L2
42,5 L1
7 21 1,5 P=10,5 28
15 63,5
Led (12) 13
o
Q0
(< il T
® |5l EiemieEE [T @
™ 1 [N N BN R ' \/
) . L )
83 ambEE
g sen B
o
o n
ll
Sl-Einheit Handhilfsbetétigung 4 x M4 Montagebohrung
Formel: L1 =10,5n + 45, L2 = 10,5n + 93,5 n: Stationen (max. 16 Stationen)
L 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 55,5 66 76,5 87 97,5 108 118,5 129 139,5 150 160,5 171 181,5 192 202,5 213
L2 104 114,5 125 135,5 146 156,5 167 177,5 188 198,5 209 219,5 230 240,5 251 261,5
L3 125 137,5 150 162,5 175 187,5| 187,55 200 212,5 225 237,5 250 250 262,5 275 287,5
L4 135,5 148 160,5 173 185,5 198 198 210,5 223 235,5 248 260,5| 260,5 273 285,5 298
57 P
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Dezentrales
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie VQC2000

C€

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

VVv5QC21-

SDA2

08|C8
o0 o

N
o o

0 Ventilstationen 9 Sl-Einheit (Anzahl der Ausgdnge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit
01 | 1 Station SDA2 16 Ausgénge, 1 bis 8 Stationen (16 Stationen Anm.))
: doppelte Verdrahtung Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

08 | 8 Stationen

gemischte Verdrahtung,
3 ¢ | spezielle Ausfiihrung Anm.)
16 |16 Stationen|(flr bis zu 16 Magnetspulen)

01 | 1 Station

Anm.) Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrah-
tung auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.) Wéhlen
Sie zusatzlich die Option ,K“.

9 AnschlussgréBe A, B
metrische GroBe

a SI-Einheit (Ausgangspolaritat)

@ Option

= positives Bezugspotential

ohne

C4 | gerader Anschluss: @ 4-Steckverbindung

N negatives Bezugspotential

B Anm. 1) | mit Staudruck-Riickschlagventil (alle Stationen)

C6 | gerader Anschluss: @ 6-Steckverbindung

C8 | gerader Anschluss: @ 8-Steckverbindung

CMAm.1) | gerader Anschluss: gemischte GroBen/mit Verschiussstopfen

L4 | Winkel, Anschluss oben: @ 4-Steckverbindung

L6 | Winkel, Anschluss oben: @ 6-Steckverbindung

L8 | Winkel, Anschluss oben: @ 8-Steckverbindung

B4 | Winkel, Anschluss unten: @ 4-Steckverbindung

B6 | Winkel, Anschluss unten: @ 6-Steckverbindung

B8 | Winkel, Anschluss unten: @ 8-Steckverbindung

LMAm. 1) | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

M a2 | gemischte GroBen fir verschiedene
Verschlauchungsarten, Option installiert

ZollmaB

N1 | gerader Anschluss: @ 1/8"-Steckverbindung

N3 | gerader Anschluss: @ 5/32"-Steckverbindung

N7 | gerader Anschluss: @ 1/4"-Steckverbindung

NMAnm. 1) | gerader Anschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

LN1 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/8"-Steckverbindung

LIN3 | Winkel, Anschluss oben: @ 5/32"-Steckverbindung

LIN7 | Winkel, Anschluss oben: @ 1/4"-Steckverbindung

BN1 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/8"-Steckverbindung

BN3 | Winkel, Anschluss unten: @ 5/32"-Steckverbindung

BN7 | Winkel, Anschluss unten: @ 1/4"-Steckverbindung

LNM#m. 9 | Winkelanschluss: gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen

BNl ama| gemischte GroBen fur verschiedene
Verschlauchungsarten, Option installiert

Anm. 1) Geben Sie die GroBen auf dem Spezifikations-
formular fir die Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 2) Wenn eine Kombination aus gerader Verbindung
und Winkelverbindung oder eine Option wie z. B.
eine Zweifach-Fitting-Baugruppe montiert ist,
geben Sie die Installationsbedingungen bitte auf
dem Spezifikationsformular fiir Mehrfach-
anschlussplatten an.

+ Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential
mit dem zu verwendenden Ventil
Ubereinstimmen.

x ,— “ fur die Ausflihrung ohne SI-Einheit wahlen.

O
2

D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene
mit Standardlange

DO | mit DIN-Befestigungswinkel, ohne DIN-Schiene

D] A 2) mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene
fiir O Stationen

K Anm.3)| Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)

N | mit Typenschild

RAm. 4)| externe Vorsteuerung

S Anm.5) | eingebauter Schalldampfer, direkt entliiftet

P- und R-Anschllisse auf beiden Seiten der

Anm.
TA™O ) Seite

# Fiihren Sie Angaben von mehreren Symbolen

bitte alphabetisch auf. Beispiel: -BRS

Anm. 1) Wenn ein Staudruck-Ruckschlagventil nur an bestimmten
Ventilstationen installiert werden soll, geben Sie die
Bestellnummer und die Stationsnummer deutlich im
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

Anm. 2) C: Legen Sie eine Schiene mit einer Lange fest, die die
Lénge der Ventilstationen bersteigt.

Beispiel: ,-D08"

In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der
tatsachlichen Anzahl der Stationen auf der Mehrfach-
anschlussplatte, auf eine DIN-Schiene fiir 8 Stationen
montiert.

Anm. 3) Bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung die
Verdrahtungsspezifikationen der einzelnen Stationen auf
dem Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschluss-
platte angeben.

Anm. 4) Geben Sie fir die Ausfiihrung ,-R* mit externer Vorste-
uerung auch beim verwendbaren Ventil die Spezifikation
~R‘an.

Anm. 5) Der eingebaute Schalld&mpfer entspricht nicht der
Schutzart IP67.

Anm. 6) Auf beiden Seiten der U-Seite (Zylinderanschluss und
Spulenseite) sind P- und R-Anschliisse mit @
12-Steckverbindungen vorhanden.
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Serie VQC2000

Bestellschliissel Ventile

vaQc2(1)0

-5 1

.
0

Q Betétigungsart

0JN
©6 660

@ Dichtungsausfiihrung e Handhilfsbetétigung

2 x 3/2-Wege-Ventil

0 metallisch dichtend - |

. i Anm.
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen [C Anm.) (N.C/N.O.)

K i Anm.)
1 | 5/2-Wege monostabil A (N CIN.C.) 1| weichdichtender Schieber | | nicht
) ) 2 x 3/2-Wege-Ventil verriegelbar
K Anm.
2 | 5/2-Wege bistabil B Anm.) (N.O/N.O) (Werkzeug
2 x 3/2-Wege-Ventil @ Funktion erforderlich)

— Standard (0,4 W)

4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

Anm.) Nur weichdichtender Schieber.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

B Ausfihrung mit kurzer

Ansprechzeit (0,95 W) B
K Anm.2) Hochdruckausfiihrung
(1,0 MPa, 0,95 W)

verriegelbar

. . (Werkzeug
N Anm. 3)| negatives Bezugspotential erforderlich)
RAm.4)| externe Vorsteuerung
Anm. 1) Fiihren Sie Angaben von mehre-
ren Symbolen bitte alphabetisch
auf. Die Kombination von ,B* und C
K" ist jedoch nicht méglich. Drehverriegelung
Anm. 2) Nur metallisch dichtende Ausfiih- (manuell)
rung.
Anm. 3) Wenn fir die SI-Einheit negativ
COM spezifiziert ist, wahlen und
montieren Sie ein negatives
COM-Ventil.
Anm.4) 2 x 3/2-Wege-Ventil nicht ver- $ L
wendbar. verriegelbar mit Schieber
(manuell)
@ Spulenspannung
5 24V DC |

@ Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

mit Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

Beispiel
5/2-Wege monostabil
5/2-Wege bistabil

Mehrfach-
anschlussplatte

./{f

,¢ B Ar
500 0las

4

10):
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VV5QC21-08C6SDA2N-----1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
# VQC2100-51+++0xe0ee+ -2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
+* VQC2200-51-- -6 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.

SvVC



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VQC2000

Abmessungen
—
M12 Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3(R)]
M12 verwendbarer Schlauch-AuBen-@ C10: 10
N11: 3/8"
C12: 012
(— )= ——)
5 kB En - ((Ausﬂ]hrung Sie beide Seiten))
S 7
0 4 N
€lg 2 | S o
R S, RES
Y N £
"ﬁgi SO SOIDIOOK &
e e 0
—~ — [sp}
a0 -
Tl
25
Steckverbindung P=16 45
[Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32"
6, 1/4"
8, 5/16"
Gaion)-—D-2@@-6-6-D-®
(L4
(L3) (5,25)
L2
38,5 L1
P=16 38,5
:134’5 0.9, LB Ausfiihrung Sie beide Seiten 74
e [t} (12) 13
— o
LOh ~—
1 / e 0
Ll L ﬂ?{fi
| —7 P11
o] @ [& 3 ® | =
T — N
1 (1]
I T e : 0 3
N e L ) S| =
] ' e8| S
g 0 - 8
) : ‘ o
lo| o [ L imdilfaimta Bl o I3 2
sy T \
0| 0] E’D
o . . . . Ll <
0 Sl-Einheit\ Handhilfsbetétigung 4 x M5 Montagebohrung  n (lD
<
(2]
—t
D
=
)
)}
<
<
(]
(@]
n
o
N
(=]
Formel: L1 = 16n + 57, L2 = 16n + 102 n: Stationen (max. 16 Stationen) ©
L W 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249 265 281 297 313 (7))
L2 118 134 150 166 182 198 214 230 246 262 278 294 310 326 342 358 <
L3 137,5| 162,5 175 187,5| 212,5 225 237,5 250 275 287,5 300 325 337,5 350 362,5| 3875
L4 148 173 185,5 198 223 235,5 248 260,5| 2855 298 310,5| 3355 348 360,5 373 398
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Dezentrales

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil C€
Serie VQC4000

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

VVv5QC41- SDA2

0802 N
006 06 6 0

0 Ventilstationen a Sl-Einheit (Anzahl der Ausgénge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO ohne SI-Einheit
01 | 1 Station SDA2 16 Ausgénge, 1 bis 8 Stationen (16 Stationen Anm.))
: : doppelte Verdrahtung Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

08 | 8 Stationen
01 | 1 Station gemischte Verdrahtung,

i : spezielle Ausfiihrung Anm.)
16 |16 Stationen| (flr bis zu 16 Magnetspulen)

Anm.) Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrah-
tung auf dem Spezifikationsformular fiir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.) Wahlen
Sie zusatzlich die Option ,K“.

9 ZylinderanschlussgréBe 6 SI-Einheit (Ausgangspolaritat) @ Option
C6 | mit @ 6-Steckverbindung — positives Bezugspotential — | ohne
C8 | mit @ 8-Steckverbindung N negatives Bezugspotential K Anm.) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
c10 m?t %) 10-Steckverbindung = — “fur die Ausfiihrung ohne SI-Einheit Anm.) Bei gemischter einfacher und doppelter
C12 | mit @ 12-Steckverbindung wahlen. Verdrahtung die Verdrahtungsspezifikationen

der einzelnen Stationen auf dem Spezifikations-
formular fiir die Mehrfachanschlussplatte
angeben.

N7 | @ 1/4"-Steckverbindung
N9 | @ 5/16"-Steckverbindung
N11 | @ 3/8"-Steckverbindung
02 | 1/4Am)

03 |3/8Am,)

B | Anschluss unten 1/4 Anm.)
CM | verschiedene GréBen

Anm.) Kompatibel mit Rc, G, NPT/NPTF.
Die Bestell-Nr. wird wie unten dargestellt

angezeigt.

9 Gewindeart

— Rc

F G

N NPT

T NPTF
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5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Bestellschl

Dezentrales Gateway-System

Serie VQC4000

ussel Ventile

vac4[ilo
0

0
©o

-5
©6 6

Q Betétigungsart @ Funktion e Handhilfsbetatigung
1 | 5/2-Wege monostabil 5/3-Wege Mittelstellung offen — Anm. 1) | Standard (0,95 W) — \ ‘
g . . 5/3-Wege Mittelstellung Y energiesparende Ausfihrung (0,4 W) nicht verriegelbar
2 | 5/2-Wege bistabil druckbeaufschlagt RAm.2) | externe Vorsteuerung (Werkzeug

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen

5/3-Wege entsperrbares

3 Doppelriickschlagventil

6 Anm.)

Anm.) Fur die Ausfiihrung mit entsperrbarem Doppelriickschlagventil siehe WEB-
Katalog oder den Katalog der Serie VQC4000/5000 (CAT. EUS11-108).

@ Dichtungsausfiihrung
0 metallisch dichtend
1 weichdichtender Schieber

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

« Fiihren Sie Angaben von mehreren erforderiich)

Symbolen bitte alphabetisch auf.
Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen Ansteu-
erung Uber l&ngere Zeitrdume
siehe ,VorsichtsmaBnahmen 1¢
im WEB-Katalog oder im Kata-
log der Serie VQC4000/5000
(CAT. EUS11-108).

Anm. 2) Details zur Ausfiihrung mit exter-
ner Vorsteuerung finden Sie im verriegelbar ‘
WEB-Katalog oder im Katalog (Werkzeug &5
der Serie VQ4000/5000 (CAT. erforderlich)
EUS11-104). AuBerdem kann
die Ausfiihrung mit externer Vor-
steuerung nicht mit einer Zwi-
schenplatte kombiniert werden.
@ Spulenspannung
[ 5 ] 24V DC | C |
Drehverriegelung O
(manuell)

@ Betriebsanzeige/

Schutzbeschaltung
mit

ohne Betriebsanzeige,

mit Schutzbeschaltung

E

Beispiel

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

Mehrfach-
anschlussplatte

~
Z

VV5QC41-0802SDA2N:-++-- 1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
+ VQC4100-51 -4 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
# VQCH200-57 +oeoveueensencencs 4 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.
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Serie VQC4000

Abmessungen
—
3/4"
Anschluss 3(R)
1/2"
Anschluss 1(P)
( ]/
M12 @ [5) )
@ Gl &g G .
*0 H a oo o|jo oo o|jo oo o|jo o|;a o m4} . 2_ g
- . A )
o e T O@@@@@G}@ Or——3Y8®
© f — 2
N &) O = ® | )
< | o~ > — 4> ©p <
s P Re Q00000 DD@;%Q gl
b
M12 1/8" 27,9
33,5
1/8" Anschluss PE.
Anschluss externe Pilotluft 1/4", 3/8" 37,5
C6, CS C10, C12, N7, N9, N11 45,2

Anschluss 4(A), 2(B)

[D-Seite] (Saion) () @@ @-®6) @D U

L2
39,5 L1 (6,5)

LED Handhilfsbetétigung

s 8[8[88]

L <J o <J o <] o <] ©

i

S ChL
o . ==
Sl-Einheit L L N

B
143
163

|
\*J
—1
—r
A\
——

10

Formel: L1 =25n + 106, L2 = 25n + 152 n: Stationen (max. 16 Stationen)
M 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 156 181 206 231 256 281 306 331 356 381 406 431 456 481 506
L2 177 202 227 252 277 302 327 352 377 402 427 452 477 502 527 552

63

O
2



Dezentrales

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil C €
Serie VQC5000

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

VV5QC51- SDA2

0803 N
006 0 6 0

0 Ventilstationen a Sl-Einheit (Anzahl der Ausgénge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationgn Anm. SDo ohne SI-Einheit
01 | 1 Station SDA2 16 Ausgénge, 1 bis 8 Stationen (12 Stationen Anm.))
: doppelte Verdrahtung Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

08 | 8 Stationen
01 | 1 Station gemischte Verdrahtung,

i : | spezielle Ausfiihrung Anm.)
12 |12 Stationen| (fir bis zu 12 Magnetspulen)

Anm.) Spezielle Ausflihrung: Geben Sie die
Verdrahtung auf dem Spezifikations-
formular fir die Mehrfachanschluss-
platte an. (Beachten Sie, dass bistabile
5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden koénnen, wenn Sie
eine Einzelverdrahtung angeben.)
Waéhlen Sie zusétzlich die Option ,K“.

9 ZylinderanschlussgréBe e SI-Einheit (Ausgangspolaritat) @ Option
03 |3/8Anm) — positives Bezugspotential — |ohne
04 |1/2Anm) N negatives Bezugspotential K Anm.)| Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
B | Anschluss unten 1/4 Anm.) # ,— “ fiir die Ausfiihrung ohne SI-Einheit wéhlen. Anm.) Bei gemischter einfacher und doppelter
CM | verschiedene GroBen Verdrahtung die Verdrahtungsspezifikationen
Anm.) Kompatibel mit Re, G, NPT/NPTF. der einzelnen Stationen auf dem Spezifikations-
Die Bestell-Nr. wird wie unten dargestellt formular fiir die Mehrfachanschlussplatte
angezeigt. angeben.
9 Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

SMC 64
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Serie VQC5000

Bestellschliissel Ventile

VQC5

0

-9 1

.
0

0
© 0

©6 6

Q Betétigungsart @ Funktion e Handhilfsbetéatigung
1 | 5/2-Wege monostabil 5/3-Wege Mittelstellung offen — Anm. 1) | Standard (0,95 W) — ]
- 5/3-Wege Mittelstellung Y Anm. 1) | energiesparende Ausfitrung (0.4 W) nicht verriegelbar
2 | 5/2-Wege bistabil druckbeaufschlagt R Anm.2) | externe Vorsteuerung (Werkzeug
g |5/3-Wege Mittelstellung 6 anm, | 5/3-Wege entsperrbares * Fihren Sie Angaben von mehreren erforderlich)
geschlossen Doppelrtickschlagventil Symbolen bitte alphabetisch auf.

Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen Ansteu-
erung Uber langere Zeitrdume
siehe ,VorsichtsmaBnahmen 1¢
im WEB-Katalog oder im Kata-
log der Serie VQC4000/5000

Anm.) FUr die Ausflihrung mit entsperrbarem Doppelriickschlagventil siche WEB-
Katalog oder den Katalog der Serie VQC4000/5000 (CAT. EUS11-108).

@ Dichtungsausfiihrung

i ; (CAT. EUS11-108).
? wei;nh(iie::lrlwlts::dilf gfr?igber Anm. 2) Details zur Ausfiihrung mit exter- g

ner Vorsteuerung finden Sie im verriegelbar
WEB-Katalog oder im Katalog (Werkzeug
der Serie VQ4000/5000 (CAT. erforderlich)
EUS11-104). AuBerdem kann
die Ausfihrung mit externer Vor-
steuerung nicht mit einer Zwi-
schenplatte kombiniert werden.

@ Spulenspannung

[ 5 ] 24V DC ] [

Drehverriegelung

(manuell)
@ Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung
— mit
E ohne Betriebsanzeige,
mit Schutzbeschaltung

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

5/2-Wege monostabil
5/2-Wege bistabil

.\0‘2‘(\
Q._&é'*o VV5QC51-0603SDA2N ------1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
A # VQCB100-51++00e0eueersecencens 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
© +* VQC5200-51-- -2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

# VQCB300-51++w0e0eueersecencens 2 Sets (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatte.
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5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VQC5000

Abmessungen
-
(Saion)—{1-@-@ @8 ©-D-0
172"
Anschluss 3(R) M5 x 0.8 Erd hraub
x 0,8 Erdungsschraube
M12 ‘ ‘ ‘ ‘ L 9
u 21 aja &z 2 |] 2] ] HE,“\H v':
© 5|9
° ?—’r ! o N mjn N mla N aln N alo N ajp ) &
M12 3/8", 1/2" 345\ 1/8"
. 34 Anschluss 4(A), 2(B) 48 | Anschluss externe Pilotluft
Anschluss 1(P) 69,5 68,5
L2
L1 10
LED
35 595 P=41 Handhilfsbetatigung
e AR AR, y B[ _E
© = o |BEE
] = ‘ L[ Bl5 £
© = S [ [ [ [ [ 2|8 £
a @E - ] e e < © <J < =5 é’
Do N P a ra ra ra a Mo g8 2
g/ )| & ol 7|5 E
RVZE o ||z 3
(=2} - = o>
. 6 & Sk-Einheit 4T T 1917979 gl s
q 3/4" PLPIPLPLPLP o g2l &
L s|o|E @ 5@ = = Iz
= Anschluss 3(R2) = = b
2 1/8"
21 Anschluss PE.
47,5
Formel: L1 =41n + 77, L2 = 41n + 122 n: Stationen (max. 12 Stationen)
L w 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 118 159 200 241 282 323 364 405 446 487 528 569
L2 163 204 245 286 327 368 409 450 491 532 573 614

O
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Dezentrales

5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil C €
Serie S0700

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

SS0750- SDA2

08/C4/C8/SDA2(N
0060 0 o

B
o

0 Ventilstationen a Sl-Einheit (Anzahl der Ausgénge, max. Anzahl der Ventilstationen)
Anzahl der Stationen Anm. SDO0 ohne SI-Einheit
01 | 1 Station SDA2 | 16 Ausgange, 1 bis 8 Stationen (16 Stationen ) Anm.)
: doppelte Verdrahtung Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter einfacher und doppelter Verdrahtung.

08 | 8 Stationen
01 | 1 Station gemischte Verdrahtung,

i | spezielle Ausfihrung Anm.)
16 |16 Stationen| (flr bis zu 16 Magnetspulen)

Anm.) Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrah-
tung auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kdnnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.) Wahlen
Sie zusatzlich die Option ,K“.

@ AnschlussgroBe A, B 6 SI-Einheit (Ausgangspolaritat) @ Option
Metrische GréBe = positives Bezugspotential — [ohne
C2 | O 2-Steckverbindung N negatives Bezugspotential B Anm. 1) | mit Staudruck-Riickschlagventil (alle Stationen)
C3 | ©3,2-Steckverbindung « Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential D mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-Schiene mit
C4 | @ 4-Steckverbindung mit dem zu verwendenden Ventil Standardlénge
CMAm)| gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen tibereinstimmen. po |Mit DIN-Befestigungswinkel, ohne
ZollmaB * ,— “fiir die Ausflihrung ohne SI-Einheit DIN-Schiene
N1 | @ 1/8"-Steckverbindung wahlen. D 2)| Mit DIN-Befestigungswinkel, DIN-
N3 | @ 5/32"-Steckverbindung Schiene fur 0 Stationen
NMAm)|  gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen KAnm- )| Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)

N | mit Typenschild
RAM. 4) | externe Vorsteuerung
S eingebauter Schalldampfer

Anm.) Geben Sie die GroBen auf dem Spezifikationsformular
fiir die Mehrfachanschlussplatte an.

# Fuhren Sie Angaben von mehreren Symbolen
bitte alphabetisch auf. Beispiel: ,-BKN“
9 AnschlussgréBe P, R Anm. 1) Wenn ein Staudruck-Riickschiagventi nur an
. . bestimmten Ventilstationen installiert werden soll,
metrische GréBe o ) )
geben Sie die Bestellnummer und die Stations-

— @ 8-Steckverb!ndung Anm) nummer deutlich im Spezifikationsformular  fiir

C6 @ 6-Steckverbindung Mehrfachanschlussplatten an.

c8 © 8-Steckverbindung Anm. 2) O: Legen Sie eine Schiene mit einer Lange fest,
ZollmaB die die Lange der Ventilstationen tibersteigt.

N7 @ 1/4"-Steckverbindung Beispiel: ,-D08"

N9 @ 5/16"-Steckverbindung In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der

tatsachlichen Anzahl der Stationen auf der
Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene
fiir 8 Stationen montiert.

Anm. 3) Bei gemischter einfacher und doppelter Verdrah-
tung die Verdrahtungsspezifikationen der ein-
zelnen Stationen auf dem Spezifikationsformular
fiir die Mehrfachanschlussplatte angeben.

Anm. 4) Geben Sie fir die Ausfihrung ,-R* mit externer
Vorsteuerung auch beim verwendbaren Ventil die
Spezifikation ,-R* an.

Anm.) Wenn die Anschliisse A und B ZollmaB
haben, dann wechselt die Steckverbindung
zu @ 5/16".

67

O
2



5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Bestellschliissel Ventile

Serie S0700

S07

0

1/0 -5
0 0 o

Q Betétigungsart @ Funktion @ Nennspannung
1 |5/2-Wege monostabil — interne Pilotluft [ 5 | 24V DC
2 5/2-Wege bistabil R Anm.) externe Vorsteuerung
AAnm) |2 X 3/2-Wege (N.C. + N.C.) Anm.) Wahlen Sie fir die externe Vorsteuerung
[Mittelstellung geschlossen] ,1¢ 5/2-Wege monostabil oder ,2¢
B Anm) 2 x 3/2-Wege (N.O. + N.O.) 5/2-Wege bistabil.
[Mittelstellung druckbeaufschlagt]
CAm) | 2 x 3/2-Wege (N.C. + N.O.)

Anm.) Wéhlen Sie fir die 2 x 3/2-Wege-
Ausfihrung die interne Pilotluft ,—*.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

SS0750-08C4SDA2: -+

% 50720-5 -+
+ §S0700-10A-1 ++++evrseseee

Setzen Sie (*) vor

1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)

# S§0710-5 veeeeeenesnessneencane 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
‘4 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

1 Set (Bestell-Nr. Blindplatte)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.

die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.
* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.

oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatte.

O
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Serie S0700

Abmessungen
_—
M12 M12
o
“l o
: °
N
§ S
' ©
T (<)
© 17,2
=
Steckverbindung Steckverbindung
[Anschluss 1(P), 3(R)] [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 1/4" verwendbarer Schlauch-AuB3en-@: 2
8, 5/16" 3,2,1/8"
4, 5/32"
Geton) - - D@D@@DE®®DE®®
L4
5,25 L3
L2
L1 4,4
LA (n—1)x8,5 12,8
8,5 (12) 60
LED
13
/ Handhilfsbetétigung =~
— 7 PEN r 7]
[9) { &2 /
s || [ o oloo(o(o|o|o|o] S o
= ETR H
T o ® |W||m|m|wm||m|m B
: ® o
SMC [£3] [53] k3] [&a] [sa) ™ ‘
= @ 3 ©
—l ul ] ol 5 i
<
Sl-Einheit u
4 x M4 Montagebohrung
Abmessungen Formel: L1 = 8,5n + 31, L2 = 8,5n + 74 n: Stationen (max. 16 Stationen)
L n 2 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 48 56,5 65 73,5 82 90,5 99 107,5 116 124,5 133 141,5 150 158,5 167
L2 91 99,5 108 116,5 125 133,5 142 150,5 159 167,5 176 184,5 193 201,5 210
L3 112,5 125 137,5| 137,5 150 162,5| 162,5 175 187,5| 187,5 200 212,5| 2125 225 237,5
L4 123 135,5 148 148 160,5 173 173 185,5 198 198 210,5 223 223 235,5 248
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Dezentrales
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Serie SV1000/2000/3000/4000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

C€
c“us

@Zugankertyp

®Kassettentyp

SS5V([1[-W10S

-W16S

SS5V

?
1
1
o

A2W|D-|05|U

|
A2W|D-

05U
© 000

o o

0 Serie @ Versorgungs-/Entliiftungsblock-Baugruppe Q Montage
1 SV1000 = interne Pilotluft — Direktmontage
2 SV2000 s interne Pilotluft, eingebauter D mit DIN-Befestigungswinkel,
3 SV3000 Schallddmpfer Anm.) DIN-Schiene mit Standardlénge
4 SV4000 R externe Vorsteuer.ung DO mit DIN-Befestigungswinkel,
RS externe Vorsteuerung, eingebauter ohne DIN-Schiene
Schalldampfer Anm.) - - -
mit DIN-Befestigungswinkel,
9 Serie Anm.) Bei Verwendung eines eingebauten Schalldémpfers darf D3 Anm.) DIN-Schiene fir 3 Stationen
1 SV1000 der Entliiftungsanschiuss nicht in direkte Beriihrung mit
W der anderen Flissigkeiten k . - - -
> SV2000 asse:rc.) er anderen Flissigkei e.n ommen“ D16 Aomy | Mt DIN-Befestigungswinkel,
(3] Spezifische DIN-Schienenlénge DIN-Schiene fur 16 Stationen

_ | mit DIN-Befestigungswinkel, Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lénge
9 SI-Einheit (Anzahl der Ausginge, DI‘I\II-DSII(\:Ith}e T't Standgrlgl?nge an, die langer als die Gesamtiange der
Ausgangspolaritit, max. Anzahl 3anm) | L Schens fio 3 Stationen Ventilstationen ist. . .
g g pole ’ DIN-Schiene fir 3 Stationen * Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit
der Ventilstationen) montiert werden muss, wahlen Sie ,D0“ und

0 ohne Sl-Einheit 16 Anm) mit DIN-Befestigungswinkel, bestellen Sie die DIN-Schiene separat. Siehe
A2\ | 16 Ausgénge, positives Bezugspotential, DIN-Schiene fiir 16 Stationen L3 fur die Abmessungen der DIN-Schienen-
1 bis 8 Stationen (16 Stationen) Anm) Anm.) Geben Sie eine Schiene mit einer Lénge an, die lange. Die Bestellnummer der DIN-Schiene

Anm.) ( ): max. Anzahl der Stationen bei gemischter

einfacher und doppelter Verdrahtung.

0 Ventilstationen

langer als die Gesamtlange der Ventilstationen ist.

+ Wenn die DIN-Schiene ohne eine SI-Einheit montiert
werden muss, wahlen Sie ,D0 und bestellen Sie die
DIN-Schiene separat. Siehe L3 fir die Abomessungen
der DIN-Schienenlénge. Die Bestellnummer der DIN-

finden Sie im WEB-Katalog oder im Katalog
der Serie SV (CAT. EUS11-81).

Anzah der Stationen Anm. Schiene finden Sie im WEB-Katalog oder im Katalog
02 | 2 Stationen der Serie SY (CAT. EUS11-103).
5 . doppelte
g S Verdrahtung Anm. 1) 0 AnschlussgréBe A, B
pet 8 Stat!onen Metrische GréBe ZollmaB
02 | 2 Stationen |  gemischte Verdrahtung, Kompatbe ot
: i | spezielle Ausfiihrung Anm.2) Symbol Anschluss A,B | Anschluss P, E | Tg i Symbol Anschluss A, B |Anschluss P, E|  “olier
16 |16 Stationen| (fiir bis zu 16 Magnetspulen) C3 | 03,2-Steckverbindung o8 N1 _| @ 1/8"Steckverbindung o 516"
Anm. 1) Doppelverdrahtung: monostabile, bistabile und 5/3- C4 | 0 4-Steckverbindung Steckverbindung SV1000 N3 | 95/32"Steckverbindung Steckverbindung SV1000
und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kénnen an allen C6 | @ 6-Steckverbindung N7 | O 1/4"Steckverbindung
Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwen-det C4 | @ 4-Steckverbindung N3 | 05/32"Steckverbindung o 3/8"
werden. C6 | 0 6-Steckverbindung Steck?erlfn’ g | SV2000 | [ N7 [ 01 Steckvtbndung | o S0, | SV2000
Der Einsatz eines mopostabilen Magnetventils hgt eir_1 C8 | 0 8-Steckverbindung 9 N9 | 5/16"Steckverbindung
sl i v S desvomedmvar. |- CO—| 0 Coedendng | N7_| 01K Seiebning |
Anm. 2) Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem &80 g ?fg(:k:erb:d;ng Steckverbindung SV3000 ’31191 gg//lf 581;9;:\7::;:3529 Steckverbindung SV3000
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an. £e verlln ung ; - d -
(Beachten Sie, dass bistabile 5/3- und 2 x 3/2-Wege- C8 | 08Steckverbindung | N9 _| 0516 Steckvertindung | 0 3/8
Ventile nicht verwendet werden kinnen, wenn Sie eine C10 | @ 10-Steckverbindung Steckverbindung N11 | 03/8"Steckverbindung | Steckverbindung
Einzelverdrahtung angeben.) C12 | @ 12-Steckverbindung 02N | NPT1/4 NPT3/8 | SV4000
02 | Rc1/4 Re3/8 SVv4000 | | 03N | NPT3/8
03 | Rc3/8 02T | NPTF1/4 NPTF3/8
e Eingang Anschluss P, E 02F | G1/4 Ga/s 03T | NPTF3/8
) U-Seite (2 bis 10 Stationen) 03F | G3/8 MAm) | A, B-Anschluss gemischt
D D-Seite (2 bis 10 Stationen) MAm) | A; B-Anschluss gemischt
B beide Seiten (2 bis 16 Stationen)

%3 | 002L0S || DOA AS [wa;sAs-Aema;eg sajesuazaq

Anm.) Geben Sie die GréBen auf dem Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
+ Die AnschlussgréBen fir Anschliisse X und PE bei externer Vorsteuerung [R, RS] sind @ 4 (mm) bzw. @ 5/32"

(ZolimaB) bei der Serie SV1000/2000 und @ 6 (metrische GroBe) und @ 1/4" (ZollmaB) bei der Serie SV3000/4000.
70
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Serie SV1000/2000/3000/4000

Bestellschliissel Ventile

SV

oo [ -5 FLII-[1]-

e__n
@__L

©® 6 660 0 o

@ Betétigungsart

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

5/3-Wege Mittelstellung offen

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

A Anm.)| 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.C./N.C.)

B Anm)| 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.O./N.O.)

C Anm)| 2 x 3/2-Wege-Ventil (N.C./N.O.)

Anm.) Wabhlen Sie fir das 2 x 3/2-Wege-Ventil
die Serie SV1000 oder SV2000.

= Wahlen Sie fir das 2 x 3/2-Wege-Ventil die

Ausfihrung mit interner Pilotluft.

QBN =

@ Pilottyp

- interne Pilotluft
R externe Vorsteuerung

Q Serie @ Staudruck-Riickschlagventil @ Handhilfsbetatigung
1 SV1000 - ohne — ]
2 SV2000 K eingebaut nicht verriegelbar
3 SV3000 + Die Ausfiihrung mit eingebautem Staudruck-
a SV4000

Riickschlagventil ist nur mit der Serie SV1000 l
verwendbar. S
+ Das Produkt mit Staudruck-Riickschlagventil ist
nicht fur 5/3-Wege-Ventile erhaltlich.
= Details zu der Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil finden Sie im

WEB-Katalog.
. D |

verriegelbar

Schlitzausfihrun
e Nennspannung ( 9

5 ] 24V DC ] l‘\b

<

e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
U | mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

R | ohne Betriebsanzeige, mit Schutzbeschaltung

m Verblockbare Mehrfachanschlussplatte
Wenn Stationen hinzugefiigt werden sollen,
bestellen Sie das Produkt mit verblockbarer
Mehrfachanschlussplatte.

(Fur Details sieche WEB-Katalog.)

0 Produktion auf Bestellung

Spezifikation mit Hauptventil aus Fluorkautschuk

X90 | i Details siehe WEB-Katalog)

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel

@/

9
N

%

71
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5/2-Wege bistabil

5/2-Wege
monostabil

SS5V1-W16SA2WD-06B-C6 -----1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
* SV1100-5FU ---4 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
* SV1200-5FU 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.
* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu

montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie
das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatte.
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5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie SV 1000

Abmessungen serie SV1000

mit Option

max.14
i

A

[
es«e%

(Station n)------- (Station 1)
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

91,9
100,4
102,9

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgénge auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann mussen die P-,
E-Anschllsse auf der gegenliberliegenden Seite verschlossen werden.

Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fiir externe Vorsteuerung und des Schalldampfer-
Entluftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschlusspositionen.

L: Abmessungen n: Anzahl der Stationen

L -2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 135,5| 148 |160,5| 173 173 |1855| 198 |210,5| 223 | 2355|2355 | 248 |260,5| 273 | 285,55
L2 125 | 137,5| 150 |162,5|162,5| 175 |187,5| 200 |212,5| 225 225 | 237,5| 250 |262,5| 275
L3 |106,5| 117 |127,5| 138 |148,5| 159 |169,5| 180 |190,5| 201 |211,5| 222 |232,5| 243 | 253,5
L4 14,5 | 155 | 16,5 | 175 | 125 | 1355 | 145 | 155 | 16,5 | 17,5 12 13 14 15 16

& sielele] |
aiea ittt PP
T 1T T T T T T 8 1 4 4 S’
- g DaadladiangD -@ o g ©
N S CrNE s Ny
@ AT -% :* ~ N
© N e il ) 2» =2 i
| 1 ~
individuelle Entliftun
individuelle Versorgung ,.I‘ .I‘ —
patHINRN
Zwischenplattenregler Zwischenplattenregler i
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Handhilfsbetatigung Schallddmpfer (w ]
Seite Anschluss 4(A): orange ﬁ
Seite Anschluss 2(B): griin g
L2 5 ﬁ'
(Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5) o
L1 »
Spezifikation mit externer Vorsteuerung E,’
—
18,1 84 P=105_ 135 467 g
) ; 223 11,8 Q
—— 2 =
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10 Steckverbindung bl bl o
. . Anm. 1) (7))
Steckverbindung \ Steckverbindung [Anschiuss 1(P), 3/5(E)] DR o) Mi2
[X: Anschluss extere Vorsteuerung]#"™2  [PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] verwendbarer Schiauch-AuBen-0: 2/16“ <
verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 4 verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4 Steckverbindung
5/32" 5/32" [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 3,2, 1/8" <
4,5/32"
6,1/4" 8
w
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Serie SV2000

Serie SV2000

Abmessungen
_—
mit Option
&
Iyl :
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(Stationn) ---------- (Station 1)
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
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individuelle Versorgung
individuslle Entlift Zwischenplanenregler\ Zwischenplattenregler e — P —
[ndlvidueTe ENUING/” ~SV2000-0-M1 SV2000-01-00 |U-Seite| |D-Seite|
L3 (L4)
— Sl-Einheit
L3
NS 0|
enllinas e
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Handhilfsbetatigung Schalldampfer
Seite Anschluss 4(A): orange
Seite Anschluss 2(B): griin
L2 5
(Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5)
L1
Spezifikation mit externer Vorsteuerung
P=16 175 48
18,8 9,5 (u\)l_ 23,5 11,8
Inm 1 1 1 1 1 o I 1 1 1 |
iieeees oif LS00
o Y Ry =D %5 N D D 2 I D 4 NN
0 uf"; é"\} CHEOHEHEHE /,a"\% R EOHCOHEH & 3
N~
© 4 G/EEC BTG TG A TC fmicmicEmc Bcme i lieg
I I I I I
! LN o g w12
Steclfverblvdung Steckverbindung Steckverbindung Steckverbindung
[PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] A" [X: Anschluss externe Vorsteuerung] [Anschluss 1(P), 3/5(E)] Amm- 1) [Anschiuss 4(A), 2(B)]
erwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 4 erwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4 - -0 '
vem e v 5/30" v : v 530" verwendbarer Schiauch-Aufen-0: ;/% verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32"
6, 1/4"
8, 5/16"

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgange auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann missen die P-, E-Anschllsse auf der gegenliberliegenden Seite verschlossen werden.
Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fir externe Vorsteuerung und des Schallddmpfer-Entliftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschlusspositionen.

L: Abmessungen

n: Anzahl der Stationen

L -2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 148 | 173 | 185,5| 198 |210,5|2355| 248 | 260,5|2855| 298 |310,5| 323 | 348 | 360,5| 373
L2 |13755|162,5| 175 |187,5| 200 | 225 |237,5| 250 | 275 |287,5| 300 |312,5|337,5| 350 |362,5
L3 |122,5|138,5|154,5|170,5 | 186,5 | 202,5 | 218,5 | 234,5 | 250,5 | 266,5 | 282,5 | 298,5 | 314,5 | 330,5 | 346,5
L4 13 17,5 | 155 14 12 16,5 13 17,5 16 14 12,5 17 15 13,5
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5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie SV 1000

Abmessungen serie SV1000

mit Option
a_| =
on E
8z S

e é’ﬂ (Stationn)------ (Station 1)
3 | 8_9 |7 3etriebsanzeige/Schutzbeschaltung
| | | | |
0] ] R ~
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individuelle Entldftung Zwischenpl gl Zwischenplattenregler
individuelle Versorgung SV1000-0-06 SV1000-0-05 |U-Seite L3 L4 bseie
L5 34,1
1
[ ] Abmessungen der Serie SV1300-00-00 } P
1 P ) SI-Einheit
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© Handhilfsbetatigung Schallddmpfer g
~ Seite Anschluss 4(A): orange
4x043 Seite Anschluss 2(B): griin
L2 5
e . . (Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5)
Spezifikation mit externer Vorsteuerung L1
P=10,5 13,5 46,9
141 84 18,3 11,8
o
’_‘\v 2R Y % 1 3 N
o ?gxa : < & 4 > EIEGN
pc QQJWW{UW\LM - RO DD (+) o
g N @ 12 dﬂ. | éﬂ-éﬂ-z 4 29 ~
N7 =]
2 3 |
BB el o] ol lof % 0 Steckverbindung N N .
' t [Anschluss 1(P), 3/5(E)] A 1 P | 2xM12
Steckverbindung \ Steckverbindung verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8 Steckverbindung
[X: Anschluss externe Vorsteuerung] A™2  [PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] 5/16" [Anschluss 4(A), 2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 4 verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4 verwendbarerSchlauc’h-AuBen-ﬂ' 39 1/8"
5/32" 5/32" ’ 4’ 5/32..
6, 1/4"

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgénge auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann miissen die P-, E-Anschlisse auf der gegentberliegenden Seite verschlossen werden.
Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fir externe Vorsteuerung und des Schallddmpfer-Entliftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschluss-
positionen.

L: Abmessungen n: Anzahl der Stationen

L -2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 1355 | 148 148 |160,5| 173 | 1855 | 198 |210,5|210,5| 223 | 2355 | 248 |260,5| 273 | 273
L2 125 |137,5|137,5| 150 [162,5| 175 |187,5| 200 | 200 |212,5| 225 |237,5| 250 |262,5 | 262,5
L3 102,6 | 113,1 | 123,6 | 134,1 | 144,6 | 155,1 | 165,6 | 176,1 | 186,6 | 197,1 | 207,6 | 218,1 | 228,6 | 239,1 | 249,6
L4 16,5 | 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11,5
L5 63 73,5 84 945 | 105 |1155| 126 |136,5| 147 |157,5| 168 |178,5| 189 | 199,5| 210
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Serie SV2000

Abmessungen serie SV2000

mit Option
&
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o ¥ (Station n) -~ ------ (Station 1)
5 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
PP
[Te] ©
© S n
| | '
a
0 T S / 2 3 U B 45 / 0 sl
o ¥ || ¢ - -
4 o~ P i N ) ©
i - 38 = )
ha =
& Y
=
individuelle Versorgung, U-Seite L3 (L4) |D-Seitel
Zwischenp gler Zwischenplattenregler L5 32
individuelle Entliiftung SV2000--M1 SV2000--00 4xQ053
fur Montage ) @ inhei
( ge) g b Sl-Einheit
D1 M L
= = | | | I | I [ | ' 'é:_
0 calen O =1 RS EERE EE KL b ot N
’ . [ [Botal e
= 0 r2a 31 r--
el ool 1] [H3 H3 1‘ 212
L =I5 = (11 1313 i 18(0| 8|S
Ll : e | 1 {F33 z Lol gl
N a1 (ol %3 g I]qwl v©
< N B K=
o ) ——w.d g
@, Ol o AR B | B |
! g ]
_l &0 == i
3;' Handhilfsbetatigung Schalldampfer |
Seite Anschluss 4(A): orange 2
Seite Anschluss 2(B): griin
L2 5
(Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5)
L1
Spezifikation mit externer Vorsteuerung P16175 , 465
20,5 11,8
158 95 o
[«
: e
el T C C Ny —
58 e e sl 7
o — SJE z\kja ] zkjjs z\k 3 1 20 ~
o f 'hd
© N
Steckverbindung fi) [ 19N2 x M12
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] A"m- 1) ’ Steckverbindung
! ) ' hlauch-Al -0: 1
Steckverbindung Steckverbindung venwendbarer Schiauch-Auen-0 3? " [Anschluss 4(A), 2(B)] .
[PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] ™2 [X: Anschluss externe Vorsteuerung] verwendoarer Schlauch-Aufen-0: 4, 5/3%
verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 4 verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 4 6, 1/4 :
532" 5/32" 8,5/16

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgange auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann missen die P-, E-Anschllsse auf der gegenuberliegenden Seite verschlossen werden.
Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fiir externe Vorsteuerung und des Schallddmpfer-Entllftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschluss-
positionen.

L: Abmessungen n: Anzahl der Stationen

L -2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 148 | 160,5|1855| 198 |210,5| 223 | 248 |260,5| 273 | 2855 |310,5| 323 | 335,5|360,5| 373
L2 |1375| 150 | 175 | 187,5| 200 |212,5|237,5| 250 |262,5| 275 | 300 |312,5| 325 | 350 |362,5
L3 118 134 150 166 182 198 214 | 230 | 246 | 262 278 | 294 | 310 | 326 342
L4 15 13,5 18 16 14,5 | 12,5 17 15,5 | 13,5 12 16,5 | 14,5 13 17,5 | 155
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 | 224 | 240 | 256 272 | 288 304
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5/2-, 5/i| Serie SV3000

Serie SV3000

Abmessungen
-
mit Option
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4x05,3 Seite Anschluss 4(A): orange -
Seite Anschluss 2(B): griin
L2 5
(Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5)
L1
. . . Abstand
Spezifikation mit externer Vorsteuerung (P= 20,5) 21,3 486
18 11
ARO[ :
el sE, Blr Lvp Ly Ly Lyl Ly|se, 3 | ™ ™| V)
28 i) © %‘“ 8 #
~ P = =] | P =1 Zoi o i e | dje =4 20
— = | I
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J1o) N2 x M12
Steckverbindung Steckverbind
Steckverbindung Steckverbindung [Anschluss 1(P), 3/5(E)] A 1) 7 ec r\lller "21(:\[)192(8)]
[X: Anschluss extene Vorsteuerung] A2 [PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 12 nschiuss ) . \
verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 6 verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 6 3/8" verwendbarer Schiauch-AuBen-0: 6, 1/4"
i3 14" ?b5/31/g"

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgénge auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann missen die P-, E-Anschlisse auf der gegentiberliegenden Seite verschlossen werden.

Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fir externe Vorsteuerung
positionen.

L: Abmessungen

und des Schalldampfer-Entllftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschluss-

n: Anzahl der Stationen

L -2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15 16

L1 160,5| 1855|2105 | 223 | 248 | 273 | 285,5

310,5| 323 | 348 | 373 |385,5|410,5|4355| 448

L2 150 | 175 | 200 |212,5|237,5|262,5| 275

300 |312,5|337,5|362,5| 375 | 400 | 425 |437,5

L3 |135,1|155,6|176,1 | 196,6 | 217,1 | 237,6 | 258,1

278,6 | 299,1 | 319,6 | 340,1 | 360,6 | 381,1 | 401,6 | 422,1

L4 12,5 15 17 13 15,5 | 17,5 | 13,5

16 12 14 16,5 | 12,5 | 145 17 13

L5 97 |117,5] 138 | 158,5| 179 | 199,56 | 220

240,5| 261 |281,5| 302 |322,5| 343 |363,5| 384
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Serie SV4000

Abmessungen serie SV4000

mit Option
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Handhilfsbetatigung Schalldampfer Sl-Einheit
Seite Anschluss 4(A): orange
Seite Anschluss 2(B): griin
L2 5
(Lochabstand der DIN-Schiene: 12,5)
L1
Spezifikation mit externer Vorsteuerung P24 24 486
20 11
. vl .-
== bl [
Haly 2oy S v]r B
8 D Or= s
o) L2
| g D ) o
<] ©
~ ! dle alz alz alc alc 3
¢ , . , , NS Steckverbindung X X X , 5
[Anschluss 1(P), 3/5(E)] Arm- 1) 1
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 12 “\2xM12
Steckverbindung Steckverbindung . 3/8" Rc 1/4, 3/8 Rc 3/8
[X: Anschluss externe Vorsteuerung] A2 [PE: Pilot-Entliiftungsanschluss] Steckverbindung [Anschluss 4(A), 2(B)] [Anschiuss 1(P), 3(E)]
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6 verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6 [Anschluss 4(A), 2(B)]
114" 1/4" verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"
10, 3/8"
12

Anm. 1) Wenn sich die P-, E-Ausgange auf der U- bzw. D-Seite befinden, dann miissen die P-, E-Anschllsse auf der gegenliberliegenden Seite verschlossen werden.
Anm. 2) Die Positionen des Anschlusses fir externe Vorsteuerung und des Schallddmpfer-Entliftungsanschlusses sind dieselben wie die P-, E-Ausgangsanschlusspositionen.

L: Abmessungen n: Anzahl der Stationen

L ng 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 173 198 | 223 | 248 | 273 | 298 | 323 348 373 | 385,5|410,5| 435,5 | 460,5 | 485,5 | 510,5
L2 |162,5|187,5|212,5|237,5|262,5|287,5|312,5|337,5 3625 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500
L3 |1456|169,6 | 193,6 | 217,6 | 241,6 | 265,6 | 289,6 | 313,6 | 337,6 | 361,6 | 385,6 | 409,6 | 433,6 | 457,6 | 481,6
L4 13,5 14 14,5 15 15,5 16 16,5 17 17,5 12 12,5 13 13,5 14 14,5
L5 109 133 157 181 205 | 229 253 | 277 | 301 325 349 373 | 397 | 421 445
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Serie EX500

Al

VorsichtsmaBnahmen 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften.
Fir VorsichtsmaBnahmen fiir 5/3-, 2 x 3/2, 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventile siehe

»VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit SMC-Produkten® und die
Gebrauchsanweisung auf der SMC-Website, http:/www.smc.eu

] Konstruktion / Auswahl \

] Montage

/A Warnung

1. Nicht auBerhalb des Spezifikationsbereichs betreiben.
Ein Betrieb auBerhalb der angegebenen Bereiche kann zu
Brand, Fehlfunktionen oder Beschéadigung des Systems fuhren.
Vor dem Betrieb die technischen Daten prifen.

2. Wenn das Produkt als Teil eines Verriegelungs-
schaltkreises verwendet wird:

« Sehen Sie ein mehrfaches Verriegelungssystem
vor, das von einem externen System gesteuert
wird (mechanische Schutzfunktion).

« Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb.

Andernfalls kann es zu Verletzungen aufgrund von Fehlfunktionen kommen.

AAchtung

. Verwenden Sie unter UL-Bedingungen als direkte
Spannungsversorgung eine der Klasse 2 geméan UL1310.

2. Verwenden Sie dieses Produkt innerhalb des zuléas-
sigen Spannungsbereichs.

Wenn Sie die Anlage auBerhalb des zuldssigen Spannungs-
bereichs einsetzen, kénnte das Produkt beschadigt werden
oder nicht korrekt funktionieren.

3. Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen
es als Arbeitsflache dient.

UberméaBige Krafte z.B. durch versehentliches Darauftreten
oder Daraufstellen zerstéren das Produkt.

4. Halten Sie fiir Wartungsarbeiten die Produktumgebung frei.
Wenn Sie ein System zusammenstellen, ist der notwendige
Freiraum flr spéatere Wartungsarbeiten zu berticksichtigen.

5. Das Typenschild darf nicht entfernt werden.

Eine falsche Wartung oder das Nichtbefolgen der Gebrauchs-
anweisung kann zu einem Ausfall der Ausristung und Fehl-
funktionen fiihren. Darliber hinaus kann dies dazu fiihren, dass
die Konformitat mit den Sicherheitsstandards nicht mehr gewéhr-
leistet ist.

| Montage

AAchtung

. Beim Entfernen von / Anbringen an der

Mehrfachanschlussplatte

+ Keine liberméBigen Kréfte auf die Einheit anwenden.
Die Anschlussbereiche sind fest mit Dichtungen verbunden.

+ Achten Sie darauf, die Finger nicht einzuklemmen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

2. Vermeiden Sie ein Hinunterfallen, Eindriicken und
liberméaBige StoBkréfte.

Andernfalls kann es zu Besché&digungen, Produktausfall oder
Fehlfunktionen kommen.

3. Halten Sie die Anzugsdrehmomente ein.
Ein Uberschreiten der zuldssigen Anzugsdrehmomente
kénnen zu Schaden der Schraube fihren.
Die Schutzart IP65/IP67 kann nur dann garantiert werden,
wenn die Schrauben mit dem spezifizierten Anzugsdreh-
moment angezogen werden.

ZSNC

/A Achtung

4. Achten Sie beim Anheben einer groBen Mehrfach-
anschlussplatte mit Ventilen darauf, die Ventil-
anschliisse keiner Zugbelastung auszusetzen.
Andernfalls kénnen die Anschliisse des Produkts beschédigt
werden.

Das Produkt kann schwer sein. Daher sollte es von mehreren
Personen getragen und installiert werden, um einer
Ubermafigen Belastung oder Verletzungen vorzubeugen.

5. Achten Sie bei der Montage der Mehrfachanschluss-

platte darauf, dass die Montageoberflache flach ist.

Eine Torsion der Mehrfachanschlussplatte kann zu Luft-
leckagen und Kontaktausfallen fuhren.

| Verdrahtung

AAchtung

. Stellen Sie die Erdung sicher, sodass die Sicherheit
des Produkts gewdhrleistet ist und die Stérfestig-
keit verbessert wird.

Nehmen Sie die Erdung so nah wie méglich am Produkt vor,
um die Entfernung zu der Erdung so gering wie moglich zu
halten.

2. Vermeiden Sie ein wiederholtes Biegen oder Dehnen
der Drdhte und verhindern Sie, dass schwere
Gegenstédnde auf den Drahten lasten.

Wiederholte Dehn- und Biegebelastungen der Drahte kdnnen
zu einer Beschadigung des Schaltkreises fihren.

3. Vermeiden Sie falsche Verdrahtung.

Verdrahtungsfehler kénnen Fehlfunktionen oder Schaden am
Produkt verursachen.

4. Die Verdrahtung nur im spannungsfreien Zustand
vornehmen.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schaden am
Produkt oder der Ein- und Ausgangsgerate kommen.

5. Achten Sie darauf, Stromleitungen und Hoch-
druckleitungen nicht parallel, sondern getrennt
voneinander zu verlegen.

Von der Stromleitung oder Hochdruckleitung verursachte
Stérgerdusche und DruckstéBe kdnnen zu Fehlfunktionen
fuhren.
Die Verdrahtung des Produkts oder Ein-/Ausgangsgerates ist
getrennt von der Stromleitung oder Hochdruckleitung zu
fahren.

6. Uberpriifen Sie die Kabelisolierung.
Eine defekte Isolierung (Kontakt mit anderen Schaltkreisen,
inkorrekte lIsolierung zwischen Terminals, usw.) kann
aufgrund von Uberspannung bzw. Uberstrom zu Sch&dden am
Produkt oder am Ein-/Ausgangsgerat fUhren.
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|

| Verdrahtung |

Umgebungsbedingungen

AAchtung

7. Sorgen Sie beim Einbau des Produkts in Maschine-
nanlagen/Ausriistung mit dem Einbau von Stoér-
schutzfiltern fiir einen geeigneten Stérschutz.
Stdrgerdusche in Signalleitungen kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.

8. Achten Sie beim Drahtanschluss darauf, dass Wasser,
Lésungsmittel oder Ol aus dem Steckerbereich nicht in
das Innere eindringen kénnen.

Andernfalls kann es zu Besch&digungen, Produktausfall oder
Fehlfunktionen kommen.

9. Achten Sie bei der Verdrahtung darauf, dass der Stecker

keiner liberméBigen Zugbelastung ausgesetzt ist.

Andernfalls kann es aufgrund eines Kurzschlusses zu
Schéden an Bauteilen oder Fehlfunktionen kommen.

] Umgebungsbedingungen

A Warnung

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen
mit entflammbarem Gas oder explosivem Gas.

Dies kénnte zu Branden oder Explosionen fuhren. Dieses
System ist nicht explosionssicher gebaut.

/A Achtung

1. Je nach Betriebsumgebung ist die geeignete '
Schutzart auszuwéhlen. }
Die Schutzart 1P65/67 wird erreicht, wenn folgende
Bedingungen erfullt sind: 1
1) Stellen Sie mithilfe von elektrischen Anschlusskabeln,

Kommunikationssteckern und Kabeln mit M12-Steckern

eine geeignete Verdrahtung zwischen den Produkten her. !
2) Das Produkt und die Mehrfachanschlussplatte sind

ordnungsgeman montiert. !
3) Nicht verwendete Stecker sind mit einer Dichtkappe versehen.
In Umgebungen, in denen das Produkt Wasser oder Wasserspritzern
ausgesetzt ist, die entsprechenden SchutzmaBnahmen ergreifen,
z.B. eine Schutzabdeckung installieren.
Bei Schutzart IP40: Verwenden Sie das Produkt nicht in
Umgebungsbedingungen oder an Orten, in denen es
maoglicherweise in Kontakt mit dtzenden Gasen, chemischen |
Stoffen, Salzwasser, Wasser oder Wasserdampf kommt.

2. Bei einem Betrieb an folgenden Einsatzorten ist fiir
eine geeignete Schutzeinrichtung zu sorgen:

Die Nichtbeachtung flihrt zu Fehlfunktion oder Ausfall des
Gerates. Uberpriifen Sie die Effektivitat der entsprechenden
GegenmafBnahmen in den einzelnen Geraten und Maschinen.

1) in Umgebungen, in denen statische Elektrizitat Stérungen
0.A. erzeugt

2) in Umgebungen, in denen ein starkes elektrisches Feld vorliegt
3) in Umgebungen, in denen die Gefahr von Bestrahlung besteht
4) in der N&he von Stromleitungen

10.

11.

12.

13.

3. Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Ol oder
Chemikalien verwendet werden.
Betriebsumgebungen mit KihImitteln, Losungsmitteln zur
Reinigung, Olen oder Chemikalien kénnen selbst bei
kurzzeitigem Einsatz des Produkts in diesen negative Effekte
auf das Produkt (Schaden, Fehlfunktionen) haben.

7 ZS\VC

AAchtung

4. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,

in denen es dtzenden Gasen oder Flussigkeiten
ausgesetzt sein kénnte.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Produkts kommen.

. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,

in denen Spannungsspitzen erzeugt werden.
Umgebungen mit Gerédten wie elektromagnetischen Filtern,
Hochfrequenzinduktionsdfen, SchweiBgeraten, Motoren, usw., die
hohe StoBspannungen erzeugen, kdnnen den inneren Schaltkreis
des Produkts beeintrachtigen oder Schaden verursachen. Sehen
Sie die entsprechenden GegenmaBnahmen vor, um der
Erzeugung von Spannungsspitzen vorzubeugen und verhindern
Sie, dass sich die Leitungen berlhren.

. Verwenden Sie ein Produkt mit einem integrierten

StromstoBschutzelement, wenn Uberspannung
erzeugende Lasten, wie Relais, Magnetventile oder
Leuchten, direkt angesteuert werden.

Bei einer direkten Ansteuerung einer Uberspannung
erzeugenden Last wird das Produkt beschadigt.

. Das Produkt verfiigt Giber die CE-Kennzeichnung, es ist

allerdings nicht mit einem Schutz gegen Blitzschlag
ausgestattet. Schiitzen Sie lhr System mithilfe der
geeigneten GegenmaBnahmen vor Blitzschlag.

. Staub, Kabelabfille und andere Fremdkorper diirfen

nicht in das Produktinnere gelangen.

Andernfalls kann es zu Produktausfall oder Fehlfunktionen
kommen.

. Montieren Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in

denen sie Erschiitterungen oder StoBbelastungen
ausgesetzt ist.

Andernfalls kann es zu Produktausfall oder Fehlfunktionen kommen.
Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen
zyklische Temperaturschwankungen auftreten.

Interne Einheiten kdénnen beschadigt werden, wenn die
Temperaturschwankungen Uber das normale Maf3 hinaus gehen.
Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

Andernfalls kann es zu Produktausfall oder Fehlfunktionen kommen.
Den angegebenen Umgebungstemperaturbereich
einhalten.

Das kdnnte Fehlfunktionen verursachen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,
in denen Strahlungswéarme herrscht.

In solchen Umgebungen kann es zu Fehlfunktionen kommen.
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| Einstellung / Betrieb |

|

Wartung

/A Warnung

1. Das Produkt nicht mit nassen Handen in Betrieb
nehmen oder einstellen.
Es besteht die Gefahr von elektrischem Schock.

<Webserver-Funktion>

2. Der Ventil-Betriebstest ist eine Funktion, die eine
Anderung des Signalstatus erzwingt. Bitte priifen
Sie vor der Verwendung dieser Funktion die
Sicherheit der Betriebsumgebung und des Gerits.
Andernfalls kann es zu Verletzungen und Schaden am Gerat
kommen.

3. Werden die Kommunikationsleitung und der PC wéahrend
eines Ventil-Betriebstests heruntergefahren, wird der
Ausgangsstatus des Ventils aufrechterhalten (der
Ausgangsstatus ist der Status vor dem Herunterfahren
der Kommunikationsleitung und/oder des PCs). Bitte
prifen Sie die Sicherheit der Betriebsumgebungund des
Geréts bei der Ausfiihrung dieser Funktion.

Andernfalls kann es zu Verletzungen und Schaden am Gerat
kommen.

/A Achtung

1. Verwenden Sie fiir den Wahlschalter einen kleinen
Feinschraubendreher.
Achten Sie darauf, beim Einstellen des Signal-
gebers keine anderen Bauteile zu beriihren.
Andernfalls kann es aufgrund eines Kurzschlusses zu
Schéden an Bauteilen oder Fehlfunktionen kommen.

2. Achten Sie bei der Einstellung darauf, dass die Betriebs-
bedingungen eingehalten werden.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Siehe Gebrauchsanweisung des Wahlschalters.

3. Detaillierte Informationen zu Programmierung und
Adresseneinstellung finden Sie im Handbuch des
Herstellers der SPS.

Der Programmierinhalt in Bezug auf das Protokoll wird von
dem Hersteller der verwendeten SPS bestimmt.

/A Warnung

1.

2.

Das Produkt nicht zerlegen, modifizieren (einschlieBlich
Schaltplatten austauschen) oder reparieren.
Es koénnte Verletzungen oder Gerateausfalle hervorrufen.

Zu beachten bei einer Inspektion:

- Die Spannungsversorgung abschalten.

- Die Luftversorgung abschalten, die Verschlauchung
entliiften und tiberpriifen, ob die Restdruckluft in die
Atmosphére abgelassen wurde.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen von Systemkompo-
nenten oder Verletzungen fihren.

/A Achtung

1.

2.

3.

4.

Beim Entfernen von / Anbringen an der Mehrfach-

anschlussplatte

+ keine liberméBigen Kréfte auf die Einheit anwenden.
Die Anschlussbereiche sind fest mit Dichtungen verbunden.

+ Achten Sie darauf, die Finger nicht einzuklemmen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Fiuihren Sie regelmaBig Inspektionen durch.

Andernfalls kédnnen unerwartete Fehlfunktionen in den
Bauteilen des Systems aufgrund von Fehlfunktionen der
Maschinenanlage oder der Ausristung auftreten.

Sicherstellen, nach der Wartung die entsprechenden
Funktionsprifungen durchzufiihren.

Unterbrechen Sie den Betrieb, wenn dabei Abweichungen
festgestellt werden. Fehlfunktionen in den Bauteilen des
Systems kdnnten ansonsten unvorhergesehen auftreten.

Verwenden Sie fiir die Reinigung der Einheiten kein
Benzin oder Verdiinner.

Dies konnte die Oberflache oder das Display beschadigen.
Verwenden Sie bei hartndckigem Schmutz einen mit
wassriger Losung getrédnkten und ausgewrungenen Lappen.
Wischen Sie die Flache danach mit einem trockenen Tuch ab.

|

Sonstiges

/A Achtung

1.

Siehe einzelne Kataloge der entsprechenden Serien
fiir allgemeine Sicherheitshinweise und Vorsichts-
maBnahmen fiir Mehrfachanschlussplatten.

[l Handelsmarke
EtherNet/IP® ist eine Handelsmarke von ODVA, Inc.
QuickConnect™ ist eine Handelsmarke von ODVA.

O
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung“, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise mussen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
/\ Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprift wird.

Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten tberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgeméaBer Handhabung geféhrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgeflhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen flr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewéhrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militarische Anwendungen, Ausristungen, die das Leben,
die kérperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausristungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausrtstungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auB3er fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A\ Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.
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